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Haborus utam.

Mikor 1888 06szén Esztergomba keriiltem,
mint &todikes gimnazista, a hazafias bencés-
rend egyik lelkes torténelemtanara kalauzolt
a vilaghistéria bonyodalmas utain. Szavai
nyoman életrekelt el6ttink a régletint né-
pek egész vilaga s mi fiatal sziviink he-
viilésével hallgattuk pompas eldadasat
De amig egyébb népek torténetének eld-
adasanal az alapos tOrténész tudasa szigort
itéletekben  érvényesiilt, addig észrevettiik,
hogy egy leigazott, egy harom részre osztott,
egy szenvedd nagy nép torténetének ma-
gyarazasakor rideg itéletét enyhitette a rokon
nemzeti ¢érzésbol fakadd borongds szomoru-
sag. S ez a leigazott, szenved0 nép a len-
gyelség volt.

Még most is emlékszem, micsoda lelke-
sedéssel vont parhuzamot a két rokon:
lengyel- és magyarnép kozott. Tole hallottuk,
hogy mind a két nép milyen biiszke, milyen
lovagias, milyen foldjét szeretd, szivében
milyen mélyen a vallasos, milyen pompa- és
vendégszerets. O mutatott red, hogy mindkét
népnek ¢éltetd eleme volt a fiiggetlenség, a
szabadsag szeretete.

Nem hallgatta el, hogy hibaink is ko-
zO0sek. A szerencse idején mind a kettd tor-
ténetében tdg szerepe jutott a partoskodas-



nak és a politikai szenvedély fektelensegei-
nek. Megvildgitotta, hogy 06rl6dott mind a
két nép a szazadok folyaman a szomszéd
népek  versengéseinek  malomkdvei  kozott.
De nem tagadta el a magyar nép els6bbsé-
gét sem. Mert beigazolta, hogy mig nalunk
a mnagyobb megprobaltatdsok mindig egysé-
gess¢ forrasztottdk a nemzetet, addig a len-
gyelek akkor sem tudtak szakitani a partos-
kodassal, mikor mar sajat hazajuk léte for-
gott koczkan.

Ovott is minket, hogy 6seinktdl o6roklott
forr6 hazaszeretetiink a filiggetlenség, a sza-
badsdg megszentelt gondolataibol sohase fa-
ragjon maganak balvanyt. Mert épen a szét-
darabolt Lengyelorszag igazolja, hogy az a
szabadsag, mely a »nie pozvolim»-mal semmi
korlatot megtlirni, semmi engedelmességet
elismerni nem akart, ez mar nem szabadsag, -
hanem oktalan szabadossag, mely még Nagy
Kézmér, Nagy Lajos ¢és Bathory Istvan oly
hatalmas birodalméat is az elmulas fertdjébe ta-
szitotta.

Tole tanultuk a hires régi lengyel dalt is:

Magyar és lengyel jo barat
Karddal s pohar kozt egyarant.
Vitéz, bator mind a kettd
Aldd meg 6ket 6h Teremt !

Ily el6zmények utan indokolt, ha azdta
is mindenkor nagy el6szeretettel foglalkoztam
a testvér lengyel nép torténetével s még
indokoltabb, hogy amikor Eurdpanak a len-
gyelekt6l lakott része lett a most duld vilag-
habort egyik legnagyobb szintere, nemcsak



Szomortisagot ereztem az Oridsi pusztitdsok
folott, hanem bensG vagy emésztett, hogy
sajat szememmel lassam a pusztulas képét
és meggy6zddjem rola, micsoda érzésekkel
fogadja a sok szenvedésen Aatment nép ez
ujabb megprobaltatasokat.

Eleinte 1gy véltem ezt elérni, hogy fo-
l6ttes hatésagomnal katonalelkészi szolgélatra
jelentkeztem. Onnan azonban azt a véalaszt
nyertem, hogy a plébanosokra elég feladat
var itthon, csak gy6zzék azt lelkiismeretesen
elvégezni. Ezutan a leh(itd valasz utan azt hit-
tem, vagyam legalabb a habort ideje alatt telje-
sedni nem fog s meg kell elégednem azzal,
hogy konyvekbol, folyodiratokbol  meritsem
csupan haborus ismereteimet . . .

Egy szomoru korilmény tette mégis aktu-
alissa a galiciai és oroszlengyelorszagi utun-
kat. Ismertik mindnyajan véarosunk sziilottét
Jakobovics Bélat, a pozsonyi 13. honv. gy.
ezred lelkes kapitanyat. Mint vérbeli katona
vonult mindjart a mozgodsitds utan csapataval
a harctérre s tudjuk azt is, hogy a wysokie-i
magaslat rohamozasa kozben 1914. szep-
tember 7-én hési halalt halt. Ovéi lelkiik
szomorusagan  oOhajtottak  konnyiteni, mikor
elhatdroztdk, hogy az idegen orszdg fo6ldjében
nyugvd hds bardtunk holttetemét hazahozat-
jak. p- De mire kivitelre keriilt a sor, ugy
alakult a helyzet, hogy a csalad férfi tagjai
betegségiik  miatt nem  vallalkozhattak a
hosszu és faraszto Ut megtételére. Dr. Pa-
czolay Zoltanhoz ¢és csekélységemhez fordult
ekkor a csalad azon bizalmas kérdéssel, nem
Villalkoznank-e ezen szomoru feladat teljesi-



tésére? Dr. Paczolayt rokonsagi kotelék, en-
gem a gyermekkorbol ered6 igaz baratsag
fizott hoéstinkhoz s igy mindketten készsé-
gesen, vallalkoztunk a nekiink szant feladat
teljesitésére,

Sajnos a majus 6-an megkezdett és 15-én
befejezett utunk e tekintetben eredménytelen
volt. A sirhelyet, hova Jakobovics Bélat
bajtarsai  eltemették, megtalaltuk ugyan, de
mar csak tiresen. 1914 év szeptember dere-
kan ugy fordult a hadiszerencsénk, hogy
nemcsak a Lublin alatt jaré6 s diadalmasan
eléretdoré csapatainknak kellett mélyen Gali-
cia hatdrai moOgé visszavonulniuk, hanem
ugyanakkor ki kellett {iriteniink Keletgaliciat
is Lemberggel eggyiitt, melyet azutan egész
télen megkdzeliteni sem tudtunk. A roppant
talerével dolgozéd orosz hadvezetdség ekkor
megvolt arr6l gyézédve, hogy hadseregiink rea
nézve tobbé nem veszedelmes és rendezkedni
kezdett. FElrendelte, hogy az utakon, utak
mentén, a mezokon szétszort egyes sirok
felasandok s a hosdk holttetemei szdmara te-
metdket készitsenek.

Ott, a hol szegény baratunk elesett, 0j te-
metére nem volt kilon szikség. Ott volt a
wysokie-i magaslaton egy 18-20 holdas temetd
a magaslat tamadasaban ¢és védelmében el-
esett 14-16 ezer hds katona szamara. Ide
hoztak 6t is 1915 marcius végén vagy aprilis
elején a dobrovkai major cseresznyefaja alol
s itt temették el 6t tobbi bajtarsaival egyiitt,
hogy a kozosen vivott nagy harcok utan
egyiitt almodjanak arrol a szép Magyarorszag-
rol, melyet vériik ontasaval védelmeztek meg.



Ennek a ténynek ismerete utan Onkén-
teleniil vet6dik fel benniink a kérdés, ho-
gyan volt mégis lehetséges, hogy néhai ba-
ratunk sirja mind mostandig, mint kiilén sir
szerepelt? Egyszeriien egy kis bizalmatlan-
sdg volt az oka. A gorlicei attorés utan
csapataink gyors iramban szaguldottak Ga-
licidan keresztiil, migcsak Lemberget vissza
nem foglaltdk.  Ekkor északra  fordultak,
hogy a visszavonul6 oroszokra sajat orsza-
gukban mérjenek, ha lehet, dontd csapast.
1915. julius derekan érték el diadalmas csa-
pataink a wysokie-i magaslatokat. Ezen csa-
patok ko6z6tt voltak a pozsonyi honvédek is.
Ezek megemlékezve az ott elesett bajtarsrol,
felkeresték Jakobovics Béla sirjat is. Per-
sze nem talaltdk meg. S mikor a Dobrovka
major  lakéi  megmondottdk,  hogy  ott
senki sincs eltemetve, nem hitték el, hanem
wjra  felhantoltdk a  sirt,  koriilkeritették,
faragott keresztet Allitottak f6léje s megpa-
rancsoltadk az ott lakoknak, hogy bajba ke-
riilnek, ha nem Orzik meg a sirt. Ezek meg
1s tették. Most is, mikor oda értiink, a falun
szokdsos viraggal volt beiiltetve a sir. A
virdgos, de mégis ires sir igy keriilt bele a
mi katonai nyilvantartdsunkba is annak da-
cara, hogy az ott lakok mindig hangstlyoz-
tak, hogy Ok maguk lattdk, mikor az oro-
szok kiemelték a magyar tiszt ur testét.

Persze, hogy most mi feldsattuk a sirt s
meggy6zodtink rola, hogy allitasukat valo-
nak kell elfogadnunk. — Az iires sir nem
szerepel tobbé s a cseresnyefa alda visszake-
ril a habort  eldtti  egyszerli  fapadocska,
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hogy megint pihen6ét adjon a napi munka-
ban kimeriilt hazi népnek.

De ha wutazdsunk eredeti céljat nem is
valosithattuk meg, a magam 1észér6l még
sem bantam meg azt a 2020 kilométeres utat,
melyet hol wvastaton, hol trdgydsszekér al-
kalmatossdgan, hol pedig gyalog tettiink
meg. Nem bantam meg, mert utunk nagyon
érdekes és nagyon tanulsagos volt.

Erdekes és tanulsagos nemcsak azért, mert
914 kilométer olyan utat tettiink, amely tobb-
szor0s hadiszintereken vezetett keresztiil, ha-
nem azért is, mert alkalmunk volt meggy6zddni
olyan dologrél is, melynek okat itthon
megtalalni sem tudtuk.

Kellemesen lepett meg, hogy a katonai
hatésdgok mindenhol a legel6zékenyebb kész-
séggel siettek tamogatasunkra. — Budapesten
példaul figyelmeztettek, hogy jegyiink fel-
mutatdsa mellett az indulas el6tt egy oraval
jogunk van a vonaton helyet biztositani. A
lembergi  allomasparancsnoksag pedig pass-
partut adott, hogy Krasnostawig a tisztek
szdmara fOntartott kocsikban foglaljunk he-
lyet. Krasnostawtol-Zakrzowig s onnau Lub-
linig pedig a tabori zsandarok gondoskodtak
biztonsdgunkrdl, ellatdsunkrdl, szallasrol és
kocsialkalmatossagrol. Ezek elozékenysége
bizony sok kellemetlenségtol szabaditott meg
minket.

Budapestr6l majus 7-én  hétféi napon in-
dultunk el a délutdn 2 orai gyorssal. Vamos-
gyorkdon ragyogd napsiités mellett gyonyor-
kodtiink a Matra tovében elteriildé Gyodngyods
latképében s nem gondoltuk akkor, hogy az
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par nap mulva a pusztulds tanyaja lesz. —
Megbamultuk a Mezokdvesd hataraban dol-
goz6 asszonyok tarka viseletét, de egy fél
ora mulva mar Miskolcon is tal jart robogod
vonatunk. A torténeti multi Sarospatakot a
lenyugvé nap aranyos vilagitasdban lattuk.
De idonk se volt a kozelmultban ott lefolyt
és a foiskola tigyében inditott belharcok fo-
16tt  elmélkedni, mert mar Satoraljatjhelyen
voltunk. — Innen kezdve meg is lassudott
elérehaladasunk, mert nem tudtunk gyors-
vonathoz jutni. Részben azért, mert olyan
helyen jartunk, a hol gyorsvonat nem koz-
lekedik, részben azért, mert olyankor indult,
a mikor 1ti terviinkbe illeszteni nem lehe-
tett. Mar Munkacsra is személyvonattal ér-
keztiink este féltizenegykor. Innen kezdo-
dott utunk legregényesebb része a Karpato-
kon keresztil a vereckei szorossal parhuza-
mos Latorca meg a Vicsa volgyén at. A hold
ezlstfényli vilagitasaban vadregényes volt az
ut. A sebesfolyasi Vicsa patak zugasa, vizesései-
nek hatalmas moraja sokszor atharsogta vona-
tunk diiborgését ... Es az itt lezajlott vé-
res napokra gondolva az almot kivand
agyunk nem egyszer ugy vélte, mintha a
haladé vonat diiborgése és a patak mormo-
lasa ¢éles jajgatdssa valna, mely a ma-
gyar és orosz siksagrol szallt ide szivetté-
pben, hogy a vardzslatos majusi est biibdjos
szépségében sirassa el azt a szazezer host,
kiknek sirjai itt domborulnak lenn a vdlgy-
ben, vagy fonn a hegyoldalon és a hegyte-
ton, vagy valahol jelteleniil a szakadék mé-
lyén. Veliink egylitt egy a harctérre vissza-
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tér6 hadnagy utazott s mar Csaptdl kezdve
joiztien aludt. De mikor erre jartunk, nyug-
hatatlan lett, folyton forgoldédott, nem taldlta
helyét, mintha almaban is megérezte volna,
hogy a harcban all6 népek egyik nagy teme-
téjén megyiink keresztil. igy hagytuk el
Hérsfalvanal a Latorca foly6t s innen a Vicsa
volgyében Szolyvat, igy Volocot — igy az
Ot alagutat, mely utdn mar a Karpatok talso
oldalan es6 Opor volgyébe értiink, a hol
mar Galicidban voltunk. Lawocnén 0j gép,
uj emberek vettek at minket, a kik udva-
riasak voltak és figyelmesek — de a kiknek
egy nagy hibajuk volt: nem magyarok
voltak.

Lawocnétdl kezdve egyre lefelé ereszked-
tink, mig végre Skole wutin kijutottunk
a nagy keletgaliciai siksagra, melyet mar
a Strij és a Dnyeszter 6ntéz s amelyet csak
Lemberg el6tt szakitott meg a dombok soro-
zata. Lembergbe kedden reggel fél 9-kor
értiink s a napot ott toltottiik, hogy a tovabb-
utazashoz sziikséges engedélyt megnyerhes-
silk. Szerddn reggel indultunk tova. Lember-
get elhagyva hepehupéds lett a vidék s ez
utdn majdnem végigkisértett Lublinon &t fel
Ivaugorodig, illetve Deblinig, ahogyan most
Ivangorodot hivatalosan nevezik. Onnan visz-
sza Kielceig Ujra sik lett a vidék. Ez utunk-
ban lattunk pompdsan termd foldeket, mely-
nek egy része azonban még miveletlen
volt, lattunk hatalmas, kilométerekre terjedd
feny6- és nyarfaerdoket, melyek a nagyobb
varosok koril mint védelmi &vek is szere-
pelnek. De lattunk olyan terméketlen ho-



13

mok sivatagokat is, amelyek azt hiszem
vetekednek a Szahara pusztasidgaival. Mig
vonaton  iltiink, csak gydnyorkodtink a
vidék szemlélésében,, az egymds utan fel-
es eltind hol gazdagabb; — hol szegényebb
kozségekben, de bizony amikor a csiitortok
és pénteki napokon rozoga szekéren kellett
60-60 kilométeres utat megtenni, akkor na-
gyon ¢éreztik annak a Dankl hadseregében
szolgalt ezredes jelentésének igazat, aki e
vidéket jelentésében imigyen jellemezte: »Nem
kell mindjart épen a Szaharira gondolni.
Ellenkezéleg a szemnek tetszetés a tajkép:
kiterjedt erdok és messzenyuld vetések, csupa
mosolygd z0ld. De ez a derlis szin homok-
rétegeket rejteget. Az utak, ha egyaltalan
igy nevezheték, mély homoksavok, amelyekbe
mélyen belesiipped a gyalogjar6 laba ¢és a
kocsi kereke. A forrodvi sivatagok karavan-
utjai sem lehetnek kiilonbek . . . Ahol nem
homok van, ott mocsar kovetkezik a ter-
mészet sajatos szeszélyébol.« (Nagy habora
I. 114 lap.) igy tapasztaltuk ezt mi is.

A hadi szintereken szerzett benyomasaink
nagyon valtakozok.

Egy bizonyos, hogy borzalmas voltukbdl
mar nagyon-nagyon sokat vesztettek. Lublin-
ban ¢és Krakoban a dragasigon meg a sok
katonan kiviil, a mit itthon is eleget lat-
hatunk, semmi sem mutatja, hogy kornyé-
kik elkeseredett harcok szinhelye volt. -
Lembergben a palyaudvar régi szdrnya mu-
tat csak pusztulast, maga a varos érintetlen.
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Lakossaga pezsgd vidamsdggal ¢€li napjait.
Roppant kereskedelmi forgalma, az utcakon
és sétanyokon pompas toalettekben fel-ala
korz6z6 szép asszonyok ¢és tide leanyok ka-
cagd serege egy pillanatra sem juttatja
esziinkbe, hogy Strij utdn itt voltunk leg-
kozelebb a harcban 4llo seregek lovészar-
kaihoz.

Maés vérosok ¢és helységek azonban mar
jobban hirdetéi a habora szdérmyl vandaliz-
musanak. Strij, Kulikow, Zoélkiew, Dobrosin,
Lawrikow, Kamionka, Woloska, Rawaruska,
Belzec, Izbica, Krasnostaw, Gorzkow, Zalkiew-
ka, Wysokie, Zakrzow, Bichavy, Pulavy, Deb-
lin illetve Ivangorod, Radom, Rozki, Skar-
zysko, Zagnansk, Kielce, Checiny, Wolbrom,
Zarzece, Olkusz csak hamarjaban kikapott ne-
vek, melyek kisebb-nagyobb mértékben ma-
gukon viselik a pusztulas borzalmas nyomait.

Kiilongsen sokat szenvedtek és nagy pusz-
tulast mutatnak Zolkiew, Rawaruska, Izbica,
Krasnostaw, Gorzkow ¢és Wysokie. — Pedig
Zolkiew a lengyeleknek egyik torténelmileg
is mnevezetesebb helye. Itt van ugyanis Szo-
bieszki Janos lengyel kirdly pompas varkas-
télya és egy gyonyorli reneszansz székes-
egyhaz. A kiralyi palota allami tulajdonna
lett és hivatalok, meg a gimnazium voltak
benne, de kapujan mindig rajt hagytdk a
torokverd nagy kiraly biiszke cimerét. — A
templom pedig a Zolkiewski ¢és Szobieszki
csaladok  dicsOségét meg  aldozatkészségét
hirdeti. — A kiilonb6z6 miivészi szobrokon
¢s siremlékeken kiviil legnagyobb ¢ékessége
e templomnak Altomonte olasz festd négy
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nagy olajfestménye, melyek kozil egy Bécs
felmentését oOrokiti meg 1683-ban, a masik
pedig a parkényi diadalt abrazolja a torokok
folott ugyancsak 1683-ban. Ez utobbi azért
is érdekes, mert ezen van megorokitve Esz-
tergom vara a Dundval. A képek maguk
szazezreket érnek. FErdeklddve néztem tehat
mennyire terjedt az oroszok pusztitdsa. De
csak a varkastélyt pusztitottdk el. A templom
kincseivel egylitt sértetlen maradt. — Gorz-
kow majdnem egészen elpusztult. Utcasorai
csupa iszkds hdzromok. Még a temetdje is
szét van love. — Bichavy nyolc napos utcai
harc emlékeit Orzi. Az utca egyik felét a
mieink, masik felét az oroszok géppuskaztak.
Ezeknek nyomai még mind ott vannak az
épiiletek falain. — De mikor pénteken reg-
gel rajta keresztill szekereztink, a benne
¢lok nagy sokadalmanak zsiizsgé élete azt
mutatta, hogy azt a rémes nyolc napot mar
kitoriilték emlékezetiikbol.

Legrémesebbek azonban a kicsi falvak
romjai. Ezekben a héazak majdnem mind
fabol késziiltek, csak a kemencék és kiirtok
vannak koébdl. A pusztulasbol nem is ma-
radt meg mas, csak a sok égnek meredd
kémény. Vigasztalo latvadnyt nyujtott azon-
ban, hogy a lakosok szorgalmasan gyiijtik
az Uj hazak ¢épitési anyagat s igy jorészik
még e nyaron felépiil. Legkedvesebbek azon-
ban a golyak. Ezeket nem riasztotta vissza
a hazakoltozéstdl a nagy pusztulds sem.
Sok romban heveré6 faluban a kéményekre
rakott fészkiik az élet egyetlen jele.

Aztan a sirok . .. Még most is elszorul
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a szivem, ha reiajuk gondolok. Az elsOket
magyar foldon lattam Voloczon a templom
koriil a hold eziistszinii fényénél. Most csen-
des békességet jelképeznek, pedig mindmeg-
annyi 01doklé harcok véres emlékei. Innen
kezdve aztan nagyon-nagyon sokat lattunk.
Az egyik a szantofold kozepén, a masik a
pélyatest arkdban, a harmadik valami tanyai
haz tovében. Szanaszét szorva mind. Az egy-
szerti kereszt a mieink sirjat jelzi, a harmas
kereszt orosz sirt hirdet, mig a sisakos ke-
reszt a szOvetséges német bajtdrs elmula-
sar6l beszél . . . Szomort ezeket latni na-
gyon. Pedig ezek az egyes sirok az elesett
hésoknek csak kis része folé borulnak. A sok-
kal nagyobbik rész tomegsirokban pihen.
Ezekbol is lattunk eleget. Ezek a tomegsi-
rok képezik a haditemetdk magjat. A kor-
nyékiikon levd egyes sirokat a mi hadve-
zetdségiink is felbontatja egy bizonyos id6
elmultaval és az elesett hdsdket hozzajuk
méltd temetdkbe temetik ... A mi nagyon
helyes. Mert a szanaszét szort egyes sirok
hamar elpusztulnanak, miutan legtobbjik a
békésmunka utjdban van. Mig temetdkbe
gyljtve  batorsaguknak  és  hdsiességiiknek
emléke 6rokkeé ¢élni fog.

A 1ovészarkokrol is kell szélnom, mert
azokbol is lattunk mindenfélét. Hevenyészett
turasoktol kezdve a legjobban kiépitettekig.
A wysokie-i orosz lovészarkokban benne is
jartunk. Nem valami kiilondsek. Ami nem
is csoda. Ezek a habora elején szerepeltek.
Nem sokkal kiilonbek azok sem, amelyeket
a kiiblin el6tt elteriilé erdéségekben lattunk.
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pe legalabb jobban fodottek és rejtettebbek.
A legtokéletesebbeket Ivangorod eldtt lat-
juk, ahol még megvannak a drotsovények, a
spanyol lovak ezrei, a farkasvermek, a toké-
letesen kiépitett 16vészarkok, szoval mindaz,
Imit egy fontos erdsség megvédelmezésére
a mostani haboruban elkeriilhetetleniil sziik-
ségesnek gondoltak. De viszont az erdsség
izétlott péancél tornyai mindennél  jobban
hirdetik, hogy a mostani vilaghaboruban
a csapatok fegyelmezettsége mellett dontd
sulya van a technikai f6lénynek. Csapataink
halaltmegvetd batorsaga aligha tudott volna
a Visztula ¢és Wieprz 0Osszefolydsanal épiilt
a hatalmas er6dokkel ellatott Ivangoroddal
megbirkozni. De a 30 és felesek, meg negy-
venkettesek  minden  védekezést lenylig6zd
ereje utat vagott csapataink hdsi és sikeres
vallalkozasanak. Egyr6l azonban bizonysagot
tehetiink s ez az, hogy a harcolo katonadk-
nak még a legtokéletesebben kiépitett 16vész-
jarékban is borzasztd sokat kell -elviselniok,
fcobbet, mint amit mi itthon csak elgondolni
is tudunk ...

Mindezen a kiilonbozé  hadiszintereken
Szerzett benyomasokon kiviil, melyek utunk-
lak csak érdekességet kolcsonoztek, tanul-
idagos volt utunk mas szempontbol is.
Vilagossagot hozott ugyanis utazdsunk olyan
dologra, amit eddig itthon megmagyardzni
pem igen tudtunk.

Nem igen tudtuk megmagyardzni a len-
gyel tesvérnép viselkedését a mi dicso-
séges haborunkkal szemben. FEl6szor, mikor
1914. év 6szén a hadiszerencse elleniink for-
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dult s a krakoi szogletet kivéve, nemcsak
az egész Galicia keriilt orosz kézre, de az
orosz seregek athatoltak Magyarorszag ter-
mészetadta bastyajan a Karpatokon is, ért-
heté volt, hogy az egyszdzad alatt haromszor
vérbefojtott  lengyelség nem  vallalkozhatott
arra, hogy mellénk alljon. Ez természetes
¢s érthetd. De annal csodalatosabb, hogy a
szdzados 1iga alatt szabadsiag wutdn sovargo
lengyelség, mely épen a habort el6tti idok-
ben oly erfsen 4polta a magyar nemzettel
vald testvériséget ¢és baratsagot, nemcsak a
dicsOséges gorlicei  attdrés utdn, nemcsak
Galicia felszabaditasa, az orosz erdsségek
eleste, Varso elfoglaldsa utdn nem csatlako-
zott hozzank, hanem nem tud hozzank me-
legedni még most sem, mikor pedig két,
szavukat mindenkor megtartd  csaszar és
kirdly jelentette ki, hogy Oroszlengyelorsza-
got elfoglalni nem akarja és a fiiggetlen és
szabad lengyelkiralysagot, a fehérsas or-
szagat 1jra felallitani kivanja. Zaszldinkat
kitlizik, 4atvonulé csapatainkra viragot szi-
vesen hintenek, de 1Ggy, hogy mindenki
érezheti, hogy ezek csak iires kiilsdségek,
melylyel a szivek batortalansagat és bizalmat-
lansagat takarjak . . . Reméltik, hogy leg-
alabb a lengyel fiiggetlenség kihirdetése utan
jelentkeznek tomegesen azok a lengyel erds-
karu férfiak, akiknek orszdgidban a sok fe-
nyberdd zoldje egy leigazott nemzet Orok
reménységét és a sok szomori nyirfa a jelen
elnyomatas szomorusagat jelképezi. Hittiik,
hogy diadalaink nyomén Lengyelorszag fiig-
getlenségének  biztositasaért  kiizdd  hadse-
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regiink hatalmas segit6tarsat kap az egyre-
masra alakulé lengyel 1égidkban. Ezt remél-
tik, ezt hittik, de bizony reménységiinkben
¢s hitlinkben nagyon megcsalédtunk. A len-
gyelek vart lelkesedése nem lobogott fol,
sOt a legteljesebb kozony lett urra a lelkeken.

Utunk megadta ennek az elbttiink érthe-
tetlen dolognak a magyardzatat. A nép maga
kozonyds maradt, mert a mi berendezkedé-
siink folytdn ismerkedett meg a rendes koz-
igazgatassal. Mig azel6tt kiillonosen a ren-
des utaktol tavoles6 lakossdg egy-két rubel
aran  legtobbszor  elkeriilte az  adofizetést,
most a mi kozigazgatasunk szigortan és
kulcs szerint szedi az adot. Az el6tt utat
nem csinaltak, ma a kozségek kirendelt koz-
ereje teszi jarhatobba az utakat. Az eldtt a
mi kozségi biranknak megfelelé eloljarét nem
lehetett megtalalni, mert erre semmiféle jelzés
nem volt. Ma mar messzir6l lathatdé a fehér
tabla, mely jelzi, hogy itt van a «saltiz» a
bir6. Aztdn a rekvirdlasok, melyeket a ta-
bori zsandarok eszkozolnek nemcsak a fa-
lukban, de még a vonatokon is. Szdéval mind
olyan jelenségek, melyek nem teszik rokon-
szenvessé a nép elétt a mi kormanyzasunkat.

De hat hol a lengyel nép intelligentidja?
fogjak bizonyara sokan kérdezni. Mellettiink
aligha. Az elmult évszdzad szenvedései gor-
dolkodoba ejtették. Oroszlengyelorszag intel-
ligentidaia ugyanis az utols6é leigazas oOta ipari
és mezOgazdasagi fejlettsége folytdn elég
tirhetd sorsot tudott maganak biztositani.
A terjeszkedni véagyd pravoszlavizmus az erd-
szakos téritések révén  szerzett ugyan imitt-
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amott  kellemetlenségeket, de nagy altala-
nossagban a helyzet egyre javult. Miutan
pedig féuraik Volchinidban, Ukrajndban is
szereztek birtokokat, ezek most féltik azokat.
Az intelligens kozéposztaly boldogulasanak
utjat sem allta semmi, ha tartdozkodtak a
szeparasztikus  politikatdl Ezek wugyan szi-
vesen csatlakoznanak hozzank, de nem tud-
nak mar bizni. A németeket gyilolik pozeni
testvéreik elnyomdsa miatt. Ausztriarol azt
mondjak, hogy a torténelem folyaman egy
olyan igéretet sem tett, amit megtartott
volna. Minket magyarokat tehetetleneknek
hisznek, akik a sajat dolgunkat se tudjuk
Ausztriaval szemben jol elintézni. Nem latjak
tehat garantalva résziinkrél a biztos jOvOt,
azért varnak. Hatra volnanak a forradalmarok.
Ezek is elcsendesedtek. Az orosz forradalom
eseményei kozelebb allitottak Oket a gyilolt
Oroszorszaghoz, mint hozzank s igy Ok is
varakozo allaspontot foglalnak el.

Szoval minden jel arra mutat, hogy a sa-
jat  erdénkbol visszaallitott Lengyelorszagban
a sokat hangoztatott testvériség dacara is a
nép lelkihangulata nem igen van mellettiink.
Mert ha még Ugy kivanjak is hazajuk fiig-
getlenségét ¢€s szabadsagat, ha ¢él is benniik
a tudat, hogy nincsen veszve Lengyelorszag,
attol mégis félnek, attol mégis idegenkednek,
hogy filiggetlenségiiket csak a németeknek
és nekiink kdszonjék.

Es most ezek utan szabadjon utazasunk
végsé tanulsagait roviden Osszefoglalni. Utunk
igazolta, hogy harcolé katondinknak renge-
teg sokat  kellett nélkiiloznidk, szenvednidk,
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tmg ezeket az erényenyeket kikiizdhették.
Bizonyos az is, hogy ebben a nélkiil6zésben
és szenvedésben katondinkkal egyiitt oszto-
zott Galicia és Oroszlengyelorszag népe. De
viszont utunk igazolta, hogy a sok szenve-
dés, a sok pusztulas kozott megenyhiilve sut-
tog az a langyos esti sz&l, mely a szeretet
szarnyan a Karpatokon keresztiill szall ide a
szép, nagy Magyarorszagb6él — Az anydk
konnyei is elapadnak, a busongd Ozvegyek
szivének szomorusagat is enyhiti a gyorsan
tova illan6 id6. A 16vészarkokat betemetik.
Az elpusztult tanyakat, falvakat, varosokat
szebbre ¢épitik. Rovid par év és a habort
kiils6 borzalmaibol nem marad fonn semmi.

Csupan csak két szomort, szdnanddé em-
léke marad meg jo hossz idére: a hadi
arva ¢és a lenyomorodott, béna katona. Ezek
nem tinnek el, ezek itt maradnak. Az arvak
magukra hagyva, a béna katonak tehetet-
leniil. De még sem. Nem hiszem, hogy az
a magyar tarsadalom, mely a haboru alatt
annyi kitliné aldozatkészségének adta fényes
tanujelét, épen e kettdvel szemben k6zOnyos
tudna  maradni. Hazafias  meggy6zddésem
minden erejével hiszem, hogy a magyar tar-
sadalom még tud olyan aldozatos lenni, hogy
a  vildghabori eme  legszerencsétlenebbjei
nagy  szomorusagukban  vigasztaldst nyer-
hessenek. Hiszem, hogy nem lesznek magukra
hagyva az arvdk és otthont, biztos megél-
hetést nyernek a rokkantak . . .

Vérosunk kozonsége mar eddig is érezte
ebbeli kotelezettségét és juttatott erre a ne-
mes célra. Pompas kiallitasunk fényes anyagi
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sikerét szintén az biztositja, hogy a Szorgos
kezek ezt is nagy cél szolgalatdba Allitottak.
De ez mind nem elég. Az az oOhajom, vajha
mindnyéjan, akik itt vagyunk, azon buzgdl-
kodnank, hogy hadi arvaink ¢és rokkantjaink
sorsat minél jobban biztosithassuk.



Ilyvo.

Bizonydra sokan vannak, kik kivancsian
kérdezik, hogy mit jelent a fenti sz6? Pedig
ez nem mas, mint régi magyar neve annak
a ma mar nagy varosnak, a melyet németiil
Lembergnek, lengyeliill Lwow-nak, ruthéniil
Lwiw-nek, latinul Leopolis vagy Limberga-
nak, gorogil Leontopolis-nak ¢és torokil Ili
vagy Ilibotnak hivnak.

Maijus 8-an reggel 8 ora utan érkeztiink
ide. Utiterviink szerint egy teljes napot
széntunk a lembergi tartézkodasra. Nemcsak
azért, mert az el6z0 18 oOrai vasutazas utan
pihenésre  vagytunk, nemcsak azért, hogy
utunk tovabbi folytatidsdhoz a katonai hatd-
sagok engedélyét és lattamozasat megsze-
rezhessiik, de kiilonosen azért, mert L,emberg
torténelmi szempontbdl egyike azon érdekes
varosoknak, melynek  megtekintését elmu-
lasztani vétek lett volna.

Keletkezése nem tulrégi. Még Balassagyar-
matndl is ujabb keletkezésli. Mert Balassa-
gyarmatrol tudjuk, hogy mikor IV. Béla
kirdly a tatarjards utan feldalt orszagat be-
jarta, 1244, ¢év éprilisanak végén Balassa-
gyarmaton tartozkodott. Aprilis 22-ikén
ugyanis egy oklevelet allittatott ki Gyar-
matrél." S tudjuk azt is, hogy két évvel

! Fejér: Cod. Dipl. IV. 1. 335-338.
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késobb 1246-ban IV. Béla kirdly Gyarmatot
kikapcsolta a Hontvar kotelékébe tartozd
kiralyi birtokokbol és a liptomegyei Ujfalu
¢s Palugya pusztakért cserébe adta Gyar-
matot a Balassak 0sének, Detre fianak Mik-
losnak.! Lemberget pedig 1250-ben alapitotta
Lew, illetve Leo, VOrds vagy Kisoroszorszag
fejedelmének, Halics Uranak Danielnek a fia.

De a mig Balassagyarmat 700 ¢év alatt 12
ezer lelkes nagykozséggé tudott csak fejlodni,
ugyanazon 700 év alatt szerencsés fekvésé-
nél és fontos torténelmi hivatasanal fogva
Lemberg 212 ezer lakossal bir6 nagyva-
rossa alakult. — Lemberg ugyanis (iitk6z0-
pontja volt a birodalmak és népek hullam-
zé4sénak.

1259-ben, tehat 9 évvel alapitisa utan a
tatarok duljak fel. Lemberg ugyan mar a
kovetkez6 évben 1ujra épilil, s6t a Domokos-
rendi szerzetesek az elsé templomot is felé-
pitik benne ker. szt. Janos tiszteletére, de
jelentdsebbé csak 1287-ben lesz, a mikor négy
évi megfeszitett munka utan erdditésekkel
lattak el. — 1340-ig a voOrds, vagy kis orosz
fejedelemség ald tartozott, de akkor Nagy
Kézmér lengyel kiraly hoditdsa révén Len-
gyelorszaghoz  kapcsoltak. Hogy e harcok
alatt Lemberg sokat szenvedett, hogy erds-
ségei elpusztultak, azt onnan tudjuk, mert
Lemberg masodik alapitdjat Nagy Kazméré-
ban tiszteli, aki nemcsak ujjonan megerdsi-
tette a varost, de a varos polgarainak folde-
ket adomanyozott s O tette le alapjat a kath.

* Wenzel: Arpadk. Okai. II. 189.
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plspoki székesegyhdznak, az oOrmény ¢&s gor.
katholikus  kathedralisoknak is. —  Utdda,
a mi Nagy Lajos kirdlyunk uralkodasa csak
annyibdl nevezetes Lembergre nézve, hogy
Nagy Lajos érvényesitette a magyar kira-
lyok torténeti jogat s e jogon Galiciat és
Halicsot Szent Istvan korondjanak orszagai-
hoz csatolta s igy Lemberg is koriilbeliil
15 ¢évig Magyarorszag része lett. Csak 15
évig, mert 1387-ben Hedwiga lengyel kirdlyné
Gjra  visszacsatolta  Lengyelorszaghoz. Ugy
0, mint kiilondsen férje Wladyslaus (Ulaszlo)
Jagiello nagyon sokat tettek Lemberg fel-
virdgoztatdsara. 18 ezer hold foldet ajandé-
koztak a lembergi polgaroknak. Annyit, a
mennyit maguk megmiivelni sem  birtak.
Telepeseket hozattak s ezek hat, mai napig
is meglevé kozséget alapitottak. E hat koz-
ség: Zamarstynéw, Nagy- ¢és Kis-Holosko,
Brzuchowice, Kleparéow ¢és Kulparkéw. Wla-
dyslaus maga Is szivesen tartézkodott Lem-
bergben, ahol a lakossaggal stirin érintke-
zett. Mikor 1434-ben Grodekben meghalt,
akkor is épen utban volt Lemberg felé.

Nagyon természetes, hogy a lengyel kira-
lyok ilyetén kedvezésébdl, de még inkabb
szerencsés fekvésénél fogva Lemberg jelen-
tosége egyre jobban emelkedett. Eleinte koz-
vetitdje, majd kozpontja lett a nyugati és
keleti orszdgok kereskedelmének. Itt mar
akkor mindent Ilehetett wvasarolni, aminek a
pompa- és ¢élvezetkedveld ember értéket tu-
lajdonitott: pompés fegyvereket, draga se-
lyemszoveteket, szines keleti szényegeket ¢&s
himzéseket, finomabbnal-finomabb csipkéket,
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kaprazatos tiizli ¢ékkoveket, melegienyll gyon-
gyoket, elefdntcsontot és  borostyankovet,
vért forrald tokaji borokat, illatos tomjént és
egyébb fliszereket, borarukat, pazar szOrmé-
ket és mas egyebeket. De meg is volt a
latszata.  Polgarsaga meggazdagodott ¢és a
gazdag polgarsdg sokat aldozott Lemberg
fejlesztésére. A XV. szazad végén mar tobb
korhaza és sok temploma volt. Monumentélis
tanacshazanak tornyaban o6ra mutatta az idot.
Vizvezeteéke volt ¢és kandlisa. Utcdi pedig
kovezve. Mindez a polgarok aldozatkészsé-
gébdl, a kik sokszor még lakohazaik épité-
sében is vetélkedtek a fOnemesek pompas
palotaival. Konstantinapoly eleste ¢€és a to-
rokok eldnyomuldsa a Balkdnon csak eldse-
gitette Lemberg fejlodését. Mert a torokokkel
valo haboruskodas folytin a nyugati keres-
kedelem 1tja a Feketetenger ¢és India felé
Lembergen keresztiil vezetett.

Ez a rohamos fejodés 1650-ig tartott Et-
tol kezdve a megprobaltataisok hosszi sora
éri a varost. 1655-ben Chielmicki kozdk het-
man tamadta meg seregével és a lerombo-
lastél csak 60000 darab lengyelarany lefize-
tésével szabadult, 1672-ben IV. Mohamed
szultan vette ostrom ala. A lakossag elme-
nekiilt Alig kétezer ember védte a szultan
50000 emberével szemben. Elére Ilathaté volt,
hogy a védoknek el kell bukniok. Ezér-t
nem is védekeztek. 80000 tallérral valtottak
meg varosuk épségét. De csak rovid idore,
mert 1674-ben ujra elfoglalassal fenyegették
Lemberget, de ebbdl dicséségesen keriilt ki
Lemberg. A lengyel kiraly akkor Szobieski
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Janos volt, ki Wlaclyslaushoz hasonléan sze-
rette Lemberget, ahol csaladi haza is volt
Szobieski a torokfenyegetés hirére Lembergbe
termett s ennek férfilakossagdbol 4000-et fel-
fegyverzett. Hirmeve és személyes batorsaga
annyira fellelkesitette a maroknyi csapatot,
hogy 1674 augusztus 24-én Chotin mellett
legy6zte a torokok 40000 emberbdl allo sere-
gét. Ennek a fényes gybézelemnek nemcsak
az az eredménye volt, hogy ezentil a toro-
kok békén maradtak, de kiilondsen az, hogy
a polgarok varosukat védo szelleme nagy
aranyt lett. igy 1695-ben 40000 tatdr akarta
kifosztani Lemberget De nem sikeriilt. Jab-
lonovsky  Szaniszl6 herceg egyszeri felhi-
vasa, melyben a chotini gy6zelemre utalt,
elég volt arra, hogy a fegyverfoghat6 lakos-
sag tomoriljon s a mar-mar benyomuld ta-
tar hordat lemészarolja. 1704-ben azonban
XII. Karoly svéd kiraly csapataival szemben
hidbavaldé volt. minden vitézség, mert a va-
rosnak hosszabb ostrom utin megkellett ho-
dolnia. Az ostrom alatt a varos egy része
elpusztult s a tobbit csak 200000 tallér valt-
sagdij aran sikeriilt megmenteni.

Ett6l kezdve jelentdségébdl sokat vesztett.
Polgarsdga  gazdasagilag kimeriilt Kereske-
delme az egyre jobban betelepedd zsidosag
kezébe keriilt. — 1769-ben ugyan megkisérli
még Pulawsky Kazmér generdlis vezetése
alatt, hogy az utols6 lengyel kirdly Pouia-
towski Szaniszl6 iigyén segitsen. De hiaba.
A lengyel ellenes konfoederatio orosz csa-
patai még ez évben elfoglaltak és csak 1 772-ben
vonultak ki, a mikor a megallapodas értel-
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mében Galicia Ausztriaé lett es ugyanazon
év szeptember 19-én Lemberget is atadtak
Maria Terézia hires generalisanak. Hadik
Andrasnak.

Az osztrdk uralom alatt lassan ujra felvi-
ragozott Lemberg, mint Galicia fOvarosa.
De a régi dics6séges, a hatalmas, a gazdag
Lemberggé alakulni az osztrak uralom alatt
sem tudott tobbé. Es bar az utolsd évtize-
dekben megint hatalmasan lendiilt eldre
gyari ipara ¢és kereskedelme révén, gazdag
is lett, lakosainak a szdma meghaladta a
212 ezret, mégis a lengyel kirdlysag alatt
elért régi dicsOségét feledni nem tudta. Szi-
vében, lelkében, ¢érziiletében az a lengyel
maradt, aki &hitatos imadsagban vallja még
most is: »nincs még veszve Lengyelorszag.«

Hogy ne kivantuk volna tehat, hogy leg-
alabb feliiletesen megtekinthessiik ezt a régi
varost? Minek siettiink volna tova, mikor a
fontiek igazoljak, hogy sok érdekes latnivalo
van benne? Nem lett volna-e vétek mind-
ezek megtekintését elmulasztani?

Maradtunk tehat.

Kiszallasunk utan gylrott  kiilsénket  hoz-
tuk rendbe az allomas toaletté helyiségeiben,
a hol nemcsak mosdok vannak ¢&s borbély,
de kalapot, ruhat ¢és cip6t is tisztitanak.
Kozbevetdleg legyen mondva, hogy az itteni
borbélynal lattam els6 hasznat papi distinkciomr-
nak. Leiiltem ugyanis a kényelmes zsolyébe
s a segéd ur egy nem nagyon tiszta teritGvel
kozeledett, hogy azt az 4allam ala teritse.
Ekkor a tulajdonos ram tekint, megpillantja
gallérom alatt a lila strafot, egy-kettére ki-
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kapja a segéd ur kezébdl a bizonytalan fe-
hérségli teritdt, par lengyel sz6t mond s
aztdan nemcsak, hogy vadonatlj, hofehér te-
ritét hoz, de sajatkeziileg kegyeskedett tiis-
kés arcomat ifjava varazsolni.

Holminkat az &llomason hagyva, villamo-
son vonultunk be a grodecki utén a véarosba,
ahol meglep6dve lattuk, hogy mindenféle
feliras van: lengyel, ruthén vagy zsido, csak
német nincs sehol. A német szoét se szeretik.
De nagynehezen megmagyaraztdk, hogy a
Kazmierzowka ¢és Brajearowska ulicdkon at
menve szemben a tartomanygytlés hatalmas
palotdjaval megtaldljuk a cs. és kir. hadbi-
rosagot. Ide iparkodtunk legeldszor, mert itt
két gyarmati baratunk tesz hadbirdi szol-
galatot Székely trvsz. bir6 és Sandor jaras-
bir6. Elképzelhetd meglepetésiikk, mikor szo-
bajukba lépve megpillantottak minket. Szinte
el sem akartdk hinni, hogy mink legyiink.
De miutan felocsudtak meglepetésiikbol, igazi
barati készséggel alltak parancsnokuk enge-
délyével rendelkezésiinkre. Délelétt  Székely
dr., délutan pedig Sandor dr. kalauzoltak.

Mindenekel6tt a  hivatalos részt  intéztiik
el. Jelentkeztink a Korpskommandonal, ahol
lattamoztak irasainkat és utasitottak, hogy
a krasnostawi parancsnoksagnal bdvebb uta-
sitdst nyeriink tovabbi utunkra nézve. A
Korpskommandotdl  visszajovet futdlagos — sé-
tat tettink a varos centrumaban levé Carola
Ludvika ¢és Marvacki utakon, melynek for-
galman csOppet sem latszott a hdboru. Rop-
pant tomege hulldmzott itt az embereknek,
akik egymas kezébe adtdk a pompas Tlzletek
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kilincsét. Egy par szép kirakatot megtekin-
tettlink és csodalkozva lattuk, hogy az Aalta-
lanos dragasag darara egyes dolgok bamu-
latos olcsok. Cigaretta, szivar és pénztarca-
kat most a habord harmadik évében is
még a békés idok aran vesztegették. Persze,
hogy vasaroltunk mi is.

Ebéd utan hosszabb utat tettiink. Minde-
nekelétt a  templomokat tekintettik meg.
Lehetett benniik valogatni, mert Lemberg-
ben nagyon sok a templom. Van ugyanis
32 rémai, 9 gordg, 1 Orménykatolikus, 1
orosz, 1 evangélikus, 1 reformatus templom
és 4 zsinagoga annak dacara, hogy II. Jo-
zsef csészar 11 romai, 3 Ormény és 6 goOrdg
kath, templomot zaratott be és mas rendel-
tetésnek adatott at. Részben ez is okul szol-
galt, hogy a hitéhez hii lengyelség mar
kezdett6l bizalmatlanna lett az ausztriai ura-
lomhoz. Mert a lengyelség nagyon ragasz-
kodik hitéhez. A reformaci6 hullamai is meg-
tortek a lengyelek hithliségén, de az orosz
pravoszlav mozgalmak sem tudtak érvénye-
silni a sok-sok rubel dacira sem. Ok
ugyanis a katholikus wvallasban latjak érvé-
nyesiilni nemzeti mivoltuk biztositékat —
s ezért ragaszkodnak  hozzd  szivvel-l¢-
lekkel.

Lemberg legrégibb temploma a Ker. Szt.
Janosr6l  elnevezett templomocska, mely a
Stary Ryneketi még most is meg vau. 1 260-ban
épitették  Legutoljara 1886-ban  épitették 4t
Zacharjewicz tanar tervei szerint.

Legszebb templom a dominikénusoké. Ezek
kezdetleges fatemplomuk helyén 1409-ben egy
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gbéth stili templomot épitettek. Ezt azonban
dilledez6 volta miatt le kellett bontani
1748 ban, de Potocki Jozsef még az évben
hozzafogott a mai templom épitéséhez, mely
aztan Lemberg legszebb temploma lett. A
rokokostilben épitett kupolds templom mar
kiviilr6l is nagyon szép, de a belseje igazén
magaval ragadja az embert. A templom alap-
rajza a goOrdg kereszt s igy nem tilsagosan
nagy. Amde a pompas marvanyoszlopok, falak
és oltarok ragyogdé arany diszilkkel annal
jobban érvényesiilnek. Képei, szobrai mind
miivészi alkotdsok. Még a hires Thorwald-
sen egyik kezemunkdja is szerepel az ékes-
ségek kozott. Legszebb azonban az, hogy a
mivészi harmoéniat nem zavarja benne semmi.
Eppen ezért roppant ahitatra hangol.

Legértékesebb temploma Lembergnek még-
is a kathedralis, ez a sok vihart atélt, oOreg
és hatalmas templom, melynek 1370-ben rakta
le alapkovét Nagy Kazmér lengyel kiraly,
de csak 1480-ban fejezték be. — Gotstild.
Hossza 67 méter 12 centi hijan, szélessége
22 méter és 75 centiméter. Tornya 67 mé-
ter magas. Belsejét gyonyorii freskok ¢kesi-
tik, melyek Stroinski Szaniszlo lengyel mi-
vész munkai 1772-b6l. Oltarképei a leghire-
sebb lengyel miivészek miivei, bar olasz fes-
tok is szerepelnek.

Ez a templom mutatja a torténelmi Lem-
berg polgarsdganak hatalmat és gazdagsa-
gat. A sok és nagy miibecsti kapolna és sir-
emlék ugyanis nem annyira a piispokok,
hadvezérek vagy kirdlyok dicsOségét hirdeti,
mint a régi patricius  csaladok  gazdagsagat
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és nagy miérzékét. Ragyogd példaja ennek
a katedralis szomszédsagban épiilt kis kerek
kapolna, mely a Boéhm régi kereskeddcsalad
mauzobleuma, de a mivészi Lembergnek
egyik tlindokld ékessége. Sok madas templomba
is betekintettink, de valamennyi leirasara
vallalkozni bajos lenne. Csak annyit még,
hogy a legfestdibb helyen a gordgkatoliku-
sok székesegyhaza ¢épiilt. Egy magaslaton,
ahonnan nagy méreteivel pompasan érvé-
nyestil.

A templomok megtekintésekor egy érde-
kes szokasra akadtunk. A lengyelek gyaszje-
lentéseket nem a csaladoknak kiildenek, hanem
a templomoknak s ezek a templom el6csarno-
kaba kifiiggesztik. Hitbol fakadé gondolat.
Aki templomba jon, — sokan mennek -
azoknak esziikbe jut az irds: »j6 és {idvos-
séges gondolat a halottakért imadkozni« és
imadkoznak értiik.

Zsinagogai  kozil a  legérdekesebb a
Blacharska-utca 27. szamu haz udvaran allo,
melyet »arany rozsa«-nak, zsidoul: »Turesa-
haw«-nak neveznek ¢és 1582-ben ¢épiilt Nach-
manowicz Izsdk koltségén Szczéslirvy Pal
tervei szerint. — Arany rozsanak halabol
nevezik. Mikor ugyanis a zsinagdgat mar-
mar egészen felépitették, akkor dertlt ki,
hogy olyan teriilletre épitkeztek, a melyet
a kirdly mar elézéleg az akkor odatelepiild
jezsuitaknak adomanyozott Ezek szintén tem-
plomot és rendhdzat akarvan épiteni, vissza-
kivantak a teriiletet ¢és perrel fenyegették
meg a zsido hitkozséget, mely viszont saj-
nalta lebontani a mar majdnem kész épiile-
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tet. Meg kellett volna tennidk mégis, ha
az alapit6 Nachmanovicz Roézsa nevil fele-
sége nem konyoril meg rajtuk. Ez ugyanis
kozben jart a jezsuita atyaknal, hogy fogad-
jék el cserébe az elfoglalt teriiletért azt, amit
0 szamukra megvesz. — Ezek elfogadtak az
ajanlatot s igy a zsinagéga helyén maradt.
Az akkori zsidé hitkdzség aztan halabol ne-
vezte el »arany rozsa«-nak.

De nem melldztik el a kozépiileteket sem.
Mindenekel6tt  megbamultuk a  Ryneken
allé hatalmas varoshaz oriasi épiilettombjét,
hatalmas tornyaval egyiitt. 1491-ben épiilt.
1620-ban az egyik gazdag patricius dr.
Kampian Marton sajat  koltségén  megna-
gyobbitotta. O ¢épittette a tornyot is. Az
épillet négy sarka eldtt négy régi miivészi
szokékut pompaz. Mindegyik 8si  patricius
csaladok ajandéka.

Régi hazakban kiilonben Lemberg igen
gazdag. A szerzeteshazak, az erdditések ma-
radvanyai, meg a katonai épiiletek mellett,
egész utcasorok vannak, a melyek ugy al-
lanak, ahogyan a XVI. és XVII. szazadban
épitették  6ket. Példaul a  Dominikanusok
utczajaban a 2, 3, 4, 6, 8, 9, 10, 14, 15, 16,
17, 18, 19, 20, 21, 25, 26, 28, 29, 30, 36. és 40.
szaml hazak mind ebbdl a korbol valok.
Legszebb kozottik a 6-ik, amely Sobieski
lengyel kirdly csaladi hiza és a 9-dik, az
érseki palota, melynek alapjat még 1376-ban
tetttk le. — De a tobbi utcdkban is mind-
untalan megakad a szemiink egy vagy tobb
ilyen régi palotan.

Ezek mellett azonban nagyon sok a mo-
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dern palota is, A tartomanyi gytlés palotaja
példaul monumentalis épiilet. Ennek oszlopos
balkonjar6l hirdette ki 1915. é&prilis 22-én
Miklés car a biiszke, de azdta tények altal
nagyon megcafolt szavakat: «Ez tobbé nem
Galicia, hanem a Karpatokig egy egységes
Oroszorszag.» Nagyon szép a varosi muzeum.
Ennek talan a legérdekesebb részét: a lengyel
gyljteményeket meg is tekintettik. Ez a
muzeum elsé felét foglalja el és nagyon szép
képek, meg iparmiivészeti targyak vannak
benne felhalmozva. Csupa lengyel alkotas.
A masik kisebb rész nemzetkézi gyljtemé-
nyeket Oriz. Sajnos, az id6 rovidsége miatt
Lemberg muzedlis gyijteményeit nem tekint-
hettik meg. Pedig a Sobieski hazban levd
ugynevezett: nemzeti muzeum, az Ossolineum,
mely a herceg Lubomirski és a grof Ossolinski
csalddok  gyljteményeit foglalja  magéban,
aztan a grof Dzieduszycki-féle gylijtemény,
melynek prahisztorikus ¢és etnografiai része
vilaghir, a grof Szeptycki Andrds gor. kath.
érsek altal 1912-ben alapitott ukrajnai nemzeti
muzeum (ezt az oroszok elraboltak), végil a
sok nagyhiri konyvtar mindenesetre megér-
demelték volna a faradsdgot és megtekintésiik
gyarapitotta volna ismereteinket. Ezeken a
nagyobb muzeumokon ¢és konyvtarakon kiviil
érdekes lett volna megtekinteni a kisebb
csaladi gyujteményeket is. A lembergi arisz-
tokrata palotdk ugyanis nincsenek ugy el-
zarva a kozonség eldl, mint példaul a ma-
gyar fOnemesség budapesti palotdi. Ott e
célra megnyitjdk a kozonség eldtt kiilonben
zart kapukat, holott Budapesten nem egy
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palota  amazoknal értékesebb  gylijteményt
6riz. De hat mindezek megtekintéséhez napok
kellettek volna s igy le kellett roéluk mon-
danunk.

Helyettik Lemberg legszebb parkjat a
Kiliuski parkot néztik meg, amelynek vad-
regényes festdi voltdt nem csufitotta el az
emberi izlés fonaksaga. Jol gondozott utai
ugy vannak elrendezve, hogy az ember
minden ponton a természet bajos iideséget
lassa. Ennek a parknak fensikjan van elhe-
lyezve a raclawicei csata korképe is, mely
Kosciuszko hdsi haditényét dicsoiti. A kor-
kép alkotoi Kossak, Rozwodowski, Styka ¢és
Boller nagyon szépen oldottak meg feladatu-
kat. Mi is gyonyorkodve néztiik a plasztikus
képet.

Este szinhazba mentiink. A »huszar géné-
ralisat adtdk. Azt hittik, hogy a haboru
harmadik évében lengyel testvéreink ezen
elokel6 szinpadan a vords oOrdogok generéa-
lisa legalabb is vonzdé alakban fog megje-
lenni. Sajnos, nagyon csalédtunk. A magyar
honvédhuszarok formaruhdjaba Oltdztetett ge-
neralis Ur ugyanis egy agyalagyult bohocz,
akit egyenesen a bolondok hazaba kellene
vifiui. Lengyel testvéreinknek azonban tet-
szett s valami kutyaugatashoz hasonlé han-
gon nem egyszer adtdk jelét hangos Oro-
miiknek. — Nekiink azonban annal jobban
fajt a nevetséges magyar huszargeneralis.
Nélunk nem Budapesten, de a nagyobb vi-
déki szinpadokon aligha tirné meg a kozon-
ség még akkor is, ha osztrdk generalis volna
az a hds. De hat  hidba. Nem szeretnek ott
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minket. Az 6 lelkik nem hozzdnk haz. A
lengyel ¢és magyar testvériség csak a mult-
nak egy szép alomképe, melyet néhany ra-
jong6 hordoz lelkében. A tomeg nem almodik.
A tomeg csak az erds szivli, h6si modon ve-
rekedé6 magyarhuszarra és bakara gondol, a
kit megvesztegetni nem lehet s a kit6l
nagyon fél.

Vacsora utan benéztink Lemberg leghi-
resebb kavéhazaba, a Warsavaba is. A bu-
dapesti nagy ¢és fényes kavéhazak mellett
kicsinynek latszik, de kellemes szorakozo
hely. Epen az egyik katonabanda vonds
része hangversenyezett benne. A publikum
ahitattal hallgatta a nivos el6adast. A szii-
netek alatt aztan meghallottuk, hogy az orosz
invazi6 alatt ez volt az orosz tisztek tivor-
nyainak helye. Itt folyt mindennap a pezsgo,
itt tancoltak a festett arca félvilagi holgyek,
itt szolt a zene s itt mamorosodott meg a
gy6zelmiikben elbizakodott kapitanyok,  or-
nagyok meg generalisok lelke. Mert ide csak
a nagyok jartak. Kisebbranga csak ugy jo-
hetett, hogyha herceg volt wvagy gréf. A
tobbiek masfelé jartak. A tobbi kavéhazban
kovették a Warsava példajat.

Ezen beszélgetés kapcsan jott aztdn szdba
a lembergi nép sorsa is az orosz uralom
alatt. 1914. szeptember 3-4n vonultak be ¢és
1915. junius 22-én reggel hordta ki irhajat
az utols6 orosz katona. — A lakosok egy
része elmenekiilt, de 1ugy 150 ezer mégis
csak otthon maradt. Eleinte jol bantak az
oroszok velik. Amig a kornyék kastélyait,
tanyait, falvait feldultak, lakosait  kiszipo-
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lyoztak s a gor. kath. ruthéneket orthodoxi-
ara kényszeritették, addig Lembergben gon-
doskodtak mindenrdl tgy, hogy elég tlrhetd
sorsuk volt. Kidolgozott terv szerint mun-
kalkodtak azon, hogy a lelkekbe minél na-
gyobb rokonszenvet és bizalmat ébresszenek
az orosz uralom irdnt. Bdségben volt min-
den ¢és olcson juthatott hozza a lakossag sze-
gényebb tomege is. Az oroszokkal érzoket
pénzelték, hivatalhoz juttattdk. A mi sok
ingadozot vitt az & taborukba. 1915. majusaig
jol is ment minden. A varosban az orosz
uralom  szévivéi  uralkodtak. A hozzénk
hiieknek  hallgatniok kellett és rettegniok,
mikor kell htségikért bilinhddniok. Annal
dicséretreméltobb, hogy ilyen veszély da-
cara is ezer ¢s ezerszamra tudtdk elfogott
katonainkat a hadifogsag keserves sorsatol
megmenteni ¢és mindaddig rejtegetni, amig
felszabaditdé  csapataink  Lemberget  vissza-
foglalhattak. A fels6bb- és  kozépiskolakat
becsuktdk. Csak maganintézetekben tanitot-
tak, a hol az orosznyelvet ¢s torténelmet
hivatalos feliigyelet alatt kellett tanitani -
orosz nyelven. Az elemi iskoldkban rendes
tanitds volt. A rutének iskoldi azonban még
ezen az als6 fokon sem nyilhattak meg.
Aprobb  kellemetlenségekben  ugyan  volt
a lakossagnak ez id6 alatt is része, de eze-
ket a miveletlen és vad természeti kozka-
tonak okoztak, akiket elvégre a legtokéle-
tesebb katonai fegyelem se tud visszatartani
a kisebb erdszakoskodastol és lopasoktol. A
katonai és polgari kormanyzas, a tisztviselok
és a tisztikar azonban mindent elkdvettek,
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hogy rendet tartanak, minden jogos igényt
kielégitsenek s 1igy a lakossag vonzalmat
biztositsak a cari uralom szamara. Kiilonosen
iigyes gondolat volt résziikr6l annak az esz-
mének hirdetése, hogy Oroszorszag felszaba-
dit6 harcot harcol a német és osztrak len-
gyelség érdekében, mely ha sikeriil, akkor a
régi Lengyelorszagot valamelyik orosz nagy-
herceggel ¢lén felallitjAk s ha Oroszorszag-
gal szoros szovetségben kell is maradnia,
mégis Onallé lesz. Hivatalos nyilatkozat erre
vonatkozélag nem tortént ugyan, de annal
tobbet beszéltek rola azok a ruszofil ember-
ek, akik a hoditokkal érintkeztek s akik
ezt ugy terjesztették, mintha ez valdoban az
orosz hatosagok célja lett volna. — Azoknak
a lakasat azonban, a kik elmenekiiltek Lem-
bergbdl, teljesen kifosztottdk. S ezt mar nem
annyira a kozkatonak, mint inkabb a tisztek
¢és magas allasu hivatalnokok tették. Leg-
szebb eredményt e téren a Lembergbe kiil-
dott Eulogius volhyniai érsek mutatta fel.
Csak egy bankigazgatd hazabol 30 szekér
butort szallittatott el. Pedig mikor megjott,
akkor azt hirdette, hogy O csak azért jott,
hogy az orosz egyhazba 1épni kivankozok
kérését teljesithesse.

Am 1915. év tavaszan a helyzet nyomasz-
tobb lett. A fonn emlitett aprilisi cari kije-
lentés az egységes Oroszorszagrol nagyon
lehiitétte a lobbanékony heviiloket. Kezdet-
ték észrevenni, hogy a hoditék Oromteljes
elbizakodottsaga  ideges  kapkodassa  fajul.
Lassan eltlint a kedvezés, eltliint a simasag,
hogy helyet adjon a hivatalos onkénynek
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es erO0szakoskodasnak. — Majus derekdn mar
hadi munkara szdlitottdk fel a munkabird
embereket s mikor ennek nagy eredménye
nem volt, oroszosan segitettek a dolgon. A
katonabanddk térzenét adtak a varos kiilon-
boz6 pontjain. Persze, hogy nagy tomeg
gyult Ossze a hallgatasara. Mikor aztan lat-
tdk, hogy elegen vannak, egyszertien kato-
nasag keritette be a tomeget s Ugy hajtottak
Oket kivétel nélkiil a varos elé, hogy arko-
kat 4assanak az egyre jobban visszavonulo
orosz katonak biztositdsara. Asszonyok és
gyerekek, munkasok ¢és intelligens emberek
dolgoztak ilyen kényszerhelyzetben.

Szélhatott ezutdn a katonabanda akarmi-
lyen szépen, nem hallgatta senki. Alig szolalt
meg valahol, maris iires lett az utca. Elbujt
mindenki. Kiilonésen a négy utols6 napon,
mikor az egyre menekilld orosz katonasag-
nak mar csak arra volt ideje, hogy utravalot
a védtelen lakossagtol szerezzen. Boltokat
tortek fol ¢€s raboltak ki. De a békés lako-
sokat se kimélték, kiilonésen a zsidd ne-
gyedben, a hol gyilkoltak is. Csak a mikor
junius 22-én délelétt magyar noétdk hangjat
hozta Rudno ¢s Janow feldl a szél, akkor
telt meg ujra az utca, lettek zaszlosak a
hazak ¢és oOromt6l ujjongok a lelkek. Bevo-
nul6 katonainkat hatartalan lelkesedéssel fo-
gadtdk s a délutan jovéo Bohm-Ermolli mar
viragokkal teleszort utcakon haladt a tar-
tomanyi gylilés palotaja felé.

Az ujjongd lelkesedés azonban nemsokaig
tartott. Elfelejtodott az orosz uralom utolso
napjainak szornylisége, mert a hosszi habora
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nyomorusaga elterpeszkeclett Lemberg folott
is. A hustalan és zsirtalan napok ott is be-
koszontottek. Dohanyt, szivart ott is mérték-
kel kapnak. Rekvirdltak is. A dragasag is
folyton emelkedik és a megélhetés is egyre
sulyosabb gondot ad . . . Aztdn jott a két
csaszar szava, mely Oroszlengyelorszagnak
fiiggetlenséget, de a galiciai lengyelségnek
csak autonomidt igér, a podzeni lengyeleknek
pedig még azt sem. Persze hogy csalodot-
taknak érzik magukat. S igy nemcsoda, ha
a majdnem minden ablakiivegre ragasztott
fehér sas, a régi Lengyelkirdlysag cimere
nagyon sok helyen a szeparasztikus torekvé-
sek kiilsé jelvénye. Es ha a borzaszto6 véron-
tds utdn foltamad csakugyan az 0©ndllé len-
gyelkiralysag, Lemberg fészke lesz azoknak,
akik a régi, nagy lengyelkirdlysag megte-
remtésén  fognak dolgozni annak dacara,
hogy jol tudjak, miszerint a harom csaszar
hatalma ald osztott nép a szdzados elnyomas
alatt Osi erényeiben gyongiilt, hibdiban pedig
er6sbodott.

De ezt mar nem mondta senki. Ezt mar
csak ¢én gondoltam el, mikor lefekvés utan
eloltottam a villanyt és 4tgondoltam egész
napi élményeinket, sokaig hidba varva a
jotékony almot.



Lembergtol Krasnostawig.

Majus 9-én (szerdan) dacara az el6z0 nap
faradsaganak vagy talan épen ezért, a kora
reggeli sziirkiilet mar ébren talalt Még nagy
csond volt mindeniitt. A lakasban is, az qt-
can is. Eldvettem tehat jegyzeteimet, hogy
a mai napra kitlizott utunk irant érdekléd-
jem. Kibetliztem, hogy délelétt 9 orakor kell
indulnunk és 200 kilométeres vasutazas utan
este 4 8 utdn érkeziink majd Krasnostawba.
Tehat nem fogunk sietni, Csak 1Ugy me-
gyiink, mintha Losoncrol Aszodig utaznank.
S6t valamivel gyorsabban. Es este érkeziink.
Ellenséges orszagba. Idegen helyre, a hol
ismerds nem var. Eltliinddtem. Hogy igazo-
dunk ott el? A vonat biztosan elvisz Kras-
nostawig. De ott ki kell szallnunk. S tala-
lunk-e ott szivességre, utbaigazitdé joindulatra?
Kapunk-e majd egy kis meleg ételt? Aztan
egy kis zugot, a hol megpihenhetiink? . .

De a mig ezeken toprengtem a felkeld
nap egyre jobban belevilagitott szobamba s
jelezte, hogy jo lesz felkelni. Meg is fogad-
tam szavat, mire utitirsam is és vendéglatd
hazigazdank is jelezték, hogy ébren vannak.
Hamar reggeliztiink s azutdn ki az allomasra.
Nyolc o6ra mér elmult, de a kirdlyné szii-
letésnapjara gyéren fellobogdzott utcak nem-
csak a varos belsejében, de a kilsé ré-
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szeken is majdnem iiresek voltak. A villa-
nyosok is. Az tlzletek koziil is csak a kavé-
méréseket, kocsmakat és tejcsarnokokat
nyitottdk. Mikor ezen csodéalkoztunk, akkor
hallottuk, hogy itt nem szeretnek koran
kelni az emberek. Nemcsak a varosban, de
a falukon sem. Itt még a szantovetd nép
se megy ki a mezére nyolc ora elbtt
Vilmos cséaszar is hiaba tolatta eldre az orat.
Mert ez mutathat, amit akar, a lakossagot nem
zavarja. Csak ha vonatra megy. Ahhoz alkal-
mazkodik. Mert a vonat nagy ur. Nem var.
Az  allomdson még mindig hazigazdank
Sandor baratunk gondoskodott rolunk. Ami
annal jobban esett, mert itt rengeteg a ka-
tonasag forgalma. — Csak 1Ugy hemzseg az
allomas télik s a «civil csak masodrangl
utas. O azonban kieszkozolte, hogy katonak-
nak szamitsanak s megkaptuk a kdvetkezd
igazolvanyt:

K. u. K. Bahnhofkommando Lemberg IIbhf.

Herr Dy, Paczolay u. Pfarver [Jeszenssky

reist in Begleitung des Herrn ...
wird mit Zug No._ 22r7.  am 9. mai 1917,

voi Lemberg bis Krasnostaw

die Reise in den_Z/ _Wagenklasse bewil-

ligt. (Offizierswagen)

P. H. Olvashatatlan aldirds,
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Atvezetett aztau a palyaudvar foldalatti
labirintliusain s a vonathoz érve kiilon sza-
kaszban helyezett el minket, mi pedig Oszinte
szeretettel  bucstztunk téle. Még aradozva
koszontiik josagat, mikor a vonat megindult
s vitt az idegen orszag felé.

Alighogy elhagytuk a f{odott palyaudvart,
mar foltint a pusztitds, amit az oroszok
Lemberg elhagyasakor csinaltak. Felperzselt
raktarak, felrobbantott  kdépiiletek, ujjonan
épiilt barakkok az itt gyiilekezé katonak ré-
szére, valtottak fel egymast, mig mdogottik
Lemberg panordmaja latszott. De nem so-
kaig. Egy fordulat s Lemberg a hatunk
mogott maradt s jobbrol-balrol nem lattunk
mast, mint a jol-rosszul megmivelt foldeket.
Majd a kisebb-nagyobb kozségek kovetkez-
tek. Azel6tt, a békés munka idejében, alig
beszéltek i6luk. Lakosaik foldjiiket mivelték
vagy kereskedtek, de soha nem is gondolték,
hogy faluik torténeti nevek lesznek. Most
pedig mar azok. Az 1914. évi szeptemberi,
majd az 1915. junius-juliusi harcok idején
a magyar katondk haladltmegvetd batorsaga
irta fol nagyonis véres, de épen ezért Kkito-
riilhetetlen betikkel: Kulikow, Zolkiew, Rawa-
Ruska. Mi csak a harcokkal jar6 pusztu-
last lattuk s azt, hogy a romok ko6zott mar
erételjesen  siirgétt-forgott a  mindennapi
¢élet. Az allomasokon mindeniitt nagy tomeg
nylizsgott. A vonatrol sokan szalltak le, de
ujra masok fol. Mind ott lakok, akik a ha-
diszintér kozelsége dacara is bizakodd re-
ménnyel faradoznak nem csak a mindennapi
kenyér megszerzésén, nemcsak a  romok el-
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takaritasan, de kiilonosen azon, hogy a jovo
szebb legyen. Es érdekes, hogy a mig a ko-
zelmualt id6k szenvedéseirdl meg borzalmai-
rol szivesen és bdven beszélnek, addig ha a
jovore fordul a sz6, egyszerre hallgatagok
lesznek és  bizalmatlanok. Ugy latszik az
orosz tubel még sok zsebben csordog, de vi-
szont a katonasdg nem sokat tétovaz, hanem
cselekszik is.

Délutan 2 orakor Belzecre értink. Ez az
utols6 galiciai allomas. — A vamvizsgalat
helye. Pakkostdol mindenestdl le kellett szallni.
Az allomas s mint késobb a vonat indulasa
utan lattuk, maga a kozség is majdnem egé-
szen rom. Par elesd lakohazon kiviil csak a
templomot, paplakot és iskolat kimélte meg
a tiiz, mert ezek cserepes hazak. A tobbi
haz helyén csak a képeken latott kémények
meredeznek az égnek. De a lakossag itt van
s ideiglenes lakokba huzodva faradozik azon,
hogy 1j otthont épithessen maganak.

A vamvizsgéalat egy deszkabddéban folyt
s egy masikban az Ttlevelek lattamozasa.
Az elsén minden baj nélkill estiink at Balas
Barna  fOszolgabir6  baratunk  joindulatabol.
O ugyanis elindulasunk elStt  igazolvanyt
adott, hogy a taskainkban levé dohany és
ételnemii  sajat  ellatdsunkra  szolgal. Ezt
felmutattuk s a vamvizsgdld minden tovébbi
sz6 nélkill pakkjainkra ragasztotta a cédu-
lat. Az utlevelet vizsgdldo cseh altiszt azon-
ban mdar fontoskodott. Utazasi igazolvanyain-
kon ugyanis szerepei Balassagyarmat ¢és
Bgyarmat is. Meg kellett tehat magyarazni,
hogy Bgyarmat a Balassagyarmat rovidi-
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tése. Erre rediitdtte a bélyegz6t s nyitva volt
az ut Oroszlengyelorszag felé.

Idonk azonban még volt elég. S miutan a
harmadik bddé mint els6- és masodosztalyn
étterem  szerepelt, oda akartunk menni. —
Csak akartunk, mert amint Dbetekintettiink,
az ott latottak egyszerre kedviinket szegték.
Pad és asztal volt benne bdven. Szodasiive-
geket is lattunk poharakkal. De ember is
volt benne elég. Csupa izzadsagos katona
¢s kaftanos lengyel zsid6. Amazokon a ha-
boras idék minden  gyurdttsége  latszott,
emezeken pedig a minden keleti népet jel-
lemz6 ruhazkodasi rendetlenség. Egy festd
azonban sok érdekeset taldlt volna koztik.
Csupa jellegzetes arc valamennyi. A kato-
nak tartdsa, tekintete faradtsagot mutatott,
mig a kaftanos zsidok szeme a sok {ildozés-
tél elfasult 1¢lekrél beszélt. De azért hango-
sak voltak ezek 1is, azok is. Fel se vették,
hogy a déli naptol Aattiizesitett bodéban a
héség tarhetetlen, a szag pedig nem kelle-
mes. Igénytelen emberek voltak ezek mind.
Olyan is akadt nem egy, aki a meleggel,
szaggal ¢és larmaval nem térédve, csendesen
szunyokalt a helyén. Mi pedig étlen szomjan
jartunk fel és ala az arnyéktalan helyen va-
gyakozva, hogy legaldbb a wvasati kocsiba
szallhassunk. Az 1j vonatot kisér6 tabori
zsandar ugy latszik leolvasta ezt arcunkrol,
mert el6zékenyen nemcsak ajtot nyitott, ha-
nem felhordozta pakktaskdjukat is. A miért
halabol szivesen osztottuk meg vele nemcsak
a kibontott elemoézsiat, de thermoszunk hii-
sitd tartamat is.
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Végre tovabb indultunk. Eleinte a zsan-
darral beszélgettiink, de mikor azt mondotta,
hogy az Ut nagyon egyhangu lesz, mert csak
tisztas és fenyOerdd valtakoznak rajta és az
allomasok is majdnem mind az erddkiterme-
léssel foglalkozo katondk telepe, nem néze-
16dtiink  tovabb, hanem pihenésre hajtottuk
fejiinket. Am ez nem tartott sokdig. Arra
¢bredtem, hogy valaki hangosan szdlit. Hir-
telen feliiltem. Azt hittem, valami érdekes
latni valé van. De nem. A foiigyész ur kol-
tott fel, mert Aallitolag oly mélyen aludtam
el, hogy erdsebb Iélegzetvételem aztdn az 6
szunyokalasat zavarta meg. Hogy Ot kimél-
jem, most mar nem diltem le, hanem csen-
desen néztem, hogy maradnak el a fenyd-
erdok kozé épitett és allomdsoknak cstfolt
kicsi fah4zak, melyeket az Ott tanyazo ka-
tonak izlése kiilonféleképen diszitett: egyiket
virdggal, a masikat feny6lombbal, a harma-
dikat eredeti fafaragassal. De jol esett latni,
hogy a kirdlyné nevenapja alkalmabol ott
lengett mindegyiken nemcsak a fekete-sarga
z4sz16, hanem az a haromszini is, amelyik
a miénk, amelyik nekiink legkedvesebb
s amelyiknek tisztasagaért, becsiiletéért ebben
a haboruban is annyi draga magyar vér
omlott.

Csendesen szemlélddve észrevettem azt is,
hogy az erddk mogott jobbra is, balra is meg<
lehet6sen népes helységek lehetnek, mert
jocskan szalltak le utasok mindeniitt. Kocsi-
alkalmatossag azonban csak egy helyen varta
Oket. Az is Ocska, rozoga fiakker volt egy
nagyon szdnalmas léval, mely a folytonos fit-
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legek dacara is alig-alig birta a kocsira te-
lepedd kilenc utast. Nem is hiszem, hogy
azon a poros uton er6lkodése sikeresen vég-
z6dhetett, hacsak utasainak fele nem valasz-
totta a terhesebb, de mindenesetre kényel-
mesebb gyalogutat.

Ekkor benézett a zsandar is. Es miutn
latta, hogy ébren vagyok, bejott a fiilkébe.
Aztan cigarettankra gyujtva elmondotta, miért
keriil ez a wvasttvonal minden helységet s
miért visz csupa erdOségen keresztiil? Azért,
mert ez az oroszok hadivasutja volt. Még a
sajat lakossaguk el6tt is titkolva tervezték.
Mint iparvasutat az erddségek kitermelésére.
Csak a benfentesek tudtak, hogy ez haboru
esetén az orosz katonasagnak egyik elsOrangl
felvonulasi utja lesz Galicia ellen. A kivitel-
lel azonban késlekedtek, csak a palyatesthez
sziikséges teriilet fait vaghattdk ki a habort
elott, maga a palya mar a haboru alatt ké-
sziilt. Mi annal jobb hasznit vessziikk, mert
igy a mi katonaszallitdsaink is jobban rejtve
maradnak a nem egészen megbizhaté lakos-
sag kémkedd szeme eldl . . .

Fél hat lett s mi Zawadara érkeztiink,
ahol 25 percet all a wvonat. Kitekintek az
ablakon, van-e valami érdekes latnmi valo?
Es szinte lenyligozve néztem az elém taruld
blbajos képet. Ott lattam ugyanis az in-
nen 10 kilométer tavolsagra esé hires len-
gyel varos Zamoésc festéi panoramdjat a
lenyugvé majusi nap aranyos vilagitasa-
ban. Igazdn gyonyori volt. Hiszen a tavol-
sag miatt nem latszott Zamoésc kiilvarosa:
Nova Osada a maga bilizos, piszkos put-
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rijaival, szemétdombjaival, csak a régi di-
cs6ség  monumentalis emlékeinek  silhoutte-
jei ragyogtak felénk. A katholikus székes-
egyhaz, mely a XVI. szazad ¢épitészetének
Lengyelhonban egyik legszebb alkotasa, a
magas tornyu varoshdz, a régi olaszos palo-
tak oromfalai, a modern gor. keleti bazilika
oroszos kupoldi, a szinhdz magas épitménye
hol jobban, hol kevésbé vilagitva villantak
el6 a minden varos f0lott elteriildé kormos
szlirkeségbol. Aligha lehet tehat igaz a la-
poknak akkoriban leadott az a hire, hogy
az oroszok kivonulasuk el6tt felperzselték.

S mig e gyonyori képben gyonyorkddtem,
eszembe jutott, hogy e varoskdhoz mennyi
dicsOséges magyar emlék fizédik. Ez ugyanis
szarmazasi helye Lengyelorszag egyik leg-
régibb Osnemesi csalddjanak: a grof Za-
mojszkiaknak. Sokan jatszottak koziilok sze-
repet Lengyelhon torténetében, de egyiknek
sem volt oly jelentds a szereplése, mint grof
Zamojszki Janosnak.

Hogy ki és mi volt ez a Zamojszki Janos,
azt legjobban és legmegbizhatobban Szadeczky
Lajos egyetemi tanar szavaival jellemezhetem,
aki a Lelewel Joachim lengyel torténetird
nyoman a kovetkezéképen jellemzi: »Soha
olyan tekintélye és hatalma nem volt allam-
polgarnak Lengyelorszagban, mint Zamojszki-
nak. Mint krakéi varnagy: els6 volt a f0-
rendek sordban. Mint krakéi sztarosta: Kis-
lengyelorszag fobiintetd birdja volt. Mint het-
man: févezére volt a hadseregnek ¢és a ne-
mesi folkelésnek. Mint kancellar: fébiraja volt
a varosoknak, Orizéje a kiralyi pecsétnek, f0-
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tanacsosa a kirdlynak s ellendrzéje a torvé-
nyeknek és dallamjognak. A kirdlyi rendele-
tek csak ugy voltak érvényesek, ha a kan-
cellar pecséttel latta el, amit megtagadhatott,
ha a kirdly akarata az orszag torvényeivel
vagy kivaltsagaival ellenkezett. Mint had-
vezér is kivalo és mindig szerencsés volt O
volt jobbkeze Bathorynak az oroszok ellen
vivott gybzelmes harcaiban (1579-1581). Le-
gyozte és foglyul ejtette Miksa foherceget
(1588. Bicsin alatt), aki fegyverrel akarta ki-
vivni a lengyel kirdlysdgot Visszaverte a ta-
tarok tamadasait Legy6zte a Moldvat elfog-
lal6  Mihaly olah vajdat és kitizte 6t Olah-
orszagbol is. (1600).«

Tehat Bathory jobb keze volt Es sogora.
Mert amikor Janos grof masodszor is meg-
Ozvegyllt Bathory Istvan lengyel kirdly sajat
testvéroccsének lednyat Krisztindt adta hozza
feleségiil, aki azonban Grizeldisznek nevezte
magat  Krisztina  helyett = Zamojszki  grof
magyar feleségét ide hozta Zamodsc-ba allandd
tartdzkodasra, miutan azelOtt is, hacsak Hi-
vatalos kotelesség mnem szollitotta masfelé,
mindig, itt, Osei hajlékaban volt legsziveseb-
ben. Es ha Zamojski azelétt is vonzddott
hozzank magyarokhoz, most amikor magyar
né lett hazanak urndje, szivesen latta, hogy
udvartartdsa is majdnem egészen magyaros
lett. Allandéan sok magyar tartozkodott nala.
Csakyak, Banffyak, Bocskayak, Bebekek, Per-
neszyek hol vendégiil, hol kovetségben jar-
tak ide és szotték erfsre a magyar-lengyel
testvériséget, meg baratsagot. Képzeletemben
megelevenedett a kép, mikor talan itt, ahol
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a vonatunk most all, harom és fél szaz év
elétt magyarok tancoltattdk nemesvérii pa-
ripaikat, hogy megerdsitsék az akkor annyira
egymdasra utalt lengyel- &s magyarnép sz0-
.vétségét... Sajnos, Zamojski faradozéasa hidba-
vald volt. Torekvései nem vezettek ered-
ményre. A lengyelség ellokte magatol a test-
vér magyarnép segité kezét. Az er0s Bathory
Istvan utdn nem akart tobbé magyart. Inkabb
vesztébe rohant és elveszett. Es elkovetkezett
az 1id6, hogy Lengyelorszag nagy fianak
hamva f6lott a kancsukds orosz lett az ur!
Véjjon mikor 1915. julius 2-an a mi csapa-
taink bevonultak Zamoéscba és a nagy tem-
plomban, melynek kriptajaban pihenik almu-
kat Zamojski grof és magyar hitvese, az
erdélyi fejedelmi ledny, felhangzott ujra a
magyar sz0, megdobbant-e porladd szivik
az Oromtdl, hogy ime a magyar testvérek
megjottek Lengyelorszag folszabaditasara?
De ha megdobbant is, Ordémiik sokaig nem
tarthatott, mert tapasztalhattdk, hogy a len-
gyelség még most sem okult, most sem ra-
gadja meg a segitd kezet, hanem hagyja,
hogy mi verekedjiink érte, jogaiért, jOovOjéért
a nélkil, hogy ebben nekiink szdmba vehetd
segitséget nyujtana.

De amig mindezt -elgondoltam, vonatunk
régen elhagyta a zawadai allomast és eltint
Zamosc képe is. Izbican voltunk mar, amely
elég nagy kozség rozoga viskokkal és eme-
letes hazakkal. Lakossaganak 1ugy latszik
egyik legkedvesebb szorakozisa az este ér-
kez6 wvonat fogadasaimért mindenféle ranga
és kori tdomeg szorongott tisztes tavolsagban
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az allomds mogott. Tarkakendds mosolygos-
arcu lanyok, ugrandozo és visitdé gyerekek,
tereferélé  asszonyok, tiszteskori  matronak
n¢hany férfi is agaskodtak, hogy jobban las-
sak, kik utaznak a vonaton? Szinte leritt ar-
cukrol a kivansag, hogy kozelebb johessenek,
tobbet lathassanak, esetleg beszélhessenek a
vonaton utazokkal. De el6ttiik szuronyos ka-
tona sétalt fol s ala s igy kivansdguk csak
kivansag maradt.

Végre Krasnostawot kialtott a vonatot ki-
sér6 feldzsandar s mar ott is volt, hogy a
leszallasnal segédkezzék és pakkjainkat leado-
gassa. Mi pedig szorongd szivvel szalltunk
le, nem tudva, mi var reank itt az idegen-
ben, ahol nem var senki, ahol senkit sem
ismeriink. Azt lattuk, hogy tisztek vannak
az allomason ¢és nagyban bucstiznak vala-
melyik szabadsdgra induldé jo pajtastol vagy
talan az inspicirungon jaré felebbvalotol. Ben-
nik biztunk, hogy utbaigazitanak. De hiaba.
A mi kocsink az utolsék kozott volt. Mire
az allomasi épiilet elé értiink, mar csak a
vasut személyzete volt ott. A tdbbiek elmen-
tek. A legszomorubb mégis az volt, hogy a
varos maga jo harom kilométerre latszott az
allomastol és kocsinak hire-hamva se volt.
Nagy nehezen harom gyereket fogtunk cso-
magjaink bevitelére. Ok mentek el6l, mink
ketten Paczolay doktorral hatul. Az ut elég
jo volt s mindkét felén lombos fak hatérol-
tak. De nem voltunk nagyon beszédes han-
gulatban. Csak akkor oriiltink meg, mikor
a vasati palya tals6 oldalan htzodd domb-
oldal tetején két sudarfaoszlopon égy fekete
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tablat lattunk felszegezve, melyre nagy fehér
betiikkel volt odairva: ELJEN A KIRALY!
Oriiltiink, mert err6l joggal kovetkeztettiik,
hogy a varosban magyar katonak alloma-
soznak.  Csliggedésiink  egy-kettére  eltlint.
Bizakodva siettiink, hogy megtalaljuk ket
s az O gondjaira bizzuk magunkat. Nem is
sejtettiik, hogy az a magyar tabla csak em-
léke az 1916. nyaran itt tartézkoddé magyar
csapatoknak, akik augusztus 18-an igy ho-
doltak a koronds magyar kiraly, a legfobb
hadar 86-dik sziiletésnapjanak, A véaroskaba
érve azonban hamar tisztdba jottiink. Két
oreg népfolkel6 allt a Wieprz hidjan. Meg-
szolitottuk Oket. FEldszor magyarul, aztan né-
metiil. Nem értették meg. Csak annyit tud-
tunk meg tOliikk, hogy csehek. A csomag-
jainkat hozd gyerekekre biztuk tehat magun-
kat, akik kozill az egyik mar annyit tudott
németiil, hogy megértette, miszerint mi szal-
lodat keresiink. Felérve a négyszoglii és ko-
zépen fasitott térre, megallt az egyik haz
elott, melyre az volt irva: Cukarnia s mu-
togatott, hogy ez az, amit mi keresiink. Be-
léptiink, de hamar ki is jottlink. Kérdezos-
kodésiinkre ugyanis az volt a valasz: »nix
deutsch«, A fiu egy masik hazhoz vitt. Oftt
se értlink célt: »Kein zimmer« — szolt egy
mogorva asszony s a faképnél hagyott. A
harmadik helyen végre megkonyoriiltek raj-
tunk és tolmacs segélyével legalabb meg-
hallgattdk bajunkat. Szobdjuk azonban nekik
sem volt, de azt megigérték, hogy ha mas he-
lylink nem lesz, a kocsmahelyiségben vet-
rjek szamunkra  4gyat.  Felemlitették azt is,
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hogy legjobb lenne a tiszti étkezObe menni,
mert azok az wurak szivesen gondoskodnak
majd.

Részemrdl semmi kedvem sem volt hozza.
Krasnostaw kivancsi gyerekhada mar elgggé
megbamult az ide-oda vald jarkalas alatt. De
Paczolay dr. felkerekedett és felkereste a ka-
tonatiszteket, akik kozott egy magyar is
akadt Gyarfas Gyula budapesti népfelkeld
mérndk-hadnagy személyében, aki egy jo
baratjdval azonnal rendelkezésiinkre allt. Tar-
sasagaban még vagy két helyen probalkoz-
tunk jobb szallast szerezni, de nem sikeriilt.
Csak azt értiik el, hogy az el6z6 helyen még
sem az lzleti helyiségben vétettek 4gyat,
hanem a tulajdonosnd kétszobds lakasabol
engedett at egy szobat két tiszta és jo agygyal.

Am hogy igy éjjeli szallasunk biztositva
volt, szivesen hajlottunk Gyarfas hadnagy
ur szavara, aki vacsorara hivott minket. Oda
vitt, ahonnan legeldszor utasitottak el. Most
jobban szétnézhettiink és akkor lattuk, hogy
mi az a »Cukarnia.« Ez nem mas, mint ét-
terem, kavéhaz és cukraszda egyiitt két-harom
szobaban. Hustalan nap 1évén, az orosz tea
mellé tojas ételt kaptunk, meg pompas palack
liqueurt: egy lengyelt és egy hollandit.
Mindketté még a békés idokbdl szarmazott.
Kitiing volt. De az alvasunk még kitlindbb.



Szekerezés a poros lengyel
utakon.

Utunk  legnehezebbik  része  kovetkezett.
Eljutni a keresett sirhoz, a melyrdl csak annyit
tudtunk, hogy Tarnovka kisk6zség hatardban
Dobrowka major mellett borul hds baratunk
porlad6 hamvai folé. Ide mar nem visz vasut.
Csak kecsin mehettiink s hozza rossz karban
tartott, rettenetesen poros dild utakon.

Miel6tt azonban ezen utunk leirasadhoz fog-
nék, Krasnostawr6l oOhajtanék egyet-mast el-
mondani. Krasnostaw a Wieprz folydo mellett
egy domboldalon teriil el ugy, hogy a varoska
fotere a domb tetejét koronazza. Jarasi szék-
hely. Nagyobb utcdin csupa emeletes hazzal.
Katholikus  temploma  hatalmas, kéttornyu
épiilet, mely belill is nagyon csinos. Lakosai-
nak szama nyolc ezer koriil jar, akik lengye-
lek ¢és zsidok. Malomipara hires. Kereske-
delme is forgalmas Iehetett, mert nagyobb
utvonalain minden haz foldszintjén iizletek
1’
mert a varoska jorésze Ossze van l6ve. A vé-
roshaz, a kétemeletes nagy szalloda s a ko-
rilottik levé emeletes hazak mind csupa ro-
mok. Cupan a falak dallanak. Hirdetik,
hogy a haboribdl Krasnostaw 1is kivette a
maga borzalmas részét. Igazaban csak most
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tudja az ember, hogy a hadijelentések kozo-
ny0s szavai milyen szornylséges pusztulasok
takaroi.

Krasnostawrol példaul ennyi van a jelen-
tésekben: »1915. julius 17. A Visztula és Bug
kozott nagy terjedelmi  harcok  kezdddtek,
melyek a szovetségesekre kedvezden tplynak

Krasnostawtol délnyugatra németek at-
tortek az orosz vonalakat . . . Julius 18. . . .
Krisnostaw varosat és a Zalkiewkatol északra
fekvé magaslatokat németek elfoglaltak
Julius 19. .. A Krasnostawtél nyugatra
emelked0 magaslatokon a német csapatok
kemény harcok kozétt diadalmasan nyomul-
tak elére.« Rnnyi és semmi tobb. Ezt a né-
hany mondatot olvasva esziinkbe se jutna
arra gondolni, hogy itt valami nagy pusztu-
lasrol lehetne sz6. Holott a valosag egészen
mas. Krasnostawnak nagy része szét van ldve.
Még a templom egyik tornyan is tatong egy
nagyobb kerek lyuk, jelezve, hogy ezt is célba
vették.

Legérdekesebb azonban a felduldsra vonat-
kozdlag az, hogy Krasnostawot nem a mi
tiizérséglink, hanem az orosz tiizérség Iotte
szét. Mikor ugyanis julius 16-an a német
csapatok Gorzkow el6tt attorték az orosz
frontot, a megfutamodott oroszok kitiritették
Krasnostawot ugy, hogy nemcsak a fegyver-
képes férfi lakosok jo részét hurcoltdk ma-
gukkal, de a lakossdg tobbi részét is mene-
kiilésre szolitottdk. A lakossag jO része en-
gedelmeskedett s a varos majdnem {ires lett,
Ekkor az orosz tlizérség azon hitben, hogy
a varosba mar bevonultak a németek, bom-
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bazni kezdette a varost s bombazta is mind-
addig, mig hirt nem wvett arr6l, hogy iires
falakat bombaz. Ekkor abbahagyta, de mikor
a németek tényleg bevonultak, akkor ujra
kezdodott a haldltanc, csakhogy mar oly
messze voltak, hogy elvétve ért célt egyik-
masik [0vés. Par nap mulva az elbujdosott
lakossag nagy része is visszajott s ma mar
nyugalmas, békés élet folyik még a romok
kozott is. Az ¢élelmesség ugyanis még ezek
kozott is talal valami kicsi zugot, amelyet
iizletnek hasznal, bar az aruja nem sok: képes-
lap, cukorka, 6cska holmi és més efféle.

Jelenleg a mi katonai kormanyzosagunk
ala tartozik s itt is meg van az élelmezés
minden nehézsége azzal a kiilonbséggel, hogy
1916-ban ugy latszik jo gylimolestermésiik
volt legalabb is erre mutat az a tény, hogy
most majusban 3 koronaért 3 kild6 almat
csomagolt Ossze haziasszonyunk, aki két gyer-
mekével a pincében rejtézve szenvedte at a
bombazas nehéz idejét. O beszélte, hogy most
nincsen semmi bajuk. A katonai parancsnok-
sag jol gondjukat wviseli s nem hianyzik
mas, csak a béke, hogy az Oroszorszagban
levé férj is hazajohessen. Az orosz korményzat
er6szakossagarél mar tobbet mondott. Példaul
arra  kényszeritették oOket, a szintiszta len-
gyeleket, hogy a Ryneken Ilevd sétatéren
allitsanak szobrot a carnak. Ha a habora
nem jon kozbe, talan mar allana a szobor,
most azonban egy oOriasi fakeresztet allitottak
a szobor helyére. Tovabbi beszélgetésiink
soran azonban kitint, hogy a mialtalunk
beigért Lengyelorszagban nem  nagyon biz-
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nak. Ami folott nem is csoddlkozom. Egy
nép, amelyik masfél szazad igdjat hordja,
amelynek  filiggetlenségi  torekvései  mindig
vérbe  fulladtak, amelynek felszabaditasara
annyi Unnepélyes igéret hangzott mar el, de
mindig eredmény nélkiil, az akkor, mikor a
habori még javaban diihong s a hadi sze-
rencse hol jobbra, hol balra dil, még nem
donthet ide vagy oda. A torténelmi malt
véresen szomori példai intik Ot arra, hogy
elhamarkodottan ne {téljen. Oriilni fog, ha
valdban meg lesz a fliggetlen lengyelkiraly-
sag, de addig fél a kancsukatol, a zaklata-
soktol, szibériai Olombanyaktol, ami majd
gjra kijar, ha tovabb is az orosz marad az
ur Lengyelorszdgban. De hogy mennyire
bensdséges a vagyuk hazajuk fliggetlensége'
irant, azt egy kiilséleg jelentéktelen dologbol
lattam. Kordn reggel a templomba siettem,
hogy legalabb szent misét hallgathassak.
Sikeriilt is. Epen gyaszmise volt. Az egybe-
gyult nép nagyon &hitatosan énekelt és imad-
kozott. Mikor azonban vége volt a szertartas-
nak, elhangzott a libera meg a pap imad-
saga s én azt hittem, hogy most szétmennek,
akkor leborult a hivék nagy serege ¢és fel-
hangzott a régi Szliz Mariat dics6itd egy-
hazi ének: a Salve Regina. Tindédtem, hogy
keriil ez ide a gyaszszertartds végére?
Késébb tudtam meg, hogy olyan kis tiintetés-
féele. Ez az ¢ének mindennap és minden kath.
templomban Lengyelorszag eljovendd szabad-
sagdért hangzik fel Lengyelorszag patrona-
jéhoz, a cestochowai Madonndhoz.

Mialatt én a templomban jartam, Paczolay
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dr. a tovabbutazds fel6l intézkedett. Jobban
mondva csak akart intézkedni, mivel Gyarfas
hadnagy Gr mar jo eldre elintézte a tovabb-
utazds legfontosabb részét: kirendeltette a
forspontot, mely mar el6 is allt, hogy ben-
nlinket tovavigyen. Megvallva 0Gszintén, kissé
savanyu arccal néztik. Nem a lovakat,
mert azok mokany kis orosz lovak voltak,
nem is a kocsist, mert az nagyon értelmes
arci  legényke volt, hanem a kocsi alkal-
matossadgot, mert viszont az csak szalmaval
megrakott kozonséges hosszuszekér volt. De
nem sokaig. Elvégre azt még se lehet ki-
vanni, hogy ha wvalakit katonai eléfogat ki-
allitdsara koteleznek, hogy az 1ri hintot sze-
rezzen be csak azért, hogy mi vagy mads ide-
genek aztan ruganyos kocsin utazhassunk.
Elindulas eldtt még felmentiink a parancs-
noksaghoz is, ahol tudomasul vették utazasi
szandékunkat, igazolvanyokkal lattak el ¢és
biztositottak rola, hogy a kozbeesd tabori
zsandarokat nemcsak értesitették joveteliink-
r6l, hanem parancsot is kaptak, hogy min-
denben segitségiinkre legyenek. Ellenben ki-
jelentették azt is, hogy vallalkozdsunk sike-
rében nem biznak. Kiteritették a térképet,
megmutattak, hogy 225. szam alatt valoban
ott szerepel hds bardtunk sirja, de nem hall-
gattdk el a wysokiei nagy temet6t sem, hova
az oroszok az 1914. évben elvérzett hosoket
hordottdk Ossze. Végil megkértek arra is,
hogy eljarasunk eredményérél hivatalos jegy-
zO0konyvet vegylink fel s azt a tabori zsan-
darok tjan juttassuk hozzajuk. Kérésemre,
hogy valami  kis t4jékozot nyerhessiink az



59

utra megengedték, hogy az tutbaesd kozsé-
gek neveit lejegyezhessem. S igy tudtuk
meg, hogy mai utunk irdnya a kdvetkezd
lesz: Krasnostaw, Krakowskie, Niemienice,
Wielobic, Wietelkopole, Gorzkow, Cysta Dé-
bina, Olchowiec, Pope reyn, Wolka, Zalkiewka,
Rozki, Huta, Maciejow, Wysokie, Dobrovka,
Tarnovka, Zakrzow vagyis majdnem hatvan
kilométer. A dolt betlis helyeken pedig a ta-
bori zsandarsag allomasozik.

Mindezek utan bucsat vettiink az uraktol,
kiilonosen pedig egyediilli magyar honfitar-
sunktol Gyarfas hadnagy urt6l, aztan felka-
paszkodtunk a szekérre, majd elhelyezked-
tink lehetéleg kényelmesen a szalmaban s
egy ostorsuhintas utdn megindultak a kis
orosz lovak. A varos koOvezetén csak porosz-
kalva mentek, de amikor elhagytuk a kras-
nostawi utols6 hazat, jobban neki indultak
s allando sebességgel vittek tova.

A vidék itt eléggé valtozatos. Olyan mint
a miénk. Hepe-hupas. Volgyek ¢és dombok
valtakoznak benne. Utunk azonban ezen a
napon kikerlilte a dombokat s majdnem
mindeniitt a voOlgyben huzédott tova. Es
hogy a tavaszi es6zés elmultdval tartdés szé-
raz id6 koszontott be, ezen a napon maga
az ut sem volt olyan kidllhatatlanul rossz,
mint azt mar a kovetkezd napon is tapasz-
taltuk.

Erdekessé tette utunkat aztan az a koriil-
mény is, hogy Krakowskiet6l Witelkopoleig,
majd Cysta Debinatél Wolkdig mindig ha-
zak kozott vitt az ut. Ezeken az utrészeken
a kozségek csak egy hosszi utcat alkotnak
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s az egyik kozség utoisO hazat a masik koz-
ség els6 hazatol alig egy-két kohajitasnyi tér
valasztja el. A kozségekben mindeniitt otthon
van a lakossdg, de nem sokat lattunk ko-
zilok. Imitt-amott egy csomd gyerek, majd
egy-egy asszony vagy iddsebb férfi volt az
0sszes.

A haboru pusztitdsaibol itt is eleget lat-
tunk. A kozségek legtobbjében igaz, csak
alig néhdny héaz pusztult el. A nagyobb ura-
dalmak gazdasagi épiiletei, szeszgydrai azon-
ban mind fel vannak porkolve. Még szomo-
rubb latvanyt nyutjtott Gorzkow. Ez mér na-
gyobb kozség mint a tobbi és ugy latszik a
Krasnostaw ellen délnyugatrol indulé német
tdmadasnak centrumaba esett. Elpusztult egé-
szen. A borzalmas kiizdelem még a temetdt
sem kimélte. Ennek a fala is Ossze van Idve.
Az orias légnyomas kovetkeztében pedig a
sirok magas keresztjei is mind Ossze-vissza
diltek. Most is rémes nézni, hat még akkor
mi lehetett azt végig élni?!

Micsoda pokol lehet itt, ahol az egymas-
utan robband granatok fiistjében, az Oriasi
langgal égd hazak vildgitasa mellett piszkos,
kormos katondk rohantak halaltmegvetd ba-
torsaggal mindig csak eldre. Az ilyen égo
faluk zsardtnokain is keresztiiltor6 magyar
honvédekre gondolva, egy csOppet sem cso-
dalkozom, ha a babonas orosz katonanak ésr
népnek képzelete oly hamar megteremtette
a magyar voOros Ordog félelmetesen dicsdsé-
ges alakjat. Ilyen helyen 4allva érzi at az
ember igazan lelke mélyéig a hazaszeretet-
nek azt a csodalatos erejét, mely néhany
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szempillantas alatt vetkézteti ki a legegy-
szeribb embert is mindennapias kisszerlisé-
gébdl és halaltmegvetd hodssé valtoztatja at.
Itt a pusztulas, a halal, a sok kiontott vér
helyén tarul elénk a maga fonséges gloriad-
jaban a magyar honvéd dicséséges képe. Itt
éreztem at igazan annak igazsagat, amit
hatvan évvel ezelétt Kossuth oly nagyszeriien
fejezett ki rovid par szoval. Valdoban le kell
borulni ama nemzet nagysaga elott, amely-
nek lelkében ilyen oOrids a hazaszeretet aldo-
zatkészsége. Ilyen helyen koszoni meg az
ember Istenének, hogy magyarnak terem-
tette. De viszont itt szomorodik el, ha vi-
szont arra gondol, hogy a magyar lélek eme
dicsOséges erényei miért virdgoznak oly bu-
jén épen csak a pusztulas, a halal és vér-
ontdas mezO0in s miért maradnak annyiszor
rejtve a békességes alkotds, a mindennapi
¢let idején? Igaz, a kovabol is csak iitésre
pattan ki az eleven szikra, de ez holt anyag.
A magyar lélek pedig eleven eré. Es mégis.
Ez a szomort tény. Ezen kellene valtoztatni.
S az lesz a legnagyobb magyar, ki a magyar
népléleknek ezt a békés atvaltoztatisat meg-
oldani tudja ...

Kora reggeli utunknak kiilonben egy na-
gyon meghatd epizddja is volt. Krasnostaw
utan alig hogy az els6 faluba Krakowskieba
fordult a kocsink, az egyik csiirszerii épiilet
mellett Oreg népfolkel6t lattunk pipazva all-
dogalni. Alighogy megpillantottam, odaszol-
tam a velem szemben {il6 Paczolay trnak:
»Nézd csak, kérlek, ez a népfolkeld alighanem
magyar.« Paczolay hozzafordul és rogton ra-
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szolt: »Magyar?« — »lgen, kérem aldsan.«
— »Es hova valé?« »Baglyasalja, Noégrad-
megye« valaszolt az oOreg. Persze, hogy meg-
allitottuk a kocsit s megtudtuk hogy az oreg
Kovacs Pal, munkasosztagba osztott 52 éves
baglyafalji foldmives és jelenleg ide van ki-
adva az egyik gazdasagba munkésnak. Ki-
panaszolta, hogy Krasnostawba is csak hat
magyar katonaval volt, de itt teljesen maga
van s minthogy csak magyarul tud, amiodta
ide munkara adtak, senkivel se beszélt. Mi-
kor aztdn megtudta a jO Oreg, hogy a szo
szilkkebb értelmében is foldink, mert nemcsak
magyarok, hanem még hozza nogradmegyeiek
is vagyunk, egészen elérzékenyedett az Orom-
tél. Konnyek gytliltek a szemébe. Természe-
tes, hogy nemcsak szoval vigasztaltuk meg
O0t, hanem szivart, czigarettdt is juttattunk
neki. Jellemz6 azonban, hogy amikor elbu-
csuztunk tOle, csak arra kért, hogy ha haza-
ériink, tudassuk feleségével, hogy beszéltiink
vele s hogy O egészséges. .»Tetszik tudni,
kérem alassan, még két fiunk van a harc-
téren, eleget kell értiik szenvedni az asszo-
nyoknak, hat legalabb miattam legyenek
nyugton.« Hazaérve irtam 1is a soshartyani
plébanos urndk, hogy legyen tolmacsoldja
az iizenetnek.

Delet harangoztak épen, mikor Zalkiewkdara
értiink. Pompas emeletes haz elott allt mfLg
a kocsink. A haboru el6tt ez volt a posta-
hivatal és a zalkiewkai szovetkezet helyisége.
Most a tabori zsandarok foglaltdk el és ha
szliken is, de jol megférnek benne. Innen
iranyitjak a kozségek, tgyeit. Erkezésiinkrol
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mar értesitve voltak s elézékenyen azzal fo-
gadtak, hogy hosi baratunk sirjarol Ok s
tudnak. De ha Varga Janos O&rmester nincs
kozottik, alighanem kevesebb j6  emléket
hoztunk volna onnan magunkkal. A vezetd
Ormester ugyanis csak Uj forspontrol Ohajtott
gondoskodni, étkezésre pedig a faluba akart
kiildeni. A Budapestrél ideszakadt magyarnak
azonban ez sehogysem tetszett ¢és kivitte,
hogy ott naluk kapjunk ebédet. Pompas
csontlevest, joizii natlrszeletet talaltatott s a
jo hitott sor utan még feketekavéban s
boven volt résziink. Kozben pedig oly joiziien
beszélt, hogy alig gydztik hallgatni. Mint
a Dbaglyasalji foldink, ugy 6 1is egyedili
magyar az egész tarsasdgban s mar O is na-
gyon régen nem hallott magyar szoét. Az
arcarol lehetett olvasni a boldogsagot, milyen
jol esett neki, hogy ujra magyar szot hallott,
hogy magyarul beszélhetett. Persze mi is
oriltiink, hogy ilyen jolelkii honfitarsra akad-
tunk a messze idegenben. Toéle tudtuk meg
azt is, hogy a feldzsandarok tilnyomo része
cseh nemzetiségli, akiket azért kell itt alkal-
mazni, mert 6k jol tudjak magukat a lakos-
saggal megértetni s igy a hivatalos eljaras
altaluk nagyon konnyi. Es itt Ggy latszik,
erésen tartjadk magukat. Mert ahanyan hoz-
zajuk a falubeliek jottek, azok mind olyan
aldzatosak, olyan meghunyaszkodok voltak,
mint akik tudjak, hogy itt nem lehet kuko-
ricazni. Hogy azonban ez a megalazkodas
nem egészen Oszinte, arr6l épen Varga Or-
mester ur vilagositott fol. Mert nem egy-
szer megesett, hogy az inspicirungot tartd
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jarérok fille mellett itt is, ott is golyd siivi-
tett el.

Epen ezért, amikor két ora koril a dél-
elottitél semmiben sem kiilonb6z6 uj alkal-
matossagra szalltunk, kocsisunk mellett mar
zsandar is ilt toltott fegyverrel és revolverrel.
Eleinte kissé bantott a dolog, mert a minket
néz0 elott ugy tlinhetett fel, mintha -elfogtak
volna, de aztan megnyugodtunk, hiszen ez
az intézkedés csak Dbiztonsagunkat szolgalta.
Tovamenetelink  alkalmaval  lattuk,  hogy
Zalkiewkat sem keriilte el a héabora puszti-
tasa. Temploma ¢és az annak kornyékén levo
hazak mind romok. Ezeket a mieink 16tték
Ossze, mert itt volt az orosz tiizérség s a
torony volt a tiizérségi megfigyeld. Tehat
nem lehetett kimélni. Szét is I6tték becsii-
letesen.

Zalkiewka  pusztulasat  illetékes  tanutoi
hallottuk. A kocsissd avanzsirozott 15 éves
legényke mesélte el, aki atélte az egészet.
Tole hallottuk, hogy mikor a hadihelyzet
ugy kivanta, az orosz parancsnoksig a la-
kossdgot kizavarta otthonadbo6l. A  hivatal-
nokokat és fegyverképes férfiakat katonai
fodozet alatt vonultattdk az orszag belso
része felé, a jobb moddiak Onként kovették
O6ket magukkal vivén értékeiket, a szegé-
nyeket azonban csak kizavartdk — a hatra-
es6 erdokbe s rejtekhelyekre, ruha nélkiil,
élelem nélkiil. Kérdezdskddésiinkre konnyes
szemmel mondotta el azt is, hogy ennek ko-
vetkeztében lett 6 egészen 4arva. Apja a
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harcmezOn esett el, édesanyja pedig akkor
pusztult el, mikor igy ruha és élelem nélkiil
zavartak ki O6ket az 0Oszi es6zés idején. Most
mar senkije. S hogy megélhessen, kocsis-
nak szegddott. De ha valoban olyan szerény,
becsiiletes ¢és e mellett nyilt eszli, mint a
minének az utébn mutatta magat, akkor arva-
saga dacara sem féltem, mert derék ember
lesz beldle. Masrészt azonban elszorult sziv-
vel gondoltam arra, hogy a harom é&ves vér-
ontds alatt hany ezer és ezer gyermek pusz-
tul el testileg ¢és lelkileg? Hanyat taszit az
erkolcsi  ziillés szomoru posvanyaba kit az
¢hség kinzd kényszere, kit a blinre csabito
szaz ¢és szaz alkalom? Mily kevesen keriil-
nek a szilét igazdn helyettesitdé neveld kézre
s mily sokan a lelkiismeretlenség karmai
k6z€? Hany ezer és ezer kicsi szivben ol-
totta ki ez a szornyli borzalom a boldogsa-
got add szeretet langjat s lopta bele ugyan-
ezen lelkekbe a keseri gytildlet sotét fana-
tizmusat? Szinte rettenetes elgondolni, mi-
lyen lesz a jové, ha a varva-vart békés idok
csendes  munkassdga  gyongének  bizonyul
ennek a természetes gylloletnek az elfojta-
sara s ha ez a gylldlet tovabb fog lobogni
ennek a generationak lelkében?! De talan
mégsem. Tapasztalat szerint csak a férfi
gyllolete marad egész ¢letre kiolthatatlan
pardzs, a gyermeki lélek hamar felejt. Es ha
mas nem, az ifjusdggal oly szorosan kap-
csolt lobbanékonysdg majd csak eldsegitik
azt, hogy ne a gyutldlet, de a megértd sze-
retet lakozzék kozottink emberek  kozott.
Mig ezek f6l6tt magamban elmélkedtem,
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egy kicsi erdd felé mentiink, ahonnan kii-
16n6s zhgas iitotte meg fiilinket. El nem
tudtam képzelni, hogy mi lehet? — Ahogy
kozeledtiink egyre tisztdbban hallatszott, hogy
varjak karognak. Es csakugyan. A kis erdd
fai telis de teli voltak fészkekkel és meg-
szamlalhatlan ~ mennyiségli  varji  ropdosott
ott. Télen, roraték utan nem egyszer tanuja
voltam itthon 1is, hogy micsoda rajok ropiil-
tek karogva a foghaz tetejére ugy, hogy a
tetob6l semmi se latszott, de ez -elenyészd
szam volt ahhoz, amit ebben a kis lengyel
erdében lattunk. S a hangjuk oly wundorito,
oly utédlatos volt, hogy fellélegzettem, mikor
a kis erd6 wvarjuival egyetemben mdogottiink
maradt. Pedig meg is alltunk benne. Ez az
erdd ugyanis egy majorsag tartozéka, amely
majorsdg udvarhaza most a Wysokie-i tabori
zsandarok lakohazaul szolgalt s itt vettik
fel a masodik zsandart is ugy, hogy most
mar mindenképen elfogott embereknek lat-
szottunk, mert eldttink is, mogottink s
fegyveres zsandar {ilt.

Nemsokara feltint a wysokie-i templom.
Kozvetleniill a habora el6tt épiilt gotikus
nagy épiilet. De minél kozelebb értiink, an-
nal inkabb vettiik észre, hogy ez is beleesett
a kiizdelem f1tvonalaba, mert ha pusztulasa-
6l nem is lehet beszélni, aprobb karok
mégis csak estek benne. — A faluban azon-
ban annal tobb a kar. Felperzselték nagy-
részét. A templom el6tt taldltuk a plébanost,
akivel ugy kocsirdl beszélgettink egy kicsit.
Mutatta felégetett parochidjat s azt a 3 Ooles
barakkot, ahol most lakik. Ugy latszik, szi-
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vesén vette volna, ha tobb id6t toltlink nala
és elbeszélgetiink vele, mert nagyon el van
zarva a vilagtol; bizonyara mi is sok érde-
kes dologrol értesiiltink volna, ha masrol
nem, hiveinek hangulatardl, reménykedései-
r6l vagy bizalmatlansdgarol, sajnos, nem le-
hetett. Fél Otre jart az id6 s azt akartuk,
hogy hdési baratunk sirjanak dolgat még ma
elintézziik. Tova indultunk tehat.

Wysokie  csakhamar mogottiink  maradi:.
Kgy kicsi ut a vdlgyben, majd egy kapasz-
kodd s ennek tetejére érve hangulatos vdlgy
teriilt el el6ttlink, melynek kozepén oOt-hat
elszort haz latszott. Ez wvolt utunk célja a
Tarnovkdhoz tartoz6: Dobrovka major, mert
itt valamelyik haz el6tt van jelezve a kere-
sett sir. Amint leereszkedtiink, néhany percre
eltintek a hazak az 1tig kinyuldé kicsi erdd
fai mogott, de alig hogy elhagytuk az erdot,
mar nemcsak a hazakat lattuk, de észfe
vettiik, hogy az egyik haz el6tt cseresznyefa
all s a cseresznyefa alatt ott van a koril-
keritett, nagy keresztes sir. Még idénk se
volt aggodalmaskodni, hat ha nem ez a sir
az, amit mi keresiink?, mikor megallt a kocsi
és mi leolvastuk a keresztr6l, hogy ez wvalo-
ban a mi hdés bardtunknak Jakobovics Béla
honvéd kapitanynak viraggal beiiltetett sirja.

Elfogédott szivvel ¢és konnyes szemmel
szalltam le a kocsirél, hogy a kovetkezo
percben térdre borulva imadkozzam jo6 ba-
ratunk talvildgi boldogsagaért. Egy pillanat
alatt atéltem ujra a boldog gyermekkort, a
szldi haz minden csendes Oromeivel egyiitt.
Milyen gondtalan vidam évek voltak is azok.
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Majd felvillant ifja korunk, mikor a férfi kor
jovendojét szinezgettik. S ime ez a férfikor a
sz€p jovendobol mit valtott be? Egy csendes
néma sirt. Azt se otthon, hanem itt a messze-
messze idegenbe, ahol a levegd is mds, mert
hianyzik bel6le a majusi akac édes illata és
ahol az emberek is kozonydsen mondjak: ez
a magyarok sirja ...

Itt térdelve még sok és sok gondolat to-
dult az agyamra az emberi ¢let gyarlosaga-
ro6l, nyomorusagardl, végességérol, az emberi
hiisdgok haszontalansagarol, foldi vagyaink
trességérél, melynek tartalmat mégis csak
az eleven hit ad, mely épen a szomoru sirok
mellett  hirdeti meggy6zéen a  vigasztalo
igazsdgot: a soha el nem mulé halhatatlan
lelket .. S erre gondolva 1Ugy éreztem,
hogy e pillanatban veliink van jo baratunk
lelke s hogy koszoni faradozasunkat s azok
szeretetét, akiket d is olyan nagyon szeretett...

Mindez csak par percig tarthatott, mert
alig hogy megdllt a kocsi, megnyiltak a ha-
zak ajtai €s innen is, onnan is egy csomod
gyerek és asszony jott elé. Akinek a haza
elott volt a sir, az vitte a szot. Hiadba jottek,
itt nem taldlnak senkit és kezdette leadni
a csendérmek mindazt, amir6l mar egy izben
irtam. Mi azonban Kkijelentettiilk, hogy errdl
hallomasbél mi is tudunk, de épen azért jot-
tink, hogy meggy6z6djink az igazsagrol
s ez csak ugy lehet, ha a sirt feldsatjuk.
Eleinte nem igen akartak ra vallalkozni, de
a csendor ¢€s az igéret, hogy nem ingyen
kivanjuk faradsagukat, hamar munkéaba alli-
tottdk Oket. Szétverték a Kkeritést, kiemelték
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a keresztet, vigyazva kiszedték a viragokat
s aztan eltint a halom s egyre mélyebb lett
az lireg. Az el6z6 asszony ujra beszélni kez-
dett, hogy ugy-e mégis csak neki volt igaza.
A csenddér is kozbe szolt, hogy 6 se hiszi,
hogy itt legyen valaki, mert a haborus sirok
nem mélyek s ez mar most is mélyen van
asva... Mig igy beszéltek, egyszerre a kapa-
vagas rongydarabokat hozott felszinre. Meg-
néztik. Satorponyvalap volt. Szegény hosiink
tetemét is abba temették. Felajult hat a re-
mény, hogy itt pihen, itt porlik még is. De
reményiink csaléka volt. A most mar nagy
Ovatossaggal tortént koriildsds még felszinre
hozott néhany foszlanyt, a labszarvédd egy
darabjat, a tiszti sapka siltjét, amelyek mind
igazoltdk, hogy itt csakugyan o6 fekiidt, de
aztdn nem taldltunk tobbé semmit. Hiaba
asattunk elore és hatra, hiaba jobbra és balra,
hidba asattunk tovabb le a még meg nem
bolygatott foldrétegig — egyre jobban be-
igazolddott, hogy a hir igaz, hogy szegény
baratunk tetemei nem itt pihennek.

De hat akkor hol? kérdeztiik Paczolay
drral szinte egyszerre. — »Ha nincs itt, ahogy
immar bizonyosan nincs, akkor nem lehet
masutt, mint ott fenn a wysokiei magaslat
Oridsi nagy temetdjében« — felelt a csenddr.
»Ugy is van« — szolt erre az egybegyiiltek
koziil egy asszony — »én itt voltam, amikor
a muszkak kiastak a sirt s lattam, mikor a
magyar tiszt urat egy szekéren oda vitték
fol a temetébe és ott a tobbivel egylitt te-
mették el.« Oda tekintettem s valoban 5-6
kilométeres tavolsagra a dombhat tetején ott
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fehérlett wvalami hossza  keritésféle. Szinte
vakitott, mert épen redestek a lemend nap
sugarai s a fehér kO sokszorosan szorta
vissza a fényt

Paczolay bardtomra néztem s 6 megértett
engem. »Felmegyiink oda« — sz6lt nekem
s aztan rendelkezett, hogy a felbontott sirt
hozzdk ujra rendbe. Eleinte azt gondoltuk,
hogy megcsinaltatjuk a sirt, a keritést s csak
a keresztre irjuk fol a tényt; de a wveliink
kiildott csendér ezt kifogasolta. Utasitasa
szerint, miutan a hozzatartozok kozbenjotté-
vei beigazolddott, hogy a sir iires, tobbé az
fonn nem maradhat s a katonai nyilvantar-
tasbol tordlve lesz annal is inkdbb, mert van
itt még sir elég, amelyeket gondozniok,
szamontartaniok  kell. Belenyugodtunk tehat
és nehéz szivvel lattuk, hogy a fold beha-
nyasa utan letapostdk ¢és a folddel egyenl6vé
tették.

Most mar kocsira {iltink s a meglehetésen
rossz diléuton Tarnovka kozségbe hajtattunk,
honnan gyalogosan a legrovidebb utéon me-
hettiink fel a népek temetdjébe. Mar a koz-
ség-bdi lattuk, hogy amit messzirél kokerités-
nek lattunk, az foldhanyas csupan. Még pe-
dig a hegyhaton végighuzodo elhagyott é&s
még be nem hanyt orosz 10vészarkok marad-
vanyai. Utbaesvén el6bb ezeket néztik meg.
A hasznalat ota elmult két és fél esztendei
sokat rontott rajtuk, mert egy része bediilt,
egy részét a viz hordta be, egy részét be-
temették, de még igy is latni lehetett, hogy
annak idején jo mély volt és hasznavehetd
védOpontot  nyujtott. A mostan hasznalt, ki-
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épitett &és Oridsi modon megerdsitett 16vész-
arkokkal 0Ossze sem hasonlithaté, de tekin-
tettel arra, hogy a mi tadmadod seregeinknek
még ilyen sem volt, s6t, hogy a mieink ezek-
nek alkalmazasatol idegenkedtek, az oroszok-
nak ezek az arkok is oOriasi hasznukra szol-
galtak. Lattuk azt is, hogy az orosz csapatok
hosszabb idot toltottek benniik, mert lattunk
ott konzerves skatulyat, rongyot, rohado
szalmat,  gylrdtt  papirt,  srapnelldarabokat
s mas ilyenfélét. Majd egy besarozott német
borsisakot is lattam. SOt ha modunkban lett
volna 4&sni, azt hiszem mas dolgok is nap-
fényre kertiltek volna.

Igy tehat tovabb mentiink folfelé s alig
Otven Iépés tavolsagra kitarult elénk a leg-
szomorubb latvany: a 18 holdas temeto,
amelyet foldhanyas vesz koriill s amelynek
egyetlen ¢kessége az a szaz és szaz két mé-
ternél is magasabb fakereszt, melynek mind-
egyike egy-egy tOmegsirt jelez. Elészor meg-
probaltam a keresztek szamat olvasni, de
harmincétnél meg kellett 4&llanom, mert a
szemembe toduld konny miatt mar nem lat-
tam semmit. Tizennégy-tizenhat ezer ember
nyugszik itt s azok kozil csak négy ezer
a muszka, a tobbi mind magyar, osztrak és
német. A szomoru latvany rettenetességet
csak a természet ereje enyhitette, mert az
egész teriilet zoldjét mindenfelé tarkitotta
a nyil6 mezei virdgok sok szinli pompéja.
Ez valami megnyugvo érzést valtott ki kii-
lonben borzongd lelkiinkbdl. Majd  kutatni
kezdtik  keresztiil-kasul, nem  akadnank-e
valahol a magyar tisztek egyes sirjaira. De
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meggy6zédtiink rdla, bogy csupan az orosz
tisztek kaptak egyes sirt. A tobbiek kiilonb-
ség nélkiil tomegsirokba keriiltek. S most
tiszt és kozlegény egy sir mélyén porladva
almodjak almukat arr6l az édes magyar ha-
zarol, melynek ¢épségét sajat vériikk ontasaval
biztositottdk. — S talan varjadk a  békés
munkanak azt az idejét, mikor azon az egy
helyen annyi ezer emberéletet 4aldoz6 nem-
zetek valami nagyobbszerii emlékkel 6roki-
tik meg hdseik emlékét. Esetleg név sze-
rint is. Mert amint hallottuk, az ide hordott
halott katonakat egy orosz pap vette at s
0 minden sirr6l jegyezte, mar amennyire
megallapithatd volt, hogy ki melyik tomeg-
sirba kerillt. — fgy talan a hdbord utan,
ha ez a pap még ¢él s ha nem vesztette el
konyvecskéjét, dereng valami remény, hogy
hoéseink nyugvohelyét precizebben is meg-
lehet majd allapitani. — De azt remélni, hogy
a sok, immar évek ota porladé csontbol egy
emberét kivalasztani lehessen, képtelenség.
Bucsuztunk tehat. A foldre borulva el-
imadkoztam a temetésnél szokasos imakat,
majd halkan, tagoltan elkezdettem a magyar
Miatyankot. Ugy hittem, hogy itt nyugvo
magyar testvéreim lelkének szerzek Oromet
és enyhiilést a magyar imadsaggal . . . Né-
hany virdgot téptem még le emlékiil az itt-
hon valdknak s aztdn visszaindultunk lehor-
gasztott fovel, nyomott lelki hangulatban,
keveset beszélve, sziintelen azokra gondolva,
akiket itt hagyunk s akikért mar mast nem
tehetlink, csak imdadkozhatunk. Még egy pil-
lantas s  mar ujra csak a lovészarkok fehér
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meszes foldje latszott . . . Lent pedig a
domb tovében kocsiskank rendezkedett, hogy
mire leériink azonnal tovdbb  mehessiink
mai utunk végpontjara: Zakrzéw-ra.

gy is tortént. Leérve csak feliiltink, mar
is indult a kocsi. Mig Tarmovka szanaszét
szOrt hazai kozott kocsiztunk, csak ment a
dolog, de amint kiértiink beldle, olyan ftra
kertiltiink, amit aligha fogok wvalaha elfeledni.
Az 1Ot ugyanis nem mas, mint az el6ttiink
elteriil6 mocsar gazloja. A sok hasznalat
kovetkeztében  azonban — annyira  siippedds
lett, hogy alig lehetett hasznalni. Ugy segi-
tettek tehdt rajta, hogy fenydfakat vagtak
ki s azok torzsét fektették az uton keresztbe.
KI lehet képzelni, micsoda kegyetlenil ra-
zott a vastagabb torzsr6l vékonyabbra vagy
forditva wugralé szekér. Nem is sokaig bir-
tuk. Leszalltunk s inkdbb gyalog tettiik
meg a még hatralévd masfél kilométeres
utat . ..

Végre Zakrzow-ba értiink. Ez inkabb egy
nagy urasagi puszta lombos parkkal, kas-
télylyal gazdasagi épiiletekkel, szeszgyarral
s csak ezek mogott teriil el maga a szanaszét
szort  kozség. FEleinte megoriltiink, hogy
¢jjeli szallasra a kastélyba keriiliink s igy
modunk lesz ilyet is megtapasztalni. Sajnos,
reményiink korai volt. A kastély maga sziik
volt az oda kirendelt katonai munkésosztag-
nak is, mert a majorsag melléképiiletei, a
szeszgyar, a cselédhazak mind aldozatul estek
a thznek s igy o6k is a kastélyra szorultak.
Minket a zsandarok vettek partfogas ald. Az
Ormester  nekiink  engedte at szobajat, hova
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a kastelybol hoztak at agyakat, 6 maga pe-
dig a legénységgel aludt.

Mig ebben a dologban a legénység eljart,
addig mi elintéztik a hivatalos részt. EI6-
keriiltek Jakobovics Béla sirjanak aktai s eh-
hez csatolva felvettik a jegyzOkonyvet, mely
magaban foglalta mindazt, amit a sirnal ta-
pasztaltunk, hogy az iires és igy nincs okunk
kételkedni azon allitas folott, hogy szegény
hésiink csontjai is a wysokiei nagy temetd
hantjai alatt pihennek. Aztan aldirtuk vala-
mennyien Most mar visszamegy az akta
a krasnostawi parancsnoksaghoz, ott kitorlik
a nyilvantartasbol s az 1{igy katonailag be
van fejezve . . . Csak azoknak, akik Bélat
itthon 10gy szerették, azoknak fog jobban
sajogni a szivikk, hogy olyan nagyon messze
kell neki elporladni . . .

Az estét baratsdgos beszélgetésben toltot-
tik el hazigazdankkal, akitél sok érdekes
dolgot hallottunk épen a wysokie-i magas-
latokért folytatott 1914. évi harcokrol. El-
magyardzta, hogy akkor augusztus végén
seregeink a Visztula és Bug kozott operal-
tak. Balszarnyunk Krasznik f616tt Iyublintol
alig par kilométerre nyomult elére, a cent-
rum pedig Zakrzowtol kezdve a Por patak
mentén Turobinig keletnek s onnan Toma-
sowon at Rawaruskdig délkeletnek huzddott,
mig a jobbszarny Lemberg eldtt Zolkiev-
Kamionka ¢és Busk iranyaban fejlodott fel.
A Dbalszarny folyton eldnyomuldsban volt s
vele Iépést tartott a centrum is, amely mar
Zamosc-Tyszowce ¢€s Belz kornyékén jart.
A jobb szarny nyal szemben azonban  olyan
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orosz tilerd vonult 1i¢l, hogy annak vissza
kellett vonulnia ¢és szeptember 3-an mar
Lemberg is orosz kézre keriilt anélkiil, hogy
a visszafoglalasara inditott ujabb tamadasok
sikerrel jartak volna. Ennek kovetkeztében,
nehogy a Lembergen is tal nyomulé orosz
hadsereg hatba kaphassa a vitéziill és gyo-
zedelmesen harczold centrumot ¢€s balszar-
nyat, ezeknek is wvissza kellett vonulniok
egészen a San folyd mogé.

Itt a wysokiei magaslatoknal rank nézve
roppant nehéz eldnyomulasi tér vau, mert a
szorosoktdl védett wysokiei dombhat és a
zakrzowi dombok kozott s a Por patak jo
masfél kilométeres mocsarat alkot, a mely
néhol 4 méteres mélységli. Természetes, hogy
a tamadasok roppant aldozatokat koveteltek
résziinkr6l és ez magyarazza a wysokiei te-
met0 Oridsi nagyszamu tomegsirjait is.

Aztdn nyugovora tértink. De almomban
szinte lattam az itt kiizk6dé csapatok vitéz
batorsagat, a mely a nehéz terep, a sok aru-
las dacara is folyton csiiggedés nélkiil eldre
tort mindaddig, amig csak a fels6bb pa-
rancs hatral6ot nem rendelt el.



Lublin.

Pénteken reggel szivélyesen bucsit vettliink
hazigazdanktél: a zsandarérmestertdl, aki biz-
tonsagunk érdekében szintén fegyveres zsan-
dar kiséretében bocsatott Utnak, hogy Zakrzov-
bol kiindulva Tarnovkan, Kati majoron, Ra-
sovan, Bichavyn, Pravnicin, Tusovon, Zabi-
bolan keresztiill Lublinba érkezziink. Kocsi-
alkalmatossagunk csak annyiban kiilonbozott
az el6z0 napitél, hogy kényelmetlenebb volt
s igy az erre napra esedékes 60 kilométeres
at sokkal terhesebb és farasztobb lett, mint
az el6z6 napi. Ezt kiilonben elOsegitette az
a koriilmény is, hogy az wutak is sokkal
rosszabb karban voltak, mint a csutortokiek.
Jartunk ezen a napon rendes uton is, de az
ut javarésze mégis csupa futohomokon vitt
keresztiil. Alig két orai kocsikdzas utdn mar
nemcsak a ruhankat, de majdnem az egész
testlinket por lepte, ami annal keservesebb
volt, mert a nap kanikulai erével tizott le
az ¢égrol. Sokért nem adtuk volna, ha vala-
hol idit6 fiird6 vart volna reank . . .

Nagyon természetes, hogy igy minél job-
ban haladtunk el6ére, annal inkabb belefarad-
tunk nemcsak az érdeklodésbe, hanem a be-
szédbe is. Mindegyikiink magamagaval fog-
lalatoskodott. Ha masért nem, azért minden-
esetre, hogy az  egyre kellemetlenebb {ilést
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valahogyan megjavitsa. Mert a szalma egyre
tort alattunk s mi egyre jobban siilyedtiink
beléje. Legjobb dolga Paczolay dr.-nak volt,
mert O feltaldlta magdt s kemény nagy pak-
taskajara telepedett s onnan nézte nevetve,
hogyan keriilok ¢én mindig mélyebbre ¢és
mélyebbre. Legjobb lett volna végig heve-
redni a szekér hosszaban, csakhogy erre nem
volt elegendd hely. igy hat kinlodtam tovabb.
Ennek dacara sikeriilt az wuton két meg-
figyelést tennem. Az egyik az, hogy amig
az orosz korméany sok-sok milliot 4aldozott
arra, hogy a szegény galiciai falvakban gyo-
nyort, sokszor varosba ill6 templomok épiil-
jenek, addig itt Oroszlengyelorszagban nem
sok gondot forditott redjuk. A két napos 120
kilométeres 1itbn minddssze hat templomot
lattunk, még pedig: Krasnostawban, Gorz-
kowban, Zalkiewkan, Wysokien, Bichavyn ¢s
Tusovon. SOt amint értesiiltem, nemcsak
maga az orosz allam nem ad ilyen célra
semmit, de azt sem engedi meg, hogy a lengyel
faluk a sajat koltségiikon épitsenek maguk-
nak templomot. Egy esetben volt csak ki-
vétel. Ha valamelyik kozség elhagyta volna
katholikus hitét ¢és a gorog keleti valldsra
tért, akkor vagy gyonyorli templomot kapott
az allamtol, vagy olyan anyagi segitséget,
hogy abbol is konnyen és szépen éEpitkez-
hettek. Még ahhoz is sok utanjaras kellett,
hogy ott épithessenek 1j templomot, ahol a
régi templom mar diledez6 volt, mint pél-
daul Wysokien. Mindez azért, mert az orosz
kormény a katholikus vallasban talalta leg-
fobb  akadalyat  annak, hogy a lengyelséget
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ne csupan politikai hatarok szerint, hanem
érzelmileg is az orosz birodalomba illessze.
Természetes tehat, minden eszkdzt megraga-
dott arra, hogy ezt az akadalyt gyoOngitse
s a katholikus wvalldst elnyomja. Miutan
azonban tobb mint 12 milli6 lelket szamlal
a hitthez hii katholikus lengyelség s ennyi
embert erdszakosan hitehagyasra kényszeri-
teni a legnagyobb politikai ostobasag lett
volna, épen ezért ez az elnyomas is kiilon-
leges intézkedésekben nyilvanult meg. Igy
maga a katholikus lengyelség szabadon gya-
korolhatja vallasanak parancsait, de politikai
bilintetés éri azt a papot, aki a gordog keleti
vallasi megtérét fel vesz az egyhazba. Es
ez torténik akkor, amikor viszont az orosz
papsagnak barhol joga van az orosz egyhdzba
téroket befogadni. Amint mar mondottara,
katholikus templom épitésére kormanyhatd-
sagi engedélyre van sziikkség s ezt kieszko-
z0Ini alig lehet. Kiilondsen ezen a vidéken,
amelyet a szent szinddus hatdrozata talan

15 évvel ezelott az er6szakos eloroszitas
teriiletéiil jelolt meg.

A masodik dolog pedig, amit ezen az
uton észrevettem, az, hogy az orosz kor-
manynak ez az er0szakos akcidja megle-
hetés fiaskot wvallott. Minél erdteljesebb volt
az oroszitds propaganddja, annal tdrhetet-
lenebb lett a hitiikért ildozott lengyelfék
ragaszkodasa a katholikus valldshoz. Tem-
plomot nem épithettek, emeltek tehat keresz-
teket az utak mellé. A mi népiink is szivesen
tlzdeli utainkat a vigasztald szent kereszt
jelével, de a lengyel utak mellett sokkal
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tobb all. S ami szemiinknek oly szokatlanok.
Maga a kereszt roppant magas, sokszor négy-
ot méteres, de a redja szegzett Udvozitd
bronz alakja alig 20-30 centiméter csupan.
De hogy ezek a keresztek milyen mélységes
tiszteletnek targyai, arr6l nekiink fogalmunk
nincs. Amerre jartunk, a keresztek mind fel
voltak  diszitve. Fenyo6koszord fonta koriil
az egész fat, alul lombsator volt s a lomb-
satorban oltar szines képekkel, tarka vira-
gokkal és egész nap égé gyertydkkal. FEleinte
nem tudtam mire vélni ezt az egész dolgot.
Csak amikor breviariumomban lapozgattam,
akkor o0tlott eszembe, hogy ezek a feldiszitett
keresztfak valoészinlien egy nyolc napig tartd
ajtatoskodas kiilsé jelei. Majus 3-an {nnepli
az egyhaz Krisztus Urunk szent kereszt-
jének megtalalasi linnepét s a templom
nélkill szikolkod6 falusi nép nem is egy, de
nyolc napon at dicsditi meg igy a templomot
potlé szent keresztet. A mi elhagyott, virdg-
talan Utszéli keresztjeinkre gondolva megerd-
s0dott bennem az a torténelmi tanulsag, hogy
a lelkek hithiiségét az elnyomatis csak erdsiti,
mig a kedvezés elposvanyositja, elkozonyo-
siti. Lam itt is, ahol az oroszosito allam-
hatalom annyi minden fortélylyal iparkodik
a lelkeket 6si katholikus wvallasabol kiforgatni,
csak azt éri el, hogy ezek az ildozott lelkek
csak annal elevenebb hittel ragaszkodnak
Krisztus keresztjéhez és anyaszentegyhazahoz.
Még a szibériai Olombanyaba is szivesebben
mennek, mintsem hitiikt6l elszakadjanak. De
amig a vértanusagra is kész hithliség ilyen
altalanos  érziiletté  tudott valni a  harom-
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részre szakitott lengyelségben, annal csoda-
latosabb, hogy a politikai egységet a sok
csapas ¢és szazados elnyomas sem birta meg-
teremteni. Lengyel szdjbol hallottam, hogyha
a mostan dulo vilaghabori meg is hozna a
felosztasok eldtt valdo nagy Lengyelorszagot,
ez aligha maradna fon sokaig. Mert amilyen
egységesen er0s hitéhez valdé ragaszkodasa-
ban, épen olyan egységesen gyonge ¢&s meg-
bizhatatlan  politikai  erkdlcseiben. Legalabb
igy mondjak. Hogy igy lenne-e? a magam
részér6l hihetlennek tartom. Mert hogy egy
nép, amely a szdzados elnyomatds ideje alatt
is kiirthatatlanul meg tudta O&rizni az eljo-
vendd szabadulasban valo hitet, ne okuljon
a torténelmi mult o6ridsi hibdin s most az
Ujra visszaallitott Lengyelorszag sorsat is
ugyanazon hibakkal akarja biztositani, ame-
lyek miatt mar elbukott, az szinte lehetetlen-
ség. En legalabb nem tudom ezt elhinni . . .

Mig ezek f6l6tt magamban elgondolkoztam,
eljutottunk abba a nyolc-tiz kilométeres fenyo-
erdobe, amely Lublinnak mintegy temészetes
védelmi oOve. Az ut itt se volt kiilomb,
mint az el6z6k, a por is csak ugy tapadt
rank, de mégis kellemesebb volt, mert leg-
alabb arnyékban mehettink. No meg érde-
kesebb is volt. Eddig jutottak ugyanis 1914
0szén a mi katondink, mikor a kraszuiki
csata utan elére nyomult Lublin ellen Dankl
serege. Az erdoben mindkét sereg arkait
lathattuk, mert ha nagyobb tavolsagbol is,
de szembe néztek egymassal.

Délutan  harom o6ra lehetett, amikor rit-
kulni kezdett az  erdd0 s néhany  pillanat
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mulva nem nagy tavolsagban el6ttlink ott
pompézott  Oroszlengyelorszdg egyik legér-
dekesebb varosa: Lublin. — Ahogy néztem
a kimagaslé tornyokat, kupoldkat, szinte
ugyanazt a lelkes Oromet éreztem, mint an-
nak idején batran el6éretor6 bakaink, akik
mikor feltint eldttik Lublin  panordmaéja,
sapkdikat dobaltdk a levegbbe s 1ugy rohan-
tak arkonbokron keresztiil, csakhogy miha-
marabb magukénak mondhassdk. Ezen nincs
is csodalkozni val6, mert Lublin egyike a
régi  Lengyelorszdg  jelentdsebb  helyének.
Mar a Jagellok alatt 40 ezer lelket szamlalt
lakossaga. Itt tartottdk elég gyakran a len-
gyel orszaggylléseket ¢és itt  mondottak
ki 1569-ben Lengyelorszag ¢és Litvania egye-
sitését.

Orosz uralom ald 1831-ben kerilt, de ez-
zel megbaratkozni nem tudott s nem egy-
szer fegyveresen szegiilt ellene az oroszosito
rendeletnek. Persze eredmény nélkiil.

Bakdink azonban gyalogosan is hamarabb
érhettek be a varosba, mint mi kocsin. Mert
mig 6k az erdébdl kiérve toronyirant egye-
nesen vagtak neki a varosnak, addig min-
ket a tekervényesen girbegérbe Ut kotott
ugy, hogy mar haromnegyed Otre jart az
id6, mikor a cholmi orszadgatra értiink ¢és
Lublin kiilvarosainak szegényes hazai kozé
keriiltiink.

Itt azonban mar leszalltunk a kocsirol.
Mert ha a poros uton el is szenvedtik sze-
keriink zokkenéseit, itt a meglehetdsen ki-
koptatott kdvezett uton razasa elviselhetlen
volt. Mi tehat a feldzsandar  kiséretében a
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jérdan mentiink, mig a szekér az Ut kozepén
kisért minket.

Lublin kiilvarosa épen olyan, mint a tdb-
bi varosok kiilvarosa. Szegényes és piszkos.
De amint a vastti atjaron keresztiill mentiink
és a Bisztrica pompas hidjdn at belekertil-
tink Lublin zajos ¢és forgalmas foutjara,
egyre jobban igazolva lattuk azt, amit Po-
gany Jozsef ir utirajzaban:' »Lublin a meg-
testesiilt paradicsom: apré6 nagy varos. Csak
vagy hetvenezer lakosa van, de hatszor ak-
koranak latszik. Mintha valami igazi nagy
varosokbol  kivagtak  volna  részleteket és
Osszeragasztottdk volna. Ahogy ¢jszaka be-
fut es6tdl még csillogd foutjara az auto,
mintha Parisba ¢érkezne meg az ember. Sz¢-
les utak, gyonyorii fasorok, nagy terek, nagy-
varosias emberek. Még a kelet szomoru get-
tos zsidoi is mdsok itt. Nem pajeszosak.
Nem piszkosak. Nem elhanyagoltak. Csupa
szikar, kemény vonasu, szakallas ember. Nem
piszkosak ¢€s mégis keletiebben hatnak, mint
Galicia zsid6éi. Mintha a puszta beduinjai
volnanak. Valami nomadsag, valami rejtett
1zz6 thz érzik roéluk. Nem orditanak, nem
hadarnak ugy, mint Galicia zsidéi. Ovato-
sak. Latszik, hogy elnyomottak, de mégis
az is latszik, hogy valahogy finomultabbak.
Az utcdk telve vannak a lengyel 1égi6 kato-
naival.” Csupa ifji ember, szinte gyerekek.
Az 1863-as  forradalom ota ime elOszor jele-

! A meghoditott Oroszlengyelorszagon keresztiil.
2 Elég sajnos, hogy csak Lublin utcai vannak
veliik tele, mert a fronton annal kevesebben vannak.
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nik meg lengyel katonasag lengyel foldon.
Fantasztikus egyenruhdik régi historiai egyen-
ruhdk masolatai: mintha a lengyel torténe-
lem eleven képeskdnyve jelent volna meg
Lublinban.«

Igazolva latjuk, mert valéban igy is wvan.
Teriiletileg nem nagy varos, de minden meg-
van benne, hogy annak lassuk. Két gyonyori
kathedralisa van. Egyik a varossal egyidds
és ez a katholikus; a masik 1j, a hoditok
épitették s ez a gorogkeleti bazilika. Azt
egyhdzi rendeltetésének magasztossaga mel-
lett a torténelmi mult sok-sok emléke avatja
nagyon ¢értékess¢, emezt pedig a hoditd al-
lam ruhdzta fel mindama szépségekkel, me-
lyeket bokezli gazdagsdga megszerezni és al-
kalmazni tudott. Amannak kolosszalis ivei
alatt nagyértékii képek, szobrok, siremlékek
valtakoznak, emezt az ujkori gorog keleti
egyhazmiivészet szingazdag képei és dus ara-
nyozasu mozaikjai teszik elevenné. Ezek
mellett azonban tobb mas temploma is van
Lublinnak, de kevésbbé jelentések. Koz- és
maganépiiletei  szintén nagyvarosiasak. Kii-
lonésen szépek a kormanyzosagi palota, a
katonai parancsnoksdg székhaza, a kereske-
delmi bank épiilete, az o6donsagaban is impo-
zans varoshdaz, a Radzivill hercegi csalad
kastélya ¢és Nagy Kdézmér Ilengyelkirdly haj-
dani csipkésormu varkastélya, melynek azon-
ban csak egy része van meg. Szinhaza tdgas és
szép. De a fobb utak tobbi magéanépiiletei szin-
tén nagyvarosba illék. Mozija is tobb az
elégnél. So6t ketté kozilok csupan a  kato-
nasag részére jatszik, Ezek el6adasaikat ha-
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talmas oszlopokon hirdetik, melyeket a ha-
tosagi rendelkezések tdmege is borit.

De mig mindezek a dolgok csupan a nagy-
varos kiilséségeit kolcsonzik Lublinnak, addig
a tulajdonképeni nagyvaros jellegét erGs
kereskedelmi forgalma mellett a nagyszamu
gyar adja. Mert ez sok van. Csak egy rovid
korséta alatt a kovetkezdket jegyezhettem
fol: sorgyar, mezOgazdasagi gépgyar, butor-
gyar, edénygyar, borgyar, szeszgyar és szesz-
finomitd, miitragyagyar, dohanygyar, cukor-
gyar, mérleggyar ¢és valami négy gdézmalom.
Mind meglehetésen nagy kitérjedéstiek és
sok munkassal dolgoznak. Persze a béke ide-
jén. Mert jelenleg csak kis része mikdodik.
A keresked6k {izletein azonban semmit sem
latszik meg a haboru. Kirakataiknak gaz-
dagsdga meglehetds arubdségre vall, mig az
tizletek latogatottsdga vasarlasi kedvrdl és
készségrol tanuskodik, A vasarlo kozonség
nagy hanyadat azonban a nagyszadmban at-
utazé katonasag adja.

Ha mindezek dacara az ember arra jon
red, hogy Lublin még sem oly nagy varos,
mint az elsé pillanatban latszik, annak kettos
oka van. Az els6, hogy nincs villanyosvasutja.
Igaz, hogy annal tobb fiakker all az ember
rendelkezésére, de a fuvardij nagysaga ¢és a
kocsisok  impertinens szemtelensége bizony
érezhetové teszik a villanyosok hianyat. -
A masik ok Lublin hotel-viszonyai. Két elso-
rangunak hirdetett szalloddja van: a Hotel
Viktéria és a Hotel Etiropeiski. De kozelebb
megtekintve, nalunk még a masodrangtak
kozott is aligha  allnak  meg helyiiket. Ter-
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terszetesen a tObbiek meg alsébbendiiek ¢és
legtobbje csak gunyképen viseli a »Hotel«
cimét. Amint err6l személyesen is meggyo-
z6dtiink.

Mikor ugyanis Lublinba érkeztiink, legfor-
robb vagyunk volt valami jo szallodaba jutni,
ahol az 1t piszkatol mihamardbb megszaba-
dulhassunk. Az emlitett két nagy hotelben
azonban hiaba préobalkoztunk, azokat a ka-
tonasag foglalta le. A tdbbi pedig semmi
jot sem igért. Ha a kiilsejiik mutatott is va-
lamit, de a belsejiik valami ijeszté volt. Pisz-
kos és biidos. Amde a sziikség torvényt bont
Mi az ¢jszakat nem tolthettik az wutcan és
a feldzsandart se tarthattuk magunk mellett
idon tal. Megszalltunk tehat a Bécs varosa-
hoz cimzett fogadoba, mely a katholikus dom
tészomszédsagaban van ¢és kiviilrol még a
legjobbat igérte. Elsdemeleti szobat kaptunk,
térre nyilot, de a berendezése annal vissza-
taszitobb. Két vasagy volt benne sokszor
hasznalt 4gynemiivel, meg egy Ossze-vissza
repedezeti bordivan. Az asztalon viaszkos
vaszon. A vasmosdorol minden festék leko-
pott s benne a mosdotdl piszkos badogtal
volt. Egy pohdr is hozzatartozott a felszere-
léshez, de az olyan undoritéan piszkos volt,
hogy nincs az a kincs, amiért ittam volna
beldle. Mindehhez jarult egy olyan rettenetes
szag, amit az ember csak a sohasem szello-
z0tt szobaban érezhet.

Mér-mar azon a ponton voltunk, hogy
barmi torténjék is veliink, nem maradunk itt;
mikor megjelent szobank ajtajdban egy baka,
aki nem egészen perfekt magyarsaggal biz-



86

tositott rola, hogy csak maradjunk itt s 0
egy-kettére rendet csinal. O ugyan csak egy
erdélyi roman tisztiszolga, de mar a tisztje
szobgjat is rendbeszedte és rendbe fogja szedni
ezt is. Es wvaloban. Egy-kettore egészen Uj
zomancos mosdotalat kaptunk és pompés hi-
deg wvizet; tiszta poharat azonban egynél
tobbet 6 se tudott szerezni, mert a vendég-
16s szerint egy pohar nem két urnak, de tiz-
nek is elég lehet. igy megnyugodva a val-
tozhatatlanba a tisztdlkodashoz fogtunk. Egy
féelora sem telt el s a tisztiszolga segitségé-
vel egész 1idén és tisztdn léptink ki az ut-
cara, hogy a katonai parancsnoksagnal jelent-
kezziink. Ennek gyodnyori palotdjaban aztan
emeletr6l-emeletre  utasitottak mas és mas
szobdba, mig végre felvildgositottak, hogy
utunkra vonatkozdlag a zakrowi jegyzOokonyv-
vel befejez6dott a katonai hatdsdgok szerepe
€és a tovabbiakban a renddrhatésagok intéz-
kednek, igy lublini tartézkodasunkhoz és az
innen val6é elutazashoz is a renddrségtél kell
engedélyt kapni. Neki indultunk tehat ezt
megtalalni. A krakkéi kapun tal megleheto-
sen eldugott helyen van, de hamar odajutot-
tunk. Egy rendértisztviseld elé  keriiltlink,
aki atvette iratainkat és egy oOra mulva ren-
delt vissza magahoz. Az ora leteltével ujra
megjelentiink s a tisztviseld a szomszéd te-
rembe utasitott azzal, hogy iratainkhoz itt
jutunk hozza. A nagy terem kozépen korlat-
tal volt elvalasztva s mig az egyik felén
csak egy hosszii asztal volt elhelyezve csupa
utlevéllel, addig a masik fele tomve volt
emberekkel, akik szintén utleveleikre vartak.
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Megijedtiink. Meddig fog ez tartani? Mikor
keriil reank a sor? Paczolay doktort biztat-
tam, hogy menjen vissza és mint a Ferencz
Jozsef-rend lovagja eszkozolje ki iigyilink
soronkiviili elintézését. Mig O odajart, addig
néztem, mi is torténik itt? Hat amit lattam,
egyszerre eszembe hozta mindazt a sok olva-
sott raffineridt, amit az orosz renddrség az
utlevelek  lattamozasa, a  személyazonossag
igazolasa koril mar a béke idején is elkove-
tett. Ebben a teremben ugyanis ujjlenyoma-
tokkal lattak el az 1uti leveleket és uti kony-
vecskéket. A néven szdlitottnak az emel-
vényre kellett menni s ott balhiivelykujat
pirosfestékes parnan kellett —megfestenie s
aztdn elébb egy konyvbe, majd az utlevélre
reaszoritani ugy, hogy az ujjanak nyoma itt
is ott is megmaradjon. Mig holmi gyanus
alakokkal tortént a dolog, fel sem vettem.
De mikor lattam, hogy jol oOltozott urakra,
elegans asszonyokra sem var jobb sors, kissé
nagyot dobbant a szivem. Bantott a dolog,
hat ha velink szemben is ezt a lealazd el-
jérast alkalmazzak?! Bantott, mert utunknak
ez az epizodja itthon alighanem sok rossz
tréfanak lett volna az alapja. De nem sokaig
kellett aggddni, mert Paczolay kozben vissza-
tért és jelezte, hogy itt nem jo helyen va-
gyunk, a mi irataink az épiilet egészen mads
szarnyaban varnak reank. Ugy is volt. Egy-
kettdre hozzajutottunk s aztan gondtalanul
siettlink ki a rendorségtdl. Paczolay dr. ujra
a katonai parancsnoksiaghoz ment, hogy en-
gedélyt nyerjen utunk eredménytelenségének
haza valé megslirgdnyozéséhez; én pedig Ujra
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sétat tettem, hogy a rendelkezésiinkre allo
kis id6 alatt is minél tobbet lathassak Lub-
lin érdekesebb részeibdl.

Kilonosen a fel- s aldhullimz6 ember-
tomegeket néztem. Pogany Jozsef elobb em-
litett mivében ugyanis a kovetkezdket irja
roluk: »Aki a lengyel nemzeti extazist akarja
latni, annak nem Varséba vagy Lodzba, ha-
nem Lublinba kell elmennie. Aki érezni
akarja, hogy szilettek a hires ¢és valaha
egész FEurdpa szivét megdobogtatd régi len-
gyel forradalmak, az Lublinban lathatja
a lengyel extazis hangjanak magasra sz6ko
lobogasat. Maga a carizmus fokozta izzasig
Lublin lengyel hevét. Elszakitotta a lublini
kormanyzosag egy r1észét a nagy lengyel
masszatol €és  egyszerlien parancsot adott,
hogy ezentil ez a vidék tisztdn orosz teriilet
és fejetetejére allitotta azt a valosagot, hogy
Lublinban és kornyékén csak lengyelek és uk-
rajnaiak élnek. Az oroszositds munkaja Lub-
linban folyt a legvadabb erével, érthetd tehat,
hogy a carizmus ellen heviild lengyel extazis
itt jutott el a legmagasabb héfokok fehér
12Z4s4ig.«

Kivancsisagom azonban nem teljesiilt. Az
embertdomegek hullamoztak, de a szoéban forgo
extazisnak semmi nyomdt sem lattam. Igaz,
hétkéznap volt, a munka napja, a harcterek-
r6l sem jelentettek kiilonds sikereket, tehat
nem volt ok az extdzis kitéréséhez és muto-
gatdsahoz. De épen az a tény, hogy annyi
fegyverképes férfit lattam itt, mint utunkban
sehol masutt s hogy a légionistak kilenc
tizedrésze itt Lublinban csupa fiatal gyerek,
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mutatja, hogy a Pogéany altal annyira ki-
dicsért extdzis most a jelenben aligha lehet
mas, mint egy-egy nagyobb harctéri siker
utdan kijar6 wutcai demonstracié, amelyrdl el-
hiszem, hogy nagyon =zajos lehet, mert a
lubliniak az utcan sétdlva is elég hangosan
diskuralnak. Azt gondolom Pogéanyt szocia-
lista hajlamai tévesztik meg. Mert tény, hogy
Lublin sok gydra révén az orosz szocializmus
egyik féhelye volt, tény az is, hogy a haboru
elotti évtizedekben ezek a szocialis szakszer-
vezetek sok sztrajkot rendeztek viszonyaik
rendezésére, tény végiill az is, hogy ezekben
a bérmozgalmakban Lublin lakossaga nagyon
sokszor tlintetett a munkasok érdekei mellett.
Azt is megengedem, hogy csapataink be-
nyomuldsat nagy Orommel fogadtdk. De azota
sok viz lefolyt a Pisztrican s most mar a
légionistdk is jobban lelkesednek a szépen
kifestett lengyel asszonyok és leanyok egy-
egy bajos mosolyaért, mint a lovészarokért
vagy a vitézségi érmekért. A formaruhat
hordjak, de nem azért, hogy komolyan
katondskodjanak, = hanem  azért, hogy a
gyongéd ndéi nemnél igy konnyebben hodit-
hassanak.

Sétam alatt megelégedéssel lattam, hogy
a  katonai  konyvkereskedésben  megtartjak
a paritdst. Magyar konyvek bdségesen voltak
benne. Csak azon panaszkodtak, hogy amig
Berlinb6l ¢és Bécsbdl rovid id6 alatt meg-
kapjadk a potlasokat, addig Budapest allan-
déan késedelmeskedik. Pedig ha latndk, hogy
a kilonboz6 helyekrél ide szakadt magyar
katondk  milyen O6rémmel varjak a magyar
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konyvet, tudom, nem késlekednének a kiil-
déssel, hanem gyorsan intézkednének.

Ozsonnara Lublin legelokelobb  cukarnia-
jéban voltunk, amely pompas nagy helyiség
a kereskedelmi bank palotdjaban  viragos
terasszal és valogatott kdzonséggel. De amilyen
pompas volt a helyiség, olyan szegényes volt
az ennivalé. Csak tea és siitemény volt kap-
hat6. Pedig a két napos szekerezés alatt
Osszekinzott belsonk ugyancsak kivant volna
akar jegeskavét, akar valami fagylaltfélét.

A vacsordval azonban annal jobban jartunk.
Kiviilrél igénytelen helyiségnek latszott, ahova
utasitottak, de beliilr6l annal kedvesebb volt,
mert csupa kisebb helyiségekbdl allt, ahova
kisebb tarsasagok zavartalanul vonultak el.
Az ételek izesek voltak és olcsok, az italok
azonban jok voltak, de nagyon dragak. 1 pohdar
sor 4ra 1 korona; 7 deci asztali bor pedig
13 korona. A pezsgd legdragabbja 80 korona,
legolcsobbja pedig 36 korona.

Majdnem ¢jfélig beszélgettiink e kellemes
helyen utitarsammal. Itt irtuk meg a képes-
lapokat, amiket hazaszantunk s itt vettem
jegyzékbe lublini tapasztalatainkat is. A rednk
vard fogadoi otthon ugyanis semmi joval sem
biztatott. ~ Annal kellemesebben  csalodtunk,
mikor hazaérve szobankat rendbe hozva ta-
laltuk. A jolelkli romén tiszti szolga csodat
csinalt Kifogastalan tisztasagu kiilsdbe huzta
az agynemdt, kisoport, szell6zott és rendbe
rakott mindent ugy, hogy egész kellemes lett
a jottlinkor olyan undoritéan piszkos szoba ...

Aztan lepihentiink. Mar-mar é4lomba meriil-
tink, mikor  hangos kacagis és beszélgetés
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hangzott 4t a szomszéd szobabol. Bécsi hol-
gyek voltak. Jokedviiek, beszédesek ¢és ka-
cagok. De csak addig, amig baratom reajuk
nem szolt. Mert arra csend lett. Es mi el-
alhattunk.



Ivangorod-Radom-Kielce
Oranica.

Bar nagyon jol esett volna mindkettonk-
nek a hosszabb pihenés, a mi romdan tiszti
szolgank zorgetésére szombaton mar hajnali
harom orakor talpon voltunk, hogy a négy
ora elott kilenc perccel indulé vonatot elér-
jik. Kocsin akartunk a vonathoz menni, de
olyan hihetetlen arat kértek, hogy inkabb
»per pedes- apostolorum« mentiink. Tehettiik
ezt, mert a mi jO katondnk a vastthoz annal
inkabb  szivesen hozta a  paktaskainkat,
mivel az este megtudta, hogy harom nap
raulva 6 is johet utanunk szabadsagra.
Oromében még faradozasaért is alig akart
valamit elfogadni. Csak amikor azt mondot-
tuk, hogy a gyerekeinek véasaroljon valami
lublini emléket, akkor vagta boldogan zsebre
a kapott dsszeget. . .

Az allomasra idejében értink ki. Kényel-
mesen ihattuk meg a jo forro tedt és ami
még jobban esett, magyar ujsdgokat is ve-
hettiink. A kovetkezOk jarnak ide; Pesti
Hirlap, Pesti Naplo, Az Ujsag, Erdekes
Ujsag, Tolnai Vilaglapja és a Borsszem Janko.
Mindegyikb6l vettiink egy-egy szamot s az-
tan neki dltink olvasni, kivancsiak 1évén:
mi hir otthon? Ugyanezt folytattuk a szom-
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bati nap miatt majdnem teljesen {ires vona-
ton is. Az egész kocsiban csak ketten vol-
tunk. Ujsagolvasasunk azonban nem sokdig
tartott. Utitarsamat hamar elfogta az alom,
én pedig letettem a lapot, mert inkabb ér-
dekelt a vidék.

Termékeny sik foldon jartunk, mely miu-
deniitt jol megvolt mivelve ¢és gazdag ter-
mést igért. A habori pusztitasabol sem lat-
szott semmi. Az egymasutan elmaradé falvak
mind ¢épek ¢és sértetlenek voltak. Motyc,
Nalecow, Wawolnica, Klementowice hazai-
nak kéményeibdl olyan baratsdgosan szallt
fol a fiist, mintha minden hazndl pompas
reggelivel vartdk volna az arra vetddd ide-
gent . . . Pulawy azonban szE&tlott hazai-
val annal  szomorubban  hirdette,  hogy
mar erdsen kozelébe jutottunk az oroszok
egyik  biiszke  erdditésének:  Ivangorodnak.
Es csakugyan. Egymasutan tiintek fel a var
magjatol hat-hét kilométerre esé kiilsé véd-
mivek . . . Tizenot-hiisz-huszondtszords drot-
sovények, farkasvermek, a spanyollovak ez-
rei, aztdin a pompas, sokhelyiitt emeletes
lovészarkok. Mig feléjiikk tartott vonatunk,
alig lathattunk bel6liik valamit, de amint
keresztiil  haladtunk  rajtuk, akkor Ilattuk,
hogy milyen nagyszerlieck. Vasbeton mind
tetején folddel takarva. Még a futdarkok
oldalait is fonds védi a beomlastél. S a sok
sok arok kozott itt is ott is felbukkan a
kiils6 er6dok péncéltornya egészen sértetle-
niil, mintha most is az ellenség tamadéséara
varna. Eleinte csodalkoztam ezen, de amikor
itthon jobban, atlapoztam  Ivangorod elfog-



94

lalasdnak leirdsat, megértettem a dolgot. Mi
ugyanis Lublinbol délkeleti iranybol jottiink
Ivangorodba, holott ennek elestét az észak-
nyugatrél, nyugatrdl, délnyugatrél és  délrdl
jové tamadasok idézték elé. — ime a jelen-
tések. 1915. julius 22.: Lengyelorszdgban a
radom novoalesandriai Ut mindkét oldalan
Woyrsch vezérezredes német csapatai attor-
ték az oroszoknak Ivangorodtdl nyugatra
és délre varszerlien kiépitett foallasat, utana
a mi csapatainkkal vdllvetve az egész arc-
vonalon visszavetették az ellenséget a varba,
melyet immdar szorosan  koriilfogtunk«  —

»Jul 23 .. a Visztuldtdl nyugatra .. a
szovetségesek a folyamig ¢és az ivangorodi
varovig nyomultak el6,« — »Jul. 24

Ivangorodtoél nyugatra  néhdny hasztalan
orosz eldretorés.« »Jul. 24. Ivaugorodnal né-
hany gyonge eldretérést visszautasitottunk.«
»Jul. 28 . . . Ivangorodtdl nyugatra egy el-
lenséges eldretorés tiiziinkben Gsszeomlott...«
»Julius  30. Ivangorodtél északnyugatra a
Radomka-torkolat ~mindkét oldalan  sulyos
harcokban julius 28-an tobb helyen kierd-
szakoltuk az atkelést a Visztulan.« »Julius
31. Ivangorodtdl északnyugatra a Visztula
keleti  partjan  eldrenyomult német  erdk
heves tamadasokat utasitottak vissza.«
»Augusztus 1 . . . Ivangorodtdl északkeletre
a keleti partra eldrenyomult német csapatok
tegnap egy fontos tamaszpontot elfoglaltak
az oroszoktdl . . .« »Augusztus 2 . . . Ivan-
gorodtol nyugatra erdélyi ezredeink szurony-
nyal elragadtdk az ellenségnek nyolc [épcso-
zetesen alkotott betonozott tamaszpontjat.
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Ivangorod koriil a félkor jelentékenyen szii-
kebbre szorult.« — »Augusztus 3 .. Az
oroszok, akik Ivangorodtél nyugatra befész-
kelték magukat, aug. 1-én kivivott gyozel-
miink hatasa alatt vonalaik legnagyobb ré-
sz&t visszavontak a vardvezet felé. Ivango-
rodtol északnyugatra a németek sikeres har-
cok kozott a Visztula el6tti széles erddove-
zeten athatoltak.« »Augusztus 4. Ivangorod-
nak a Visztula balpartjan fekvé nyugati ré-
sze keziinkben van.« »Augusztus 5. A ma-
jusi csata oOta kivivott sikereinket Ivangorod
és Varsd bevétele korondzta meg. A mi csa-
pataink ma megszallottdk Ivangorodot . . .«
Nem csoda tehdt, ha mi délkeletrdl jovén
sértetlen  allasokat, pancéltornyokat, erddoket
lattunk. Ezek nem estek tamadasaink vona-
laba, ezeket az oroszok Onként iritették ki
akkor, mikor mar Ivangorod magjat, a f6-
er0sséget romma I6tték annyira, hogy nem
tarthattdk tobbé. A Visztula nyugati partjan
felallitott messzehordd 30 és feleslink, meg
a német negyvenkettesek ugyanis, miutan a
kiils6 er6doket 15-6s ¢és 2l-es agyuk Iottek,
nem annyira az el6térben levé ezen kiilso
erdditések ellen dolgoztak, hanem, amint
kelld tavolsagba értek, rogtdn magat a var
centrumat 16tték. Es oly eredménnyel, hogy
olah bakaink székely ¢és magyar tisztek ve-
zetése alatt épen az igy romma 16tt foerdd-
del szemben verhettek hadihidat a Visztu-
lan, miutdn az oroszok a vashidakat Ggy a
Wieprzen, mint a Visztulan felrobbantottak.
6 ora 56 perckor mi is atrobogtunk a
Wieprz helyreallitott hidjan s a kovetkezo
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percben mar eldttiink volt az oroszok biisz-
kesége: Ivangorod. De milyen allapotban.
Rettenetes volt nézni. Példaul motoros agyuink
egyike telitalalattal fogta Ivangorod centru-
manak egyik kaszarnydjat. Egy mély godor
maradt helyén, melyet a fal térmeléke borit.
A var féerédje pedig épen Ugy omlik bele
a Visztula habjaiba, mintha még most is
reaja nehezednék a telitaldlat oridsi terhe.
A var védoszentjének Miklosnak tiszteletére
gyonyorli orosz bazilikdt is épittetett a cari
hatalom, de részben ez is aldozataul esett a
mi tiizelésiinknek. A 1égi bombak ellen csak
megtudtdk védeni, mert galyakkal fodték be
tetejét, de a térképrdl dolgozod iitegek annal
jobban eltaldltdk a mikor észrevették, hogy
kupolaja tlizérségi megfigyel6 helyiil szolgalt.
Ivangorod eleste sulyosan érintette  nem-
csak az orosz hadvezet6séget, hanem az orosz
kozhangulatot is. Kiilondsen azért, mert Ivan-
gorod ha nem is volt tulajdonképen igazi
var, mégis az oroszok egyik modern erdssége
volt — Varsdé védelmére. 1842-ben épiilt egé-
szen Uj tervek szerint, mint a Novogeorgi-
jevszk és Breszt Litowszk varharomszog egy
tagja abban a szogletben, ahol a Wieprz a
Visztulaba O6mlik. De bar 0j és modern ter-
vek szerint ¢épilt, Ivangorodnal is megma-
radt az orosz erdditések legnagyobb hibdja,
az, hogy a Kkiilsé\ er6ditések Ovezete sziik
korzeti maradt. Ok maguk is észrevették
ezt és 1855-ben, majd 1879-ben meg is na-
gyobbitottdk gy, hogy szazezer harcos be-
fogadasara volt alkalmas. Ha mindezekhez
hozzavessziik, hogy  agyukkal, municiokkal
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és ¢élelmiszerekkel is bdségesen, volt ellatva,
érthetd, hogy Oroszorszdg szeméiben a f6-
erédre mozaikbol kirakott Szent Miklos képe
a legyOzhetetlenség simboluma lett . . . S
talan nem 1is csalatkoztak volna, ha a koz-
ponti szovetségesek technikai készségé nem
haladt volna elébbre €s eldbbre.

De 1igy! Tizen6t nap elég volt, hogy
tonkre menjen ¢és elpusztuljon. A gydzelmes
hadseregek még a nevét is eltorilték. Az
ott maradt romok, melyeket részben kijavi-
tottak, 1 nevet kaptak. Ivangorod nincs
tobbé. Helyén Deblin all s ebben is csak
annyi az ¢let, amennyit az ott allomasozo
oreg népfolkelok hoznak bele, akik a romok
eltakaritadsaval foglalkoznak.

Ivangorodnak, illetve most mar Deb-
linnek jelenleg még egy nevezetessége van.
Ez wugyanis az osztrdk-magyar katonai kor-
manyzasnak végsé allomasa. Ettdl folfelé
minden meghoditott teriilet a német katonai
kormanyzosag alad tartozik. Ezért az agyuzas,
meg a visszavonult orosz csapatok gyujto-
gatdsa kovetkeztében fOldig lerombolt régi
palyaudvarhelyén két ideiglenes épiiletet emel-
tek. Az egyik Deblin Ostbahnhof, a masik
pedig Deblin Westbahnhof biiszke nevét vi-
seli. Ez a németeké, amaz a mienk s a kettd
kozott  koriilbelill  két  kilométeres  tavolsag
van, melyen keresztiilhaladni mar csak né-
met katonai engedéllyel és a civilutasokkal
szemben nagyon szigora vamvizsgalat mel-
let lehetséges.

Itt sajnaltuk igazan azt is, hogy Lublin-
ban egy  katonatisztel sem  tudtunk Ossze-
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ismerkedni. Mert ha ez megtorténik, akkor
hazautazasunknak még érdekesebb  utiranyt
valaszthattunk volna. Nekiink ugyanis most
Ivangorod, Radom, Kielcén keresztiil kellett
jonni, mig akkor az & kdzbenjarasira kieszko-
z0Olhettiikk volna hogy Ivangorod, Varso, Cesto-
chova irdnyaban johessiink haza. Varsé ugyanis
mar csak egy ugrds Ivangorodhoz. Alig széz
kilométer. Vonaton hdrom O&ra alatt elérhet-
tik volna. De hat hiaba sajndlkoztunk. Most
mar nem segithettiink rajta s igy csak vagyo
szemmel néztiink abba az irdnyba, ahol a
régi lengyel fovarost gondoltuk . . . Kutato
szemiink azonban az erddségeken és a pom-
pésan tiszta égbolton kiviil mast nem latott.

Par perc mulva mar a Visztulanak a mi
dunai indainkkal is versenyz6 Uj hidjan ro-
bogtunk keresztiil, hogy innen kezdve még
jobban megismerhessiik a nagy lengyel sik-
sag érdekes sajatsagait. Hol illatos fenyd-
erddn mentiink keresztiil, hol pompasan zol-
del6 réten. Majd jo termést igéré foldeket
lattunk, majd meg olyan homokteriileteket,
melyeken egy fiiszal se zoldilt s amelynek
homokja a napsiitésben oly wvakité volt, hogy
rea tekinteni is alig lehetett. A kozbenesd
falvak kevés haborGs pusztulast mutattak,
de a wvasati allomasok mind le voltak égve.
Es hogy annak idején a hidakat is felrob-
bantottak, azt a palyatest mellett heverd
Ossze-vissza gorbiilt hidalkatrészekbodl lattuk...
A mostani hidak mind ujak s a mi vaslti
ezredeink felkésziiltségének bizonysagai, mert
igen-igen rovid ido alatt allitottak helyre.

Egymasutan maradtak el Zajezierze, Ba-
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kowiec, Garbatka, Zagozdzon, Jedlnia kozsé-
gek és egynegyed tizkor feltintek a Mlesna
patak mellett ¢épiilt Radom tornyai €s hazai.
Radom mar a béke idején is kereskedelmi
kozpont volt koriilbeliil 50 ezer lakossal, 3
sorgyarral, 4 borgyarral, gbézmalmokkal ¢és
sok pénzintézettel. Most a habord alatt azon-
ban fontossdga csak emelkedett. Egyik leg-
fontosabb etappe varosunk 1915 julius 19-én
keriilt sértetleniil csapataink kezére s attdl
kezdve hadvezetoséglink itt halmozza fel
oriasi raktarakban mindazt az élelmet, ruhat,
municiot, takarmanyt amire az eldrehaladt
seregeknek sziiksége van. S hogy ezek a
dolgok fennakadas nélkiil idejében helyiikre
érkezzenek, Radomban allitottak {6l a cs.
és kir. hadivasutak igazgatdsagat is. Maga
a varos semmit se szenvedett a haboru
pusztitdsaibdl, gyaraiban is fennakadéas nélkiil
folyik a munka, csak oOridsi palyahaza lett
a tiiz martaléka. Epen ezért nem is csodal-
koztunk, hogy a palyaudvaron hullamzé ko-
zOonség olyan hangulatban volt, mintha soha
egy pillanatig sem esett volna a habort
borzalmas utjaba. Megjegyzem, hogy az allo-
masi ¢éplilet helyredllitdsan erésen  dolgoztak
s azéta mar bizonyosan kész is. Kar, hogy
a varos tobb mint egy kilométerre esik az
allomastol, mert igy a varosbol keveset lat-
hattunk. Pedig rendezett, szép. varosnak
mondjak. N¢éhany régi temploma van ¢és
tobb kolostora. Nagy tere régi hdzairdl hires,
mig féutja, aztdn az ulica Lubelska ¢és
Warszawszka sok Uj palotaval pompaznak.
Magasabb foku kereskedelmi iskoldja mellett
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van gimnaziuma és redliskoldja is. Nagy
nyilvanos konyvtara kényelmes olvasé szo-
bakkal rendelkezik. Jol felszerelt, tagas kor-
haza sok sebesiilt katondnknak nyujtott eny-
hiilést és szerzett gyogyulast. Szallodairdl,
kavéhazairol ¢és vendégloirdl katondink sok
jot beszélnek. S mint minden varosban, ahol
sok katona van, gy Radomban is eleven
az ¢&jjeli ¢élet, dacara az ott is érvényben
levd zarorarendeleteknek.

Radom  kiilonben egyike  Lengyelorszag
régibb torténelmi varosainak. Nagy Kéazmér
lengyelkiraly 1364-ben alapitotta. 1505-ben
falai kozott lidvozolte azt a lengyel orszag-
gyllést, mely  Lengyelorszag  jovenddjére
oriasi kihatassal volt. Ez az orszaggytilés
allandésitotta ugyanis a lengyel nemesség
veszedelmes  kivaltsagait. 1656-ban  haborut
1s latott, mert a svédek Radom mellett
gyoztek le a lengyel csapatokat. Még egy
torténelmi datuma van s ez az 1767. junius
23., amikor Radziwill Kéroly herceg vezér-
lete alatt itt jott létre a konfederacio a dis-
sidensek védelmére. Azota semmi kiilonds
szerepet sem jatszott. Csak az utobbi évtize-
dekben vett fejlddése nagyobb lendiiletet.
Ennek  ardnyat  lakossdganak szaporulata
mutatja legjobban. 1870-ben 11339 lakosa
volt, 1894-ben 24038, most pedig a mi ré-
sziinkrél rendezett héaborGs 0Osszeirds koriil-
beliil 50000 lelket allapitott meg. Bar az sem
lehetetlen, hogy ez a nagy szam onnan ke-
letkezett, hogy a habori miatt a falusi lako-
sok koziil is sokan ide koltoztek.

Radomot elhagyva Skarzyskoig a kornyék
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képe nem valtozott. Olyan maradt, mint volt
Ivangorod és Radom kozott. Csak a kozsé-
gek pusztuldsa mutatott nagyobb aranyokat.
Rozki, Jastrzab, Szydlowiec, Skarzysko, Suc-
hedniow, Zagnansk tobbé-kevésbé mind hir-
detéi annak, hogy az oroszok e tajon is
nagyon erdsen védelmeztek minden 1épésnyi
foldet a mi eldretortetd csapatainkkal szem-
ben. Persze hidba.

De észrevettink még valamit. S ez az,
hogy minél tobb nyomat lattuk a pusztulds-
nak, annal ko6zonyosebben néztik. Mig az
elsbket  bensénkben  mélyen  megrendiilve
néztilkk, addig az ittenieket mar fel se wvettiik.
Hidegen hagytak. [Egészen beleéltik ma-
gunkat abba a gondolatba, hogy ez nem
lehet masként, mert ez a haboru.

* *

Amint Skarzyskot elhagyta vonatunk, egy-
szerre megvaltozott a tajék képe. Az eddigi
sik vidék egyre lankasabba lett, mig ugy
félegy tajban észrevettiik, hogy a Lysa-Gora
500-600 méter magas hegyei kozott jarunk.
Egy helyen omladozo tobb tornyu varromot
is lattunk, mely a vidék érdekességét erdsen
novelte.

Majd egy jo hosszi kettés alagat kovet-
kezett, melyet az oroszok annak idején fel-
robbantani probaltak, de kevés sikerrel. Mert
csak az egyik nyilast torlaszolta el a leomlo
tormelék s ezt a mi katondink hamar el-
tisztitottak. Még joformdn meg se nézhettiik
a leomlds helyét, mikor a vonat fékezésébdl
észrevettik, hogy  allomast értink. Ki-
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tekintettink s lattuk, uGjra jeieutos helyen
vagyunk.

»Kielce« — kialtotta a vasutat kiséré feld-
zsandar s mi annal jobban érdeklédtiink, mert
a gorlicei attorés utan Lublin elfoglalasaig
itt székelt a meghoditott oroszlengyelorszagi
teriiletek katonai kormanyzésaga. A 35 ezer
lakossdgti  varos az allomastél  koriilbeliil
1 kilométerre a Szilnica partjan teriil el. Az
orosz uralom alatt kormanyzosigi székhely
volt. Egyben katholikus piispoki székhely is
kaptalannal és papnevel6intézettel. Van erd-
sen latogatott gimnadziuma. Az apacdk pedig
fels6bb  leanyneveldintézetet tartanak  fonn.
Két katholikus templom van benne és 1 orosz.
Ezeken kivill a zsidoknak is van egy na-
gyobb zsinagdgijuk.

Kielce régi véros. 1173-ban alapitotta Ge-
deon krakoi érsek. Ugyancsak & ¢épittette a
mostani  plspdki templom helyén az elso
templomot is, de csak 1635-ig volt meg,
amikor is IV. Ulaszlé lengyelkiraly és egy-
uttal krakoi érsek épittette a jelenlegi tem-
plomot. Ennek semmi miitorténeti jelentOsége
nincs. Csak annyiban érdekes, hogy e templom
hirdetdje annak a szomoru ténynek, hogy a
lengyel kirdlyok is kovették a nyugati or-
szdgok fejedelmeinek, kirdlyainak és csdsza-
rainak szomoru példajat, akik nem egyszer
megtették, hogy a jobb javadalmazéasu piis-
pOkségeket vildgiaknak adomdanyoztdk. S ami
aztan az egyhaz és allam kozott a szomoru-
investituras harcokra vezetett.

Ez esetben a dolog igy tortént. 1631-ben
meghalt Lipski Andras a krakdi érsek. IIL
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Zsigmond lengyel kirdly a dus javadalmazasit
krakéi érsekséget a tronorokosnek, Ulaszlonak
adomanyozta, aki azonban nem volt pap,
hanem csak a jovedelmeket huzta és maga
helyett egy mas pilispokkel lattatta el aztan
a puspokség lelki tigyeit. A kielcei templomot
azonban a templom faldba helyezett tabla
szerint jjaépittette. 1632-ben III. Zsigmond
kiraly halala wutan IV. Ulaszl6 Iépett nyo-
maba, de még mint kirdly is négy évig bir-
tokolta a jovedelmeket s csak 1636 ban adta
at bizalmas kancellarjanak Zadzik Jakabnak,
aki addig chelmi piispok volt.

Ez ¢épittetett azutdn a templom mellé
1642-ben egy pompds négy tornyu palotat
a maga és utddai, a krakoi pilispokok szamara
nyaralohelyiil. Hogy mily sulyt helyezett
Zadzik Jakab e palota felépitésére, legjobban
mutatja az a tény, hogy e palota lett Kielce-
nek miutorténeti érdekessége. A palota tobb
terme ugyanis Dolabella' hirneves olasz fest6
freskoit 6rzi. E freskdk majdnem mind tor-
téneti targyuak. Az egyik III. Zsigmond
lengyel kirdly egyik nevezetes haditettét
orokiti meg: Szrnolenszk 1611-ben tortént el-
foglalasat; egy masik pedig Moszkvanak
1612-ik évi égését abrazolja — tobb mas
kéy Zadzik Jakab piispék és  fOkancellar

' Dolabella Taméds a velencei festdiskola egyik
jelentékeny nevii tagja, sziiletett 1570-ben Belluno
olasz  helységben ¢és meghalt 1650-ben Krakoban.
Harom lengyel kirdlynak III.  Zsigmondnak, IV.
Ulaszlonak és Janos Kézmérnak volt udvari festdje.
Képeit jellegzetes csoportositds ¢és pompds  szinha-
tasok jellemzik. Szamos tanitvanya és kévetdje volt.
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szereplésének dokumentuma; majd egy az
V638 évi varsdi orszaggyulést eleveniti meg.
Erdekes a palota diszterme is, amelyben a kra-
koi piispokok képei vannak a falon elhelyezve.
A 71 kép kozil az els6 Miecislawot az elso
keresztény lengyel fejedelmet abrazolja 965-bol
a masodik pedig az els6 krakoi plispokot
Prokoriust, aki 970-988-ig 1ilt a krakoi
plispoki széken.

A palotat pompas park Ovezi a mely an-
nakeldtte még sokkalta nagyobb volt. Hiszen
az oroszok egy részét sétatérnek szakitottak
el, a masik jo részét pedig beépitették. De
azért még most is elég nagy és arnyas fa-
sorai alol pompas kilatdas nyilik Karcowka
kozségre és 1624-ben épiilt kolostorara.

Amint ezekbdl lathaté, Kielce -eredetileg
nem volt valosagosan piispoki székhely, ha-
nem csupan a krakoi érseknek volt egyik
alkalmi rezidenciaja. Csak mikor Lengyel-
orszagot végleg felosztottdk ¢és Krakd Auszt-
ridnak jutott, akkor allitottdk fel a szentszék
és az orosz kormany a kielcei piispokséget.
De hogy az orosz kormany nem sok join-
dulattal kezelte, azt legjobban az a tény mu-
tatja, hogy legtobbszor nem is volt betdltve.
Mindossze 3 pilispdk volt egy szazad alatt.
A mostani Losinski Agoston 1907 6ta vezeti
a kielcei piispokség ligyeit.

O azonban nem az imént leirt palotaban
lakik, valamint elddei sem rezidealhattak
benne. Az oroszok kormanyzosagi palotanak
foglaltdk le s a piispoknek 1j palotadt ¢épi-
tettek a templom masik oldalan. Persze ez
mar kevésbbé jelentds. Itt van a seminarium
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is, mogotte pedig a most mar becsukott és
gazdatlan Ot kupolds nagy Uuj orosz temp-
lom, melynek kék szine még az allomasra
is kirikitott.

Kielcének a héboru alatti jelentdsége azon-
ban egészen mas iranyd. Eleinte, mint mar
emlitettem itt székelt a meghdditott orszag-
rész katonai parancsnoksdga. De ha ezt ké-
s6bb Lublinba helyezték is at, Kielce jelen-
tosége azért megmaradt. Itt székel ugyanis
az a cs. ¢és kir. katonai fOerdészeti igazga-
sag, mely a meghoditott teriileteken 320
ezer hektar erddséget igazgat. Itt késziilnek
az erdbéségek kitermelésének tervei, melyet
szintén katondk hajtanak végre. Az igy ki-
termelt famennyiség nagy része a katonai
sziikségletek fedezésére szolgal, de jut be-
16le elegendé a lakossag elpusztult lakohe-
lyeinek épitésére is. Ez all a lucfenyé erdék
kitermelésére, mert a kitermelt nyarfakat
gyufagyarak kapjak.

Még ennél is fontosabb az, hogy Kielce
kormmyékén a hegyekben igen sok rézérc
van ¢és ezért mar a régi idokben is erdsen
banyasztdk. Van ugyanis egy régi feljegyzés,
mely azt mondja, hogy 151l-ben a hollan-
dok 70 hajora valdo rezet vasaroltak Kielcé-
ben. — A banyakat csak 7-8 ¢év el6tt szin-
tette meg az orosz kormany — nem tudni,
mi okbo6l? A mi Kielcében székeld cs. ¢és
kir. banyavezetdségiink azonban erds kézzel
fogott hozzd a rézbanydk felkutatdséhoz.
Mar 1915. junius havaban harom tarnat meg
is nyitott s ugyanazon ¢€v novemberében
rendszeres lizembe vette. A termelés sok re-
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ménységet valtott valora, mert a banyaknak
érctartalma majdnem 70 szazalékos.

Hogy azonban Kielcében csakugyan ren-
des, nyugodt és békés élet folyik, azt abbol
lattam, hogy amikor vonatunk kigordiilt az
allomasrol, a palyatest mellett egy csomo
fiatal kispap végezte délutdni sétajat. Oly
gondtalan vidamsaggal jartdk a poros utat,
mintha a haborus borzalom Oket teljesen el-
keriilte volna. Hogy a kielcei egyhdzmegye
jovendd reménységei hogyan éreznek és
gondolkoznak? azt nem tudom, de azt szi-
vembdl szerettem volna odakidltani nekik a
robogd vonatrdl, hogy mostani piispokiik
szavat fogadjadk meg, aki nem atallotta egyik
nala jar6 tud6s egyetemi tanarunknak: Sza-
decky Lajosnak megvallani, hogy ami sze-
rencsés elérenyomulasunk altal »0j és virag-
70 korszak virradt egyhdzmegyéjére ¢€s vég-
leges szabadsag nemzetére.«

A szandék azonban csak szandék maradt,
mert mire megvalosithattam  volna, mar
messze jartunk. Utunk innen aztan egész
Granicaig semmi  kiillonds  valtozatossagot
nem nyujtott annak dacara, hogy még ha-
rom kormanyzdsagon vitt keresztil a jedr-
zejow-in, a miechow-in és az olkusz-in. Arra
azonban iigyeltem, hogy akkor az ablaknal
legyek, mikor vonatunk a Nida hidjan ro-
bogott keresztiil, mert latni akartam azt az
erdsfolyasu folyocskat, melynek partjai any-
nyi idon keresztiil szerepeltek a harctéri je-
jelentésekben.

Miutan igy a vidék méar semmi kiilonos
latnivalot sem igért, a hosszii utazassal jaro
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unalom  eliizésére  beszélgetésbe  fogtunk,
melybe olykor-olykor a vonatkiséré tabori
zsandart is bevontuk. Tole kaptunk magya-
rdzatot arra az altalunk csodalatosnak latszo
dologra, hogy bar az elsé osztalyon csak ket-
ten voltunk s a masodosztaly telisteli volt
utasokkal, hozzank még csak be sem nyitott
senki. Ott ugyanis a vasutakon szigori ka-
tonai rend van. Senki sem utazhatik maga-
sabb osztalya kocsin, mint amindre jegye
sz0l. Ha mégis megkisérli valaki, akkor ha-
mar rajtaveszt. Els6sorban 20 korona birsa-
got kell fizetnie, azutan a legkozelebbi allo-
mason leszallitjdk, hogy 1) jegyet valtson.
Ez még a legkevesebb, mert megtorténhetik,
hogy szorszalhasogatd 4allomasparancsnok elé
keriil, akkor az illet6t kihadgas miatt igazo-
lasra allittatja el6. Ennek pedig senki sem
Ohajtja magat kitenni. Ezt hallva, a mi szor-
nylséges vasuti viszonyaink jutottak eszembe,
a tillekedések, az alacsonyabb osztidlytl vasuti
jegygyel vald magasabb osztilyok megtol-
tése s arra gondoltam, hogy a rend kedvé-
ért taldan nalunk sem Aartana, ha ilyen szi-
gori szabalyok lennének érvényben és azok
betartasara az  erdskezli  tabori  zsandarok
iigyelnének.

Ennek az erds kéznek kiilonben més té-
nyekben is lattuk a nyomat. Igy példaul
Przysiekatol kezdve wutunkat olyan jajgatés
és sirds kisérte, hogy az sokszor még a vo-
natunk diiborgését is elnyomta. Ennek okat
is a vonatot kisér0 tabori zsandar adta. A
sirds és jajgatds oka a rekviraldas volt. A
csendérség  ugyanis nemcsak  a jegyeket és
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utazasi  igazolvanyokat ellendrizte, hanem a
podgyaszokat is. Aki csak egy kild6 krumplit
vitt igazolvany nélkil, attél azt irgalom nél-
kiil elkoboztdk. Rossz volt a jajgatdst hall-
gatni, de még rosszabb volt nézni, amikor
az allomasokon lelokdosték a vonatrol eze-
ket a szegény asszonyokat, lanyokat és gye-
rekeket, hogy rongyos paktaskaikbol, folto-
zott zsakjaikbol erdszakkal kirdazzak az iga-
zolas nélkil magukkal hozott ¢élelmiszereket:
lisztet, krumplit vagy hiivelyes-féléket. Sok
a nyomorusagtol kiaszott kezével kapkodott
a zsandarok kezében levé holmicskéja utan,
mas  otthonlevdé  csalddjanak  nyomortsagat
emlegette, de hidba. Ezeket a zsandéarokat
nem hatotta meg semmi. Konyorteleniil haj-
tottdk végre a parancsot. Annyira konyorte-
leniil, hogy a makacs kapaszkodoknak nem
egy rugasban is volt része ...

Ez az eljaras persze nem nagyon alkalmas
arra, hogy kormdnyzasunk irdnt a felszaba-
ditott lengyel népt6l rokonszenvet ¢&s bizal-
mat valtson ki. Pedig mikor annak idején
Diller vezérérnagy Kielcében atvette a meg-
széllott teriiletek parancsnoksadgat s megje-
lentek {idvozlésére az eldkeldségek, akkor
azt hangoztatta, hogy oda fog hatni, hogy
a katonai szigorusag hatarai kozott olyan
méltanyossag vezesse az alkalmazottak elja-
rasat, amely nyerje meg az eddig elnyomott
lengyel nép szeretetét. De ezt az igéretet ugy
latszik csak azok a galiciai tanitondk valtot-
tak be, akiket katonai kormanyzosagunk a
tanitd6 nélkil maradt lengyel iskoldkban al-
kalmazott. Ezek a papaszemes Kkisasszonyok,
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mint utunk alatt nem egyszer lattuk, csak-
ugyan idehoztdk testvér lengyelsziviik min-
den gyongédségét, tiirelmét, csakhogy hoz-
zénk hoditsdk a jovo Lengyelorszag remény-
ségét. Az édesanya gondos szeretetével ta-
nitgatjdk  szalmazstipos hazikdkban  sok-sok
neélkiilozés kozott a nép gyermekeit a lengyel
abc-re ...

De mi haszna. A mi rokonszenvet ez a
n¢hany szdz minden dicséretet megérdemld
tanitondé meg is szerez, azt az érzéstelen, a
rendeletek betlijéhez ragaszkod6 tabori zsan-
dar talpa olyan egy-kettére széttapossa,

A legszomoribb azonban az hogy a har-
madik évet talhaladd6 héborus viszonyok ko-
zepette ennek a rideg zsandartalpnak is igaza
van . . . Rend, fegyelem, beosztas és ellen-
Orzés nélkill még békében sera boldogulhat
az éallam. Hat még olyan hdboriban, mint a
mostani. Amikor minden oldalrol koriilkeritve
csak tgy allhatjuk meg helylinket, ha mind-
annyian megtanulunk nélkiilozni, lemondani
s a javunkat célzd6 rendeleteknek engedel-
meskedni.

Am mindezek felett nem sokaig elmélked-
hettiink, mert egyre jobban kozeledtiink
Lengyelorszag hatarahoz. Mar Strzemieszycén
jartunk, majd Kazimirzen s aztan a feldzsau-
dar is jelezte, hogy a kovetkezé allomas Gra-
rica, ahol Ujra vamvizsgalat lesz és az iga-
zolvanyok feliilvizsgalata.

fgy is tortént. A hétérakor beérkezd vo-
natunkrol leszallva a findncok kezébe keriil-
tink. De ezeknek is elég volt a hazulrol
hozott fOszolgabir6éi igazolvany és nem vizs-
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galtdk meg podgyaszunkat. Az igazolvanyo-
kat vizsgdldo fogalmazd ur azonban mér nem
volt ily eldzékeny. Mikor ugyanis irdsainkat
megvizsgalva  megkértik, hogy hazamenet
Krakét is megtekinthessiilk, egyszeriien ezt
valaszolta: »Az urak az eddigi uton eléggé
kifaradtak, jobb lesz, ha egyenesen haza
mennek« — és nem adta meg az engedélyt:

Borzasztéan bantott a dolog. Itt jarni
Kraké tészomszédsdgaban és meg nem te-
kinthetni ezt a hires varost, igazan nevetsé-
ges lett volna, eltekintve attdl, hogy mar
egy kis pihenésre is red szorultunk. Végre
is odaszoltam a foiigyész tUrnak, hogy most
megint jo lesz a Ferenc-Jozsef rendnek ér-
vényt szerezni ¢és az allomasparancsnoktol
kérni a krakoi engedélyt. Paczolay dr. be is
ment hozzd s egy perc mulva mar mind-
kettbnk igazolvanyan rajta volt az engedély,
hogy Krakoba is bemehetiink. . .

Két o6ra mulva, egy kis késéssel, ugy fél
tiz felé oda is értiink.



Krako.

Elértik tehat a hajdani lengyel kiralysag
hires varosat is. De nagyon csalodtunk,
mikor azt hittik, hogy most mar minden
akadaly el wvolt haritva s mi egy-kettore
szallodaba keriiliink. Tévedtiink, mert nem
helyeztiink sulyt arra, hogy Krakd erdsség.
Pedig ennek kovetkeztében most a haboru
alatt még a vasati indohazbol wvald kijutés
is rendOrségi ellenérzés alatt torténik. Nem
hagyhatja el az allomast senki az érkezok
koziil, mig az allomason tartdozkodd rendor-
tisztviseld igazolvanyt nem ad. . . Mi erre
nem gondolva, kényelmesen szalltunk ki a
vasuti  kocsibol, kényelmesen adtuk at pod-
gyaszainkat a hordarnak, csak akkor ijed-
tink meg, mikor az elécsarnokban figyel-
meztettek, hogy eldbb gondoskodjunk az
igazolvany megszerzésérol. Megijedtiink,
mert az el6ttlink tortetett nagy tomeg mar
Osszepréselve  szorongott a  rendortisztviseld
ajtaja elott. S igy el kellett késziilniink nem-
csak arra, hogy jo késbére keriil reank a sor,
de arra is, hogy mire kikeriilink, nem lesz
mar kocsi és a szallodakat is megtoltik az
elottink kimendk. De mit csindljunk? Sotét
szomorusaggal alltunk a sor legvégére nem
is gondolva arra, hogy kozelebb van a se-
gitség, mintsem gondolndk.
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Amint ugyanis nagy busan alldogaltunk,
tanakodva baratommal, mi is lesz veliink?
észrevettem, hogy a rend é&ber Ore szem-
ligyre vesz s miutan meglatta, hogy pap
vagyok, tiszteletteljesen int, hogy a korlaton
kiviil keriiljek elére. Eleinte nem is gondol-
tam arra, hogy nekem int, de kérdésemre
megnyugtatott, hogy igen engem, a fGtiszte-
lend6 wurat hivja, mire Pacolay drral egy-
szeribe a sor elejibe keriiltiink, hogy aztan
a renddrtisztviseld elé jussunk, a ki at-
vizsgalta irdsainkat, a kovetkezd igazolvanyt
adta:

Name des Inhabers der Legitimation: ...

RAalmann jeszenssky

Eingetroffen in Krakau am:__12 V. 77,

KEin Uberschreiten der Aufenthaltsfrist
wird venn hiezu nicht die Bewilligung
der Abtheilung fiir Zivil-angelegenheiten
eingeholt wurde, nach § 7 Punkt 2 der

Kundmachung vom 35 September 1915 |
bestraft,
P. H. Unterschrift;

Olvashatatian aldirds.

Ezen iras boldog birtokdban aztdn robanva-
fohantunk, hogy kocsira Tlhessiink és szal-
last keressiink. A »Hotel de France« elé
hajtattunk, mert az Krako legjobb szélloddja,
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de bizony ott nem volt mar hely. Probal-
koztunk még vagy harom helyen, de egyik-
ben sem volt szoba. Mindeniitt arra hivat-
koztak, hogy mar azoknak sem tudnak adni,
akik taviratilag rendeltek szobat. Végre is
az Ulica Florianskan levé Hotel Rosa-ban
kaptunk  mindketten  egy-egy  bardtsagosan
tiszta és kényelmes szobat, meleg vacsorat,
pompasan hiitétt konnyt bort és asvanyvi-
zet. Miutdn az egész napi utdon csak Kiel-
cén ¢és QGranican jutottunk egy-egy pohar
sorhdz, az egész vacsorabol a hitott ital iz-
lett legjobban.

Azt hittem, hogyha mindezek utan még
a breviariumbo6l hatramaradt részt elmon-
dom, csak le kell {lnom, egy-kettére csen-
des alom neheziil faradt szempillamra.

De csalodtam. A kényelmesen jo agyban
még sokaig elkeriilt az alom. Az 6rom, hogy
ebbe a régi multa, torténelmileg oly hires
varosba is eljuthattam, elhesegette az almot
és szinte elvonult eldttem Krakd egész tor-
ténete.

Ami nem is volt csoda. Hiszen Krakd
alapitdsa és tOrténete visszanyulik abba a
korba, ahol még nincs oknyomozé torténelem,
hanem csak az északi népek mondavildga
¢l . . . Krakoé alapitasarél ugyanis a monda
regél, amely szerint Krak vagy Krakus szlav
fejedelem alapitotta Kr. utan 700-ban gy,
hogy ott, ahol a Wilga vagy Rudava a Visz-
tuldba Omlik, ott van a Wawel hegye s 6
erre épittette varkastélyat, mig népeit a hegy
laba koril telepitette le . . . Itt ¢élt Krakus
fejedelem boldogan, senkitdl sem haborgatva.
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Halala utan, fiuorokoés hidnyaban a fejedelem
szemérmetes hajadon leanya, a lengyel kol-
toktdl annyiszor megénekelt sziizies és deli
Wanda foglalta el atyja orokét. Uralkodéasa
azonban kezdete volt azoknak a megprobal-
tatasoknak, amelyekben Krakonak a  torté-
nelem folyaman annyi része volt. Megjelent
ugyanis Wanda udvardban Rytiger német
fejedelem ¢és feleségiil kérte oOt. Wanda el-
utasitotta Rytigert, miért is ez hadba szallt
és el akarta foglalni a szép fejedelmi ledny
birtokadt. Wanda azonban az amazonok pél-
dajara népének ¢élére allt és véres csatdban
verte meg hoditani akard ellenségét. De
a sok-sok kiontott vér annyira rea nehezedett
a fejedelmi leany tal érzékeny lelkére, hogy
béanatanak sulya alatt a Visztulaba oOlte ma-
gat . . . Ez a monda. Ezt torténelmileg iga-
zolni nem lehet, de a monda alakjai eleven
valdsagként ¢élnek a lengyel koltok miivei-
ben, sét Werner Zakarias' még dramat is
irt rola.

Wanda utan Lech, Leszek és Popiel szlav
fonokok ald keril Kraké, majd 840 koril a
Piaszt nevli egyszerii paraszt ember foglalja
el a kiillonbozoé torzsek folotti uralmat. Ennek
az utodai alatt 1ép tulajdonképen a torténelem
szine elé a lengyel nép s ezzel Kraké is. igy

! Werner Frigyes Lajos Zacharias-német

kolt6 és hirneves egyhazi szonok sziiletett Koniga-
bergben 1768. november 18. s meghalt jan. 17-én
Bécsben. Gothevel ¢és Madame de Stadial szoros
baratsagban volt. Munkai 15 kotetben jelentek meg.
Az. emlitett drdma cime: Wanda, Konigin der
Sarmaten és Tiibingaban adta ki 1810-ben.
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kétségtelen, hogy Boleszldv Chrobry (a hos)
alkotta meg a krakoi piispokséget 1000 koriil.
Igaz ugyan, hogy Gams -egyhaztorténeti
ir6 nagy munkajaban (Series Episcoporum
Ecclesiae Catholicae) Krako elsé piispokének
Prochoriust mondja, akinek képe a kielcei
korméanyzosagi palotdban is mint az elsd
plspok emléke szerepel, de ez torténetileg
hitelesen nem igazolhatd. Ellenben torténeti
tény, hogy II. Boleszlav, akit a lengyel tor-
ténelem Smialynak (bator) nevez, 1079-ben
Krakéban megkoronaztatta magat. Ez a ko-
ronazas borzalmas ténnyel végzddott. A koro-
nazast Sczepanowski Szaniszlo, a szent életi
krakoi plispok végezte. A koronazas utan
beszédet intézett Boleszlavhoz, aki amilyen
hés és bator volt a harcmezdén, épen olyan
dolyfés, makacs, durva ¢és torvényt nem
tisztel6 volt a béke idején. A szent plispok
mindezeket felemlitette beszédében és Kkérte,
hogy valtozzék meg. A kirdly pedig azzal
valaszolt, hogy sajat kezével ott a helyszinén
szurta le a piispokot, aki vértani halalaval
Kraké dicsOséges védszentje lett.

A kovetkezd szazadbol csupa szomori emlé-
ket Oriz Krakoé. 1125-ben tlizvész pusztitja el,
aztdn haromszor duljak fel a tatarok és pe-
dig 1241-ben, 1260-ban és 1281-ben. De ki-
heveri mindezeket a pusztuldsokat ¢és egyre
jobban ¢és jobban fejlodik. Fontossagra és
jelentdségre azonban mégis 1311-ben tesz
szert, amikor Wladyslaus Lokietek (a kurta)
lett a lengyel kirdly és aki odahagyta Gne-
sent, az addigi kirdlyi székhelyet és helyébe
Krakot valasztotta; ahol 1320. januar 20-an
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meg is korondztatta magat. Ez 1d6tdl kez-
dédik Kraké dicsOsége. 1364-ben Nagy Kéz-
mér megveti alapjat a krakdi egyetemnek,
melyet véglegesen 1400-ban a Jagellohazi
Wiladislaus szervez meg. Az utana kovetkezo
Jagellobazi kirdlyok pedig harom szazadon
keresztlil mindent megtesznek, hogy szék-
varosuknak Krakonak diszét emeljék. Ami
annyira sikeriil nekik, hogy Krak6é az akkori
iddk egyik legszebb varosa lett.

A XVI. szazad vége aztan Krakod jelent6-
ségének is végét jelenti. 1576-ban meghal
az utols6 Jagello-hazi kirdly s helyébe, mi-
utan felgjult a lengyel nép szabad kiraly-
valasztasi joga, négy évig tartd belsé viszaly-
kodas utan Bathory Istvant, Erdély fejedel-
mét valasztottak kiralyukkd, ki 1576 majus
1-én nagy tinnepségek kozepette korondztatta
meg magit. O még megtartotta Krakot ki-
ralyi székhelynek s maga is sokat aldozott
fejlesztésére. Mikor azonban 1586-ban Ba-
thory meghal ¢és a lengyel kirdlyvalaszto
orszaggylilés a Waza hazbol szarmazd Zsig-
mondot valasztotta meg, egyszerre hanyatlott
Kraké dicsOségének napja. Zsigmondot
ugyanis atyjanak III. Janos svéd kiralynak
haldla utan 1596-ban a svédek is kiralyukka
valasztottak.  Ennek  kovetkeztében,  hogy
Svédorszaghoz is kozel legyen, Krakot oda-
hagyja és Warsot tette meg kiralysaga szék-
helyévé. Kraké az ezutan kovetkez6 két
szdzad alatt csak koronazaskor {idvozolhette
falai kOzO6tt az wudvart, mert a Kkoronazas
helye mindig Kraké maradt. De ez nem so-
kat lenditett sorsan. Régi dicsOsége egyre
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halvanyult es kopott. Nemcsak emelkedése
allt meg, hanem a kirdlyi partfogas hijan
egyre visszafejlodott.

Lengyelorszag felosztasakor 1795-ben Kra-
ko6 Ausztridgnak jutott. De nemsokaig, mert
1809-1814-ig a wvarsoi hercegség kiegészitd
része lett. Az 1814. évi bécsi kongreszus
aztan Ujra  masként rendelkezett, amennyi-
ben Krakét koriilbeliil 1220 km’ teriilettel
koztarsasdggd valtoztatta ¢és mint semleges
terliletet Ausztria, Porosz és Oroszorszagok
fenhatésaga ald helyezte. A harom védoha-
talom 1815. majus 3-an alkotmanyt is adott
a kis koztarsasagnak. Torvényt a népképvi-
selok hoztak, a végrehajtd hatalmat pedig
az elndk mellett 8 szenator gyakorolta. A
kis allam azonban semmiképen sem tudott
felviragozni. Fészke lett annak a hazafias
lengyel érzésnek, mely a feldarabolt Lengyel-
orszag felszabaditasat tlizte ki célul. Itt gyii-
lemlett Ossze a leigdzott lengyel orszagrészek
minden elégedetlen eleme. Krakoé volt ama
koho, amelybdl a folytonos elégedetlenség
tiizét szitottdk s a honnan a lazadas {iiszkét
hol ide, hol oda hajitottak. Aminek kovet-
kezménye az lett, hogy nem egyszer kény-
szeriilt Kraké az orosz sereg befogadasara.
A védd hatalmak végre is meguntdk a foly-
tonos nyughatatlansagot s 1846. november
4-éu aldirtak a bécsi egyezményt, amely
szerint eltorlik nemcsak az 1815-ben adott
alkotmanyt, de eltorlik a krakéi koztarsasa-
got is s az egészet Ausztridba kebelezik.
Anglia és Franciaorszag tiltakozott ezen ha-
tarozat ellen, de a tiltakozdsnak semmi ered-



118

ménye sem lett s igy Krakd azota Ausztria-
nak kiegészitdé része, majd egyik legfonto-
sabb erdditése Oroszorszaggal szemben . ..

Elgondoltam aztan azt 1is, hogy Krako
mennyire nem idegen nekiink magyaroknak.
Hiszen ami testvéri érzés a lengyel ¢és ma-
gyar nemzet kozott fennlobogott és fennlobog,
annak kiindulasi pontja itt volt Krakoban,
ahol az a lengyel kirdlyi udvar székelt, a
melyik szazadokon keresztil a magyar fiig-
getlen kirdlyi hazzal nemcsak barati, nem-
csak  szovetségi, nemcsak rokoni, hanem
tobbszor még ennél is szorosabb kotelékben
volt. Gondoljunk csak arra, hogy mar az
1339 ¢évi Krakoi orszaggytilés Nagy Kazmér
fiorokos nélkiil vald elhaldlozdsanak esetére
Nagy Lajos magyar kiralyt fogadja el oro-
kosiil. 1370-ben november 13-an mégis koro-
nazzak Ot Krakoban. Nagy Lajos haléla
utan leanya Hedvig keril a lengyel tronra.
Viszont 1440ben a magyarok valasztjak
kiralyukkd az akkori lengyel kirdlyt Wladys-
lauszt wvagyis Ulaszlot. 130 ¢év  utdn ismét
magyar ember kerll a lengyel tronra Bathory
Istvan személyében. Természetes tehat, hogy
ilyen kotelékek és vonatkozdsok kovetkezté-
ben Krakdé sok-sok magyar embert latott
falai kozott és sok magyar ifji nyert kikép-
zést a krakdi egyetemen. Nem csoda, ha
Krakénak annyi magyarral érintkez6 lakos-
sdga igaz bensOséggel apolta szeretetét a
testvér magyarnemzet irant . . .

Epen azért hittem, hogy ez a testvéri sze-
retet, ha a nagy lengyel nép szivébol kitor-
lodott is, itt Krakoban, a krakéi  polgarsag-
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ban talin még meg van. Reméltem, hogy
masnap, mikor Krakot megtekintjiikk, nyo-
mara akadunk . . . Akkor az a biztatdo re-
ménység ringatott alomba, de most mar tu-
dom, hogy a magyar-lengyel testvériségbol
mar itt is alig van tobb a semminél. Egy-
egy szonoklat valami magyar tarsaskiran-
dulds esetén, ez az egész. Itt is a régi nagy
lengyel kiralysag utan sovarognak a lelkek.
De echhez er6s nemzetek baratsagara van
sziikségliik. S a magyar nemzet szerintiik
maga is gyonge . . .

* *

Mijus 13-4n gyOnyorii szép tavaszi vasar-
nap virradt reank. Az ¢ég tiszta kékjét nem
zavarta még csak egy paranyi kis felh6cske
sem. S igy jo kedvvel ugrottam talpra. Mert
ezt a napot Krakd megtekintésének oOhajtot-
tuk szentelni s kell-e biztatobb valami an-
nal, mint latni, hogy ebben az id6 is segit-
ségiinkre lesz.

Utitarsam még mindig az igazak almat
aludta, mikor én mar teljesen rendben vol-
tam. Nem is vartam rea, hanem Kkisiettem a
szallodabol, hogy valamelyik templomban
idejében misézhessek. Nem kellett messze
menni, mert mar a szalloda kapujabol ki-
lépve lathatd volt Kraké legnagyobb tem-
ploménak a Szliz Maria templomnak 6riasi
tombje. Kissé aggodalmaskodva tértem a
sekrestyébe, mert nem tudtam, megengedik-e,
»hogy reverenda nélkill misézhessem? Nagy
utra ugyanis alkalmasabb a papi civilruha,
teher a nagy podgydsz is s ezért a reveren-
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dat itthon hagytam. De nem csindltak seminl
nehézséget. Bemutatkoztam a sekrestye igaz-
gatdjanak, aki igazolasi adataimat se kérte,
hanem azonnal megengedte, hogy szent mi-
sét mondhassak. Par perc mulva mar oltar
elott voltam, melyet a hivok nagy szama
azonnal koriiltérdelt, ¢én pedig bensdséges
halat mondtam a kenyér szine alatt kezeim
kozt tartott édes Udvozitének — josagaért,
hogy ami nagy utunkon megsegitett minket.
Az oltar el6tt térdeld hivek alazatos ajta-
toskoddsa mélyen meginditott. Mindegyiken,
uron ¢és szegényen meglatszott, hogy meg-
aldzoddsuk nem kozonyOs szokasbol fakadt,
de abbdl az erds és eleven hitb6l, mely tudja,
hogy a borzalmas habora vérzivatardban ¢&s
lelket szarit6 nyomorusidgaban nincs mas vi-
gasztalas, nincs mas fentartd er6, mint az
Isten fidnak, a mi Urunk Jézus Krisztusnak
vigasztalasa . . . Szivembe markolt, mikor
az Urfelmutatiskor magasra emelt Udvozi-
tot koriill szallta a hitbol fakaddo megismerés
vigasztald6 sohaja. Szinte leomlott kordttem
a gyonyorti templom minden ékessége, szinte
az els6 egyhaz katakombaiba éreztem magam,
amint ezeknek a hivo lelkeknek ajka, hol a
fajdalom, tol a vigasztalds, hol a bizakodas,
hol a tehetetlen gyOngeség hangjan suttogta
a boldogsagos szot: Krisztus. Beleolvadtak
Krisztus 1imadasdba s ezalatt lemaradt Ilel-
kiikr6l a kenyérkeres6 ¢let minden gondja,
minden fajdalma ¢és szenvedése, a haboru
minden nyomorusdga . . . Hittek. Es hitiik
szerint meg is jelent koztik a vigasztalo,
az er6sitd, a batoritd, a dicséséges lelki ki-
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raly: Jézus, kinek-kinek a maga lelki sziik-
séglete szerint.

Szent misémet befejezve azonban az emel-
kedett hangulatbol hamar le kellett szallnom
a realis ¢életbe. Amint ugyanis levetettem
magamrol az egyhazi mise ruhakat, minist-
ransom mar is egy nagy perselyt tett elém.
Az els6é pillanatban azt hittem, hogy ez a
ministransok  jutalmazasara lesz, de csakha-
mar lattam, hogy nem erre szolgal, hanem
arra, hogy a szent ténykedésnél hasznalt
ostya €és bor ara megtériiljon a templomnak.
A kikotott 50 fillér igazan nem is sok érte. A
templomszolga és ministransgyerek épen gy,
mint masutt, itt is csak a tenyeriiket tartottak.

Annak dacara, hogy a templombol jovet
még a Rynek-et (Ringplatz) is koriiljartam,
konyvkereskedésben is bevésaroltam, a szal-
lodaba térve Ttitarsamat még mindig nem
talaltam teljesen készen. Mig azonban meg-
reggeliztem 6 is elkésziilt. Nemsokara az-
tdan mar vigan alkudoztunk a Ryneken levd
Sukiennice (Tuchhalle) egyik  iizletében
azokra az emléktargyakra, melyekkel utunk-
ol az itthonvaloknak akartunk kedveskedni.

Ez a Sukiennice kiilonben egyik régi épii-
lete Krakonak. A Rynek kozepén all, 70 mé-
teres hosszasagu, Nagy Kéazmér lengyel ki-
raly épittette és csak néhany évvel ezelott
restauraltdk anélkiil, hogy eredeti ¢épitkezési
formaibdol valamit veszitett volna. Az épiilet
érdekességét roppant emeli, hogy foldszintjét
fodott, oszlopos folyos6 oOvezi. Erre nyilnak
a kiilonbozé Tlizletek bejardi és pompas ki-
rakatai. De itt van Krakd legelegansabb cuk-
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raszddja es kavéhdza is. Az ¢épiilet belsején
egész hosszdban széles, fodott atjaré huzodik
és erre is lzletek nyilnak épen ugy, mint
Budapesten a Haris-bazarban. De amig az
épiilet foldszintjén a kereskedelmi élet lar-
mas tiilekedése folyik, addig az emeleten
annal tisztabb élvezet varakozik a latogatora.
Itt van ugyanis elhelyezve a lengyel nemzeti
muzeum. Az igen értékes antik butorok mel-
lett kiilonosen hires a benne O6rzott kamea
és gemma gyljtemény. De a képtara is na-
gyon szép. Az elhelyezett képek egy része
idegen orszagbeli miivész munkaja, de a leg-
nagyobb 1ész a lengyel mivészet valogatott
terméke. Itt vannak a vilaghiri mesternek
Matejké Janosnak' torténelmi képei. »Branden-
burgi Albert meghddolasa 1515-ben«, »Kos-
ciuszko gydzelme Raclawice mellett«, az elbu-
sult lengyel hazafi szingazdag tobzddasat
mutatjdk a régi dicsdségben, mig sejtelmes
»Wernyhora« ja a lengyelek 0si monda-
vilagaba visz. Itt vau Siemiradzki Heniiknek
a vilagkiallitdsokat bejart hires miive: »Néro
faklyai« ¢és itt van a varosi szinhaz ugyan-
csak O altala festett fliggdnyének eredetije is.
Tobb képpel vannak képviselve a tdbbi hi-
res lengyel mesterek is, mint Kosak Gyula’
a tajképfesté, Rodakowszki Henrik® az arckép-
festd, Grottger Arthur 0 Lithuania ciklus
koran meghalt illusztratora, a szimbolista
Malcewszki, Gierymski Sandor, Chelmonski
Jozsef, Pochwalski Kazmér, széval mind, aki
a lengyel névre dicséséget hozott.
Sajnos, Kraké masik  harom hirességét a

'Sziil  1838. t 1893. — 2 Sziil. 1843. XI. 15. -
3 Sziil. 1824. $1899. — * Sziil. 1823. +1894.
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herceg Cartoryski, a grof Capszki-mizeumot
és Matejkonak a Floryanska Ulican levd sziilé-
hazat nem tekinthettik meg annak dacara,
hogy mindhdrom ajtajan tobbszér és erdsen
becsengettliink. Sajnos, mert ha a Matejko-
muzeumban csak a milvészre vonatkozoé dol-
gokat lathattunk volna is, a Cartoryski-
muzeum altaldnos értékli gyljtemény. Levél-
tara a lengyel torténelem egyik leggazdagabb
forrasa, fegyvergyljteménye vilaghir, kép-
taraban pedig nem kisebb mesterek, mint
Raffael, Tizian ¢és Rembrandt is szerepelnek.
A Capszki-muzeumnak kiilondsen éremgyij-
teménye hires. Helyettiik a Szcepanszki-téren
levé  képzémiivészeti  csarnokot  tekintettiik
meg, ahol épen egy nagyon kedves kiallitas
volt: gyermekarckép kiallitdas. A falakrol le-
mosolygd sok-sok finom gyermekarc igazan
kellemes érzést valtott ki a szemlélébol.

Ezzel délel6tti programmunkat ki is meri-
tettiik. Azaz mégsem. Mert hazatértiink elott
még bementiink a Ryneken levé Madria tem-
plomba, hogy utitarsam is — vasarnap levén
— misét hallgathasson. Szorongasig tomve
volt. Pedig nagyon nagy templom. Es uri
néppel volt tele. Az oltarnal egy hajlotthata
Oreg pap misézett, az orgondn pedig valami
fiatal milivész keze jatszott de gy, hogy
mindenkor alkalmazkodott az oltaron foly6
cselekményhez. Hol az Isten fonséges di-
csOségét hirdette az orgona hatalmas hang-
jan, hol finom lagysagaval jelezte az angyali
ének talvilagi magasztossagat, hol pedig a
sokat verg6dé emberi sziv panaszos tolmacsa
volt. Nem csoda tehat, ha a jelenlévdk min-
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denike wvaldban imadkozd Ilélekkel hallgatta
a misét ¢s lelkében megvigasztalva tavozott
a templombol.

Ebéd utan korkocsikdzast csinaltunk a va-
rosban. Legel0szor a régi varfalak helyén 1é-
tesitett sétany mellett, mely az egész bel-
varost ovalisan ovezi, kocsikaztunk koril. Er-
demes volt. A tavaszi viragzasban leve pom-
pés parkot mindeniitt modern palotdk veszik
koril. Impozans a helyhatésag palotaja, a
miivészeti akadémia, a kereskedelmi kamara
épiilete, az 10j varosi szinhaz, a krakoi bizto-
sitasi intézet palotdja, a fOposta. Ezek mel-
lett a maganépiiletek is mind palotaszeriiek,
ugy hogy az egész egy nagy varos képét
adja. A sétany masik oldaldn imitt-amott fel-
maradt varfal és kapu, néhany régi torony,
meg a rondella pedig csak érdekességét noveli.
Magaban a parkban néhany emlékszobor is
van. Kis méreti, nem nagy igényl mell-
szobrok, de kicsiségiikben is muvésziek. Kii-
l6ndsen szép a fiatalon elhunyt Grottger festd-
miivész szobra. Monumentalis emlékszobor
kettd6 van Krakoban. Az egyik a Ryneken
van s ez Mickiewicnek a lengyelek nagy
koltdjének  dicséségét hirdeti; a masik a
Matejko-téren van s Wladyslaus Jagiello len-
gyel kiralyt lohdton &brazolja. E szobor nem
csak azért érdemes a megtekintésre, mert
Wisvulski Antal lengyel szobrasz nagyon si-
keriilt alkotasa, de azért is, mert ezt a szob-
rot a lengyel nemzetnek egyik leghiresebb
fla, a wvilaghiri hegediimlivész Paderewski
Ignac ajandékozta Krako varosanak.

Megtekintettik a krakdéi egyetem modern
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gbtstilli épiileteit is. Sokkal érdekesebb azon-
ban az ugynevezett »Collegium majus«. Ki-
vilrél, az utca felél csupan o6don épiiletet lat
az ember, a mi nem is csoda, mert ez az
500 éves egyetem épiilete, udvara azonban
a régi ¢épitészetnek egyik leggyonyoriisége-
sebb remeke. Gotstili, fodott oszlopos folyosod
koriti a négyszogletes udvart. Ugyanez fut
koriil az els6 emeleten is, de szabadon, osz-
lopok nélkiil, kébol faragott parkanyzata azon-
ban csodaszép. Ugyancsak ilyenek az ajtok,
ablakok kokeretei, a szeszélyesen elhelyezett
erkélyek racsai. A falakat feliratos freskok
diszitik. Az udvar kozepén pedig Kopernikus-
nak igazdn miivészi értékii szobra ékeskedik.
S mindez oly gyonyoriiséges harmoniat alkot,
hogy alig bir az ember nézésétél megvalni.
Az ¢épiiletben van elhelyezve az egyetem tu-
lajdonat képezd ugynevezett Jagello konyv-
tar. Félmillio kotet konyv van benne, 3260
térkép, 6240 nagyon értékes ¢és ritka kézirat.
Vasarnap 1évén, a belsejét nem tekinthet-
tik meg.

Mindezek utan a templomokat vettiilk sorra.
A délutani 4jtatoskodas ideje elmult s igy
remélhettiik, hogy kivancsi tekintgetésiinkkel
senkit sem zavarunk 4&jtatoskodasiban. Ugy
is volt. A megtekintett templomokban alig
talaltunk embereket s igy kedviinkre kigyo-
nyorkodhettik magunkat. Valamennyit persze
nem tekinthettik meg, mert Krakéban 41
templom ¢és 34 zardaépiilet van s ezek ala-
pos megtekintésére talan egy hét is ke-
vés volna, de a nevezetesebbeket nem mel-
16ztiik.
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Legrégibb temploma Krakénak az 1080-ban
épitett szt. Egidius templom. Korra nézve
utdnna kovetkezik az 1223-ban épiilt domi-
nikdnus templom gyonyorii iivegfestmények-
kel. Itt lathatd az 1289-ben elhalt Leszek
Carny kiraly siremléke 1is. 1226-ban kezdet-
ték épiteni Krakéd legnagyobb templomat a
Ryneken levé Szliz Maria templomot. Ez
azért is nevezetes, mert mig a tobbi templom-
kirdlyok, érsekek, magnasok adomdényaibol
épiilt, vagy ékesittetett, addig ezt a templo-
mot, melynek alapjat Odrowaz Ivé plispok
rakta le, a varosi polgarsdg 4ldozatkészsége
tette ragyogova. Odon  kiilseje, égbetord
tornyai mar kiviilrdl is monumentéalisan hat-
nak, de a belseje igazan h nylgoz6. A hatal-
mas méretl ivek alatt egészen eltdrpill az
ember. S mikor a szentélyt a templom hajo-
jatol elvalaszté nagy iv kdzepén megpillantja
valaki Krisztus keresztjét, igazdn 4atérzi, hogy
az Okori kegyetlenség biintetd faja Krisztus
altal a megdicséOiilés faja lett. Csodaszép a
fooltar is. V. Steitosz a hirneves fafarago-
miivész egyik legfinomabb ¢és legtokéletesebb
alkotdsa. — Es a tobbi sok szép oltar, szobor
és siremlék egyik szebb a masiknal. Ugyan-
csak a XIII. szdzadban ¢épiilt a franciskénu-
sok temploma, mely egylttal az egyik
Wiladislaus kirdlynak temetkez6 helye is- E
templomban  taldljuk  Wyspianski  Szaniszl6
tvegfestményeit is, melyek modernségiikk da-
cara vetélkednek ugy a szinhatisban, mint
az alakok bedllitisaban a leghiresebb kozép-
kori tiivegfestményekkel. Az élénken tobzddd
szinek harmonidja csodaszép keretéil szolgal
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az abrazolt szenteknek ¢és igazan vallasos ér-
zésekre hangol. A XIV. szézadbol két tem-
ploma van Krakonak: a szent Katalin és a
szent Borbdla templom. Ez utobbit 1394-ben
kezdették épiteni. 1454-ben szent Bemard
templomat épitik, mig 1597-ben III. Zsigmond
kiraly koltségére a szent Péter temploma
épil a romai szent Péter bazilika mintajara.
Ebben van a hires népszonok Skarga Péter
siremléke is. Régi templomok még a szent
Adalbert, a szent Anna, szent Andras, szent
Markus, szent Florian templomok. Mig a
tobbiek mind ujabb keletiiek.

Csak egy van még a régi templomok
koziil, amelyet eddig nem emiitettem s ez a
Wawelben levé dém. Nem azért hagytam
utoljara, mert a valosagban is utoljara hagy-
tuk megtekintését, hanem azért, mert ez a
dém olyan fonséges, miivészeti kincsekben
annyira gazdag, hogy leirdsa egy egész kiilon
fejezetet érdemel.

Mar a fekvése is elragadd. Ossze van
épitve a »Wawel« hegyére ¢épitett csodaszép
kiral}i varral, melynek alapjait a XIV. sza-
zadban a lengyelek hires kirdlya Nagy Kéazmér
rakta le, hogy 1610-ig aztdn a lengyel ki-
ralyok lakhelye legyen. Az osztrak copf
ugyan Krako bekebelezése utan kaszarnyat
csinalt az annyi szédzadon at kirdlyi fényébdl
sokat vesztett palotabol, de par évtized ota
a dicsOségesen uralkodott 1. Ferencz Jozsef
bokezliségébdl faradhatatlanul dolgoznak tel-
jes helyreéllitasdin. Bar még sok ¢évnek kell
elmulnia, hogy teljesen készen legyen, azért
igy félig kijavitott allapotaban is gyonyort.
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Mikor a haborti alatt olvastam, hogy a né-
metek hatalmas csiszara II. Vilmos kétszer
is Krakoba utazott, csakhogy a »Wawel«-ben
gyonyorkodjék, talzasnak tartottam. De most,
mikor lattam a romjaibdl wjra ébredé csoda-
sz€p kiralyi palotat, amikor magam is gyo-
nyorkddtem udvaranak ives folyosoi alatt,
amikor bastydir6él elmerengve néztem a hegy
laba alatt hompdlygd Visztulat, a tlso
parton huzodé Bronislawa hegycstcsra alli-
tott Kosciuszko emléket, a Bizlany hegyre
épitett festdi kamalduli zardat, akkor meg-
értettem, hogy a milvészi szépért oly
konynyen lelkesiild6 nagy csaszar itt valo-
ban udiilést taldlt haborus gondjai koze-
pette.

De ha még olyan szép is a »Wawelg,
még annal is szebb a dom, a kiralyi var még
kirdlyibb temploma. Nem 1is csoda. Hatalmas
kiradlyok, gazdag hercegek ¢és grofok, miértd
egyhazfejedelmek  vetélkedtek  azon, hogy
ezt a fonséges istenhdazat mind szebbé és
szebbé tegyék. Eredetileg hatalmas harom-
hajos gotikus épiilet volt a templom, de
idok folyaman 18 képolnaval boviilt. Az elsé
kapolnat 1467-1477 kozott Jagiello Kazmér
¢s neje Habsburg Erzsébet épittették got
stilben. Bizanci felfogasi freskoit 1471-ben
festette egy Vilnabol szdmazo festOmiivész.
Itt lathatdé a kapolnat épittetd kiraly sir-
emléke 1s 1492-bo6l, V. Steitosz mive. —
A masodik képolnat a grof Potocki-csalad
épittette. Ebben két milvészi érték van: az
egyik az oltarkép, mely Guercino da Cento
olasz miivész alkotdsa ¢és a masik az aldo
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Krisztusnak  fehér marvany szobra, mely
Thorwaldsennek  egyik  leghiresebb  keze-
munkaja. A harmadik kapolna a Radziwill
hercegi csaldd bokezliségét hirdeti. Ebben
is nagyon szép az oltar. Ezzel szemben van
felallitva herceg Radziwill Gyorgy Kkardinalis
(f 1600) bronzszobra, melyet Welonski Pius
készitett. A negyedik, Vasa kapolnanak bronz-
bol késziilt szarnyas ajtoi miibecsiiek, mert
Reinhold  Mihédlynak, a hirneves danzigi
mivésznek kezemunkai 1673-bol. A kovet-
kez6 otodiket, alapitdjarol Zsigmond kapol-
nanak nevezik. Ez a renaissance épitészetnek
egyik legtokéletesebb remeke nemcsak
Lengyel honban, hanem egész Kozépeurdpa-
ban. 1519-t61 1530-ig épitették Berecci Bertalan
firenzei ¢épitdmester tervei szerint. Falainak
marvany  burkolatdt a  Sienabol szarmazd
Cini Janos szobrasz faragta ki, mig az eziist
oltart Bayr Mihdly niirnbergi 06tvos készi-
tette 1538-ban. Ugyancsak e kapolnat disziti
Zsigmond, Zsigmond Agost és Jagiellonai
Anna siremléke is. Mind a hdrom Santa Guci
firenzei miivész alkotdsa. A hetedik kéapolnat
Zadzik krakoi piispok (T 1642) épittette. Az
altarral szemben van siremléke is. A lengyel
kirdlyok korondzasakor itt Oltoztették kiralyi
ruhaiba a megkoronazand6 kiralyt. A nyol-
cadik Olbracht kirdly kapolnaja az alapito
siremlékével. A kilencedik rokoké stili ka-
polnat az artatlan gyermek  kapolnajanak
nevezik, hogy miért? nem sikeriilt megtud-
lom. Két kisebb és kevés muértékli kapolnat
elhagyva egy a tobbinél joval nagyobb ka-
polndhoz  ériink. Megilletédve alltunk meg
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benne, mert ez a tizenkettedik kapolna
Bathory Istvan lengyel kiradly kapolnaja. Ezt
épittette ugy, hogy ebbdl egy oszlopos kor-
ridoron keresztiil a kirdlyi véarba lehet jutni.
Itt van az & pompés kirdlyi széke szemben
az oltarral. Milyen meghatva néztiik a helyet,
ahol a nagy kirdly mélyen megaldzodott
Isten fOlsége el6tt és nagy munkajahoz en-
nek  kegyelmes tamogatasaért imadkozott.
Itt van siremléke is a kapolna északi falan.
Santa Guci készitette. A  tizenharmadikban
Gamrat Péter pilispok emléke van 1540-bol.
Azutdn  kovetkeznek a  Zebrzydowski-, a
Lipski-kdpolndk, mig az utols6 Jagiello
Wiladyslaus  kirdly  negyedik  feleségének
Sophia  kirdlynénak  bokeziiségébdl  épiilt
1432-ben.

A kapolnakkal azonban nem merilt ki a
templom miivészi érdekessége. Magaban a
templomban is annyi a latnival6, hogy alig
gy6zi megtekinteni az ember. igy rogton a
templomba valdo belépéskor szembetiinik a
templom kozepén all6 négyoszlopos barok
stili kupolads képolna. Ennek miivészi neve-
zetessége az az oltar folott négy térdeldé an-
gyal vallara helyezett eziist koporsd, amelyet
Renen Péter dauzigi Otvosmester készitett
1671-ben s melyben a vértanui halalt halt szent
plispoknek: Szaniszlonak csontjai vannak- el-
helyezve. A fboltar képe a keresztre feszi tett
Udvozitét  4brazolja és  Dolabella  Tamas
festomiivész alkotasa. A szentélyben van az
1399-ben elhalt Jadwiga kirdlyné siremléke.
A kirdlyi trén hajdani helyén most a krakodi
hercegpiispdk stalluma all. A templomban
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lathatd még Wladyslaus Jagello régi, azutan
a Varnanal elesett Ulaszl6 magyar és len-
gyel kirdly és egy mas helyen Jadwiga ki-
ralyné marvany sarkofagja. Mindkettd Ma-
dejski Antal miive; Remekek a kozéphajo
magas falaira helyezett gobelinek, melyek
Jakob patriarcha torténetét abrazoljak.

A templom kincses kamrajat szintén meg-
tekintettiik. Valoban az egyhdzi mivészet
csodasabbnal csodasb kincsei vannak itt 0Osz-
szehalmozva megbecsiilhetetlen értékben. Itt
van példaul Lipski pilispoknek egy intuldja,
mely 1600 koriil késziilt és annak idején,
750 ezer lengyel forintba keriilt. Csupa
gyongy ¢és dragakdé az egész. Mai értékét
megfizetni alig lehet. A legrégibb Szent
Szaniszl6 infuldja a XI. szdzadbol. Nagy va-
gyont érnek a kiilonb6z6 kelyhek, szentség-
tartok, plspoki keresztek, pésztorbotok,
ereklyetartok, egyhazi ruhdk és  csipkék.
Tobb piispoki  székesegyhdz kincseshazat lat-
tam mar, de alig néhdnyban taldltam ezek-
hez hasonlét. Egy kiilon szekrényben a len-
gyel kirdlyok koronazasi reliquiait orzik. Leg-
értékesebb az egyik Jagellbhazbeli kiraly
korondja, melyet 1912-ben talaltak ¢és Boles-
law  kirdly kopdnyege, melyet Osyakban
levé sirjabol emeltek ki 1839-ben. Nagy
Kézmér kirdly koronajanak csak a masolata
van itt, mert az eredeti lenn van a krip-
taban.

De ha még annyi kincs volna is itt fol-
halmozva, nem hiszem, hogy nagyobb becs-
ben tartandk a lengyelek, mint most. A Wa-
wel domja ugyanis a lengyelség egyik leg-
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fobb Dbucsujard helye. Nem ugyan a fent
elésorolt mivészi érték ¢és oOrids gazdagsag
miatt, hanem azért, mert a dom O6rzi Lengyel-
orszag legnagyobb kiralyainak ¢és hdseinek
porladd csontjait. Itt nyugszanak Janos Kéaz-
mér, Bathori Istvan, Sobieski Janos, Kosci-
uszko Tadé, Poniatovszki Jozsef kiralyok és
fejedelmek, Mickiewiz Adam a koltd és még
masok a lengyelek hirességei kozil. A len-
gyel nemzet megszentelt pantheonja ez, hova
a csiiggedd lengyel szivesen zarandokol,
mert itt a hoésok sirja inti 6t arra: »nincs
még veszve Lengyelorszag«. Most is mikor
mi jartunk ott, urak, kereskedok, parasztok,
katonak és iparosok, férfiak és asszonyok
kiilonb6z6 csoportjait lattuk, akik mind csil-
log6 szemmel hallgattak a vezetdk tiizes, lel-
kesen hazafias magyarazatait. Szinte meg-
irigyeltem a szegény leigdzott lengyelséget,
mert ime busulasaban hazafias érzése megta-
lalja a szent helyet, ahol nagyjai pihennek
s ahol verg6dd szive vigasztaldst nyerhet...
Csak nekiink félreértett magyaroknak nin-
csen ilyen hazafias kegyhelyiink. Nemzeti
kirdlyaink sirjait ellenség dulta. Utolso ki-
rdlyaink idegenben alusszdk siri  almukat.
Legfeljebb 0Osrégi templomaink kicsi szen-
télyei buzditanak, hogy bizva-bizzunk abban
a josdgos Istenben, aki ezer éven at, annyi
balsors és szenvedés utan is megmutatta,
hogy ¢l nemzet e hazan,

Mindezek megtekintése alatt ugy elmult
az 1d6, hogy a hazatérésre kellett gondolni.
Vacsora utan egy zenéskavéhazba mentiink,
ahol a  plakatok magyar ciganyok  jatékat
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hirdettek. Azok is jatszottak valéban. De mi
nem nagyon gyonyOrkodtink se a jatékuk-
ban, se a viselkedésiikben. Boszankodtunk.
Zsebre jatszottak. Pedig talan igazuk van.
A habort miatt rosszul fizetik 6ket, élni pe-
dig kell. Es Kraké nem olcsé véros.



Végre itthon.

Majus 14-én az utols6 napra virradtunk,
melyet idegen orszdgban, idegen emberek
kozott toltottiink. Ez a tudat jol esé Orom-
mel toltott el, mert bar semmi nagyobb kel-
lemetlenség az egész utazds alatt nem ért,
sem valami kiilonds kényelmetlenség nem
gyotort, nem is nélkiildztiink valami tal so-
kat, mégis vagyakoztunk mar haza. Hiaba,
megéreztik s ez nyomasztdlag hatott kedé-
lylinkre a sok latnivalé dacara is, hogy oly
orszagban jarunk, amelynek lakdiban hianyzik
a hozzank huzé ¢és minket megértd rokon-
lélek ... Mi utunk kezdetén azt hittiik,
hogyha mindeniitt nem is, de nagy altala-
nosagban megtalaljuk azt a lengyel lelket,
mely a torténelem folyaméan annyiszor adta
jelét a magyar nemzettel valé rokonérzésé-
nek, ragaszkodasanak ¢és szeretetének s most
a nagy ut utdn azt a szomoru tapasztalatot
hoztuk  magunkkal, hogy rajongok, talzd
optimistak voltunk, mert a valosdg az, hogy
a lengyel nép szdzados szétdaraboltsaga da-
cara nem tudott jobb belatisra jutni. E/ a
nép erkolcseiben roppant laza, veliink szem-
ben nemcsak bizalmatlan, hanem hatarozot-
tan ellenséges. A zakrzowi csenddrparancs-
nok beszélte, hogy amikor 1914-ben a wy-
sokiei csata utan a mieink  hatralni voltak
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kénytelenek, az ott maradt lakossag barbar
szivtelenséggel bant katondinkkal. A  birérol
beigazolodott, hogy egy a csatdban megse-
besiilt O6rnagyot, aki hatraszallitasat kérte,
legyilkolt ¢és kirabolt. S6t még Galiciaban
is, ahol pedig a honpolgari kotelesség is
arra kotelezte volna oket, hogy minket, a
megtamadottakat  segitsenek, elleniink  for-
dultak. A mi csapataink minden lehetét el-
kovettek, hogy az embertelen haborti dacéara
kiméljék az embereket, varosaikat, javaikat,
az elére nyomuld, majd visszavert oroszok
pedig nem kiméltek senkii és semmit s
mégis a lengyel nép szive még Galicidban
is a kegyetlen oroszok partjan volt és van.
A habora harmadik évében csapatainknak
Galicia teriiletén a lakossdg zOmével szem-
ben allanddan biztonsagi intézkedésekrdl kell
gondoskodniuk. Nem ugyan ugy, hogy a
jol messze szoritott orosz seregeket hozhat-
nak 4rulas utjan nyakunkba, hanem gy,
hogy a wvasutak, a hidak rongaldsa még
mindig elég shrli jelenség. Csak egy-két
példa. Mi Lublinbol valé6 hazautazasunkat
egészen masként terveztik. Azt hittiik, hogy
Lublinbél Krasznik, Rozwadow ¢és Debican
keresztlil jutunk Krakoba, mert a legrovi-
debb ¢és legegyenesebb ut. Nem is mertiink
arra gondolni, hogy Lublinb6él az Ivangorod-
Radomi nagy keriilével johetink. Es erre
kellett jonniink, mert épen az 1d6tajt rob-
bantotta fol az ellenséges érzelmli lakossag
Rozwadow el6tt a San hidjat annyira, hogy
a személyforgalmat csak ugy tarthattak
fenn, ha wvalaki vallalkozott 4-5 kilométeres
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gyalogsétdra a felrobbantott részeken keresz-
til, a teherforgalom pedig teljesen sziine-
telt. Aztan a lengyel Ilégiok. Mennyi szép
reményt flztiink hozzajuk! S az eredmény?
Hogy mar ott létiinkkor sokat rebesgettek
megbizhatatlansagukrol és arr6l, hogy a Ié-
gionarius ruha csak a nagyobb varosok
konnyen  heviild  holgykozonségének  még
konnyebb meghoditasara jo . . . Azb6ta per-
sze mar nem is nagyon titkoljak, mert hi-
szen annyira mentek, hogy fel kellett Oket
oszlatni. Mi csak azon a rovidlatdson cso-
dalkoztunk, amely ezt a titkosan ellenséges
érziiletet a békés idOkben soha nem sejtette
s a haroméves haborti alatt annyi keserves
és sok-sok kart okozo tapasztalat dacara is
rejtegette és szépitette. Nalunk egy ellenzéki
partallast  képviseldnek megvalasztasa gyak-
ran elég ok arra, hogy a minden fejlodésre
érett vidék elorehaladdasa hattérbe szoruljon,
itt pedig, hol 1ugy gurult a rubel, hogy
majdnem egészen ellenséges érziiletiiek let-
tek a szivek, itt ez mind megtdrténhetett
és megtorténhetik még most is a nagy vér-
0zonben, amikor Iétiink vagy mnem Ilétiink
emberfeletti nagy harcat vivjuk.

Sok szépet, érdekeset, tanulsagosat lattunk
az utén, sajnaltam volna, ha nem tehettem
volna meg, de a végén még is éreztem, jobb
innen elmenni, haza az édes, a szép Magyar-
orszagba, ahol az ezeréves magyar nemzet
vagyonat, ¢letét is panasz nélkil szivesen
aldozza kiralyaért, hazajaért, ahol minden
magyar sziv minden erejével védi az Osi ro-
gbt, ahol nincs 4ruldas még a nemzetiségek
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lelkében sem, legfeljebb csak egyes megbé-
lyegzett emberekben, akik ebbdl éltek és
vagyonosodtak. Es ha ezeket eddig csak
szépszerével akartuk is jobb belatasra birni,
most a habora alatt megmutattuk, hogy
ahol kell, a magyar allam ereje elég erds
arra, hogy lesujtson ¢és biintessen . . .

Orommel szalltunk fel tehat majus !4-én
egy hétféi napon reggel tiz orakor a vonatra.
Orommel, mert biztatott a remény, hogy az
esti orakban mar magyar foldet ériink, ma-
gyar szOt hallunk. Addig is érdeklédve né-
zegettik a vidéket nemcsak azért, mert ter-
mészeti  szépségekben volt gazdag, hanem
kiilonosen azért, mert mindeniitt nyomat lat-
tuk a term6fold intenziv megmiivelésének.
A csatornazott ¢és mesterséges Ontozésre be-
rendezett foldek mindeniitt a mély jarast
gbzekék munkajat jelezték s majdnem min-
den kis kozségben fiistolgd gyarkémények
hirdet6i annak, hogy itt a nemzetgazdasag-
tan a maga egészében éErvényesiil. Itt nincs
egyoldal gazdalkodas. Itt a mezdgazdasagot
kiegésziti az er6s és fejlett ipari vallalkozas.
S a ketté egyiitt boldogulast szerez. A pom-
pas utak, a rendezett, tiszta falvak, a jo kar-
ban tartott tanydk mind-mind arrdl tanus-
kodtak, hogy erre mar belatobb népek lak-
nak, akik megtanultdk, hogy ha boldogulni
akarnak, akkor a korral haladni kell, mert a
mai nemzedéknek mar nem elegendd csak
ugy munkélkodni, mint hajdan, a jobb iddk-
ben apaink munkalkodtak. Nem elég, mert
ez a vildgok versenyében csak hanyatlast
jelent.
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A kis varosok is tobbet mutatnak, mint i
mieink. Oswiecim példaul, amely a Visztu-
laba 6mlé Sola jobb partjan teriil el, csak
8-9 ezer lakost szamlal ¢és mégis gyarke-
ményeivel sokkal tobbet mutat. Igaz, hogy
régi véaros 1179-ben mint 06nalldé hercegség
Auschwitz néven szerepelt, de miutdn ez a
hercegi ag kihalt, csakhamar a tescheni her-
cegek  birtokaba keriilt. Ezek tulajdondba
harmadfélszaz esztendeig maradt. 1457-ben
a lengyel kirdly vasarolta meg Janussius
tescheni hercegtdl. Lengyel tulajdonba ke-
rilvén német nevét is ellengyelesitették és
Auschwitzbol Oswiecim lett. 1773-ban Ausztria-
nak jutott s azdta mindig a békés fejlodés
utjdn haladt. Csak 1866-ban ¢élt 4t néhany
szorong6s napot, mert az ¢év junius 27-én a
porosz seregek kiséreltétk meg elfoglalésat,
de az osztrdk csapatok visszaverték. Oswie-
cimhez hasonld nagysagii lehet Dzieditz is
azzal a kiilonbséggel, hogy mig annak év-
szdzados multja, hercegi ragyogdsa van, ad-
dig ez nyarspolgari eredetre mutat csak vissza.
Mégis vasuti gocpont és gyarai, ipari vallal-
kozasai jelentdsek.

Itt bucstztunk el kiillonben egy nagyon
kellemes ttitarstdl is, akivel Krakoban is-
merkedtink meg. Keletgaliciai nagybirtokos,
kinek 25 kilométeres sajat ipari és mezo-
gazdasagi vasutja van, aki Németorszagban
és Anglidban végezte az egyetemet, aki be-
utazta Eurdpat és nyolc nyelven beszél, aki a
haboru els§ fazisait otthon élte végig s aki a
nagy izgalmak kovetkeztében meghalt felesé-
gét és gyermekét is eltemette s aki jelenleg
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Galicia ¢élelmezésének egyik vezetd embere.
— Tole hallottunk sok-sok érdekes részletet
nemcsak a lengyel nép bizalmatlansaginak
magyarazatarél  velink és  Németorszaggal
szemben, a mir6l mar elébb szdlottam,' de a
magyar viszonyokrol is. Megfordult persze na-
lunk is gyakran, de csak a nemzetiséglakta vi-
dékeken ¢€s igy természetesen 6 is nemzetisé-
gi szemiivegen keresztill itélt viszonyainkrol.
Hangoztatta, hogy nemzetiségeink el vaunak
nyomva. S mikor ennek -ellenkezdjérdl any-
nyira-mennyire meggyoztik, akkor oda kon-
kludalt, hogy a nemzetiségek teljes behodo-
lasdt nem politikai jelszavakkal, nem hato-
sagi beavatkozasokkal lehet elérni, mint aho-
gyan eddig ezt nalunk csinaltak évtizedek
Ota, hanem csak azzal, ha a magyar allam
beigazolja, hogy  gazdasagi  fiiggetlensége
elég er6s alapot nyljt minden magyar allam-
polgar megvédésére ¢és boldogulasara. Mert
szerinte, ha egy orszagban maga az allam-
fentartd nép erétlen gazdasagi fliggetlensé-
gének biztositdsdra mas orszaggal szemben,
mint nalunk a magyarsag Ausztridval szem-
ben, akkor nem lehet varni, hogy az itt lako
nemzetiségek ne kacérkodjanak az erdsebb
orszagok és népek felé, lévén természeti tor-
vény, hogy mindig az erdsebb vonzza a gyon-
gét. Legyink te csak politikailag, hanem
gazdasagilag is erések és fiiggetlenek, akkor
az a gyongébb nemzetiség is feltétel nélkiil
behodol. Utalt arra is, hogy lam a csehek is
csak azért merészelnek 1Uj politikai célokért
kiizdeni, mert tudatdban vannak annak a
ténynek, hogy Ausztria gazdasagi sulypontja

"Lasd 19. és 20. lapokon.
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mar uehauy évtized oOta Csehorszagba tolo-
dott 4. Ha ez nem volna. igy, akkor bizo-
nyosan csendben volnanak ...

O mar régen Bielitz felé robogott, mikor
mi még Paczolay drral mindig ezekrél a dol-
gokrol beszélgettiink tgy, hogy észre se vet-
tik, mikor Oderbergre érkeztiink. Ez az er6-
sen fejlodé varoska mar a porosz hatar ko-
zelében vau, az Odera partjan teriil el ¢és
vOrostéglas hazai nem valami kellemesek a
szemnek. Ennek kovetkeztében, bar idOnk
lett volna rea elég, még se szantuk el ma-
gunkat arra, hogy benne hosszabb sétat te-
gylink. Inkdbb szemléléi voltunk annak a
zlirzavaros képnek, amit az ilyen hatarallomas
forgalmas ¢élete mutat. Civil utas nem tulsa-
gosan sok volt, de katona annal tobb. Még
pedig a frontrol hazatéré németek. A legény-
ség meglehetésen zajosan Oriilt a kiilon sza-
mukra fen tartott helyiségekben, tisztjeik azon-
ban annal feszesebben és zarkozottabban iiltek
az étteremben. Még egymassal szemben is.
Szertartdsosak voltak és eldirasosak a pedan-
teridig ... Itt értettem meg, hogy a magyar
kedélyesség ¢és Dbaratkozasra valé hajlando-
sag mindig fazni fog ettdl a német hiivos-
ségtél s ezért barmilyen bensOséges lesz is
kozottink a politikai viszony, a két nép alap-
természete nem engedi meg a bensdséges
kozeledést A  konnyelmiiségig nyilt magyar
természet mindig vissza fog riadni a néme-
tek hiivds begombolkozottsagatol ¢és viszont.
A fronton, a harcok tiizében megértik egy-
mast, a hdsi batorsag utjat is egyiitt jarjak
szivos lelkesedéssel, de a kivivott gydzelem



141

utdn mar nem érzik jol magukat egymads
mellett. A német lenézi a magyar tularado
jo kedvét, a magyar meg unja azt a német
fegyelmezettséget, mely még az Oromnyil-
vanitadst is kommandd szora végzi és arra is
hangfogot tesz.

Végre tovabb  indultunk. Haromnegyed-
hatra jart az id6 s a nyitott ablakokon be-
aradd hlvos esti sz&l pompdsan enyhitette
az egész nap forrosdganak kitett vasuti ko-
csik borzasztdo fiilledtségét. Beszallaskor ugy
éreztilkk, mintha gbézfiirddbe Iéptiink volna.
De amint megindult a vonat, egyszerre meg-
tisztult a kocsi levegdje s mi feliidiilve néz-
tik az elénk taruld csodas képet. Ausztria
egyik leggazdagabb széntermelé helyén jar-
tunk. Annak a jO szénnek hazajdban, mely
batran vetélkedik még a jobbfajta porosz-
szénnel is. Dombrau, Karwin, Dorkau koriil
mindeniitt a szénbanydk mdiveit latja az
ember, az allomasokon pedig nem egy helyiitt
majdnem emeleteshdz magassagra voltdssze-
halmozva a szén. Csak teherkocsit lattunk
keveset. Szénnel, megrakott vonatot pedig
egyet se. Mindjart gondoltuk, hogy nalunk
a szén koril bajok lesznek. Mert ilyen szén-
kdzpontbol vonatnak vonat utdn kellett volna
indulni, hogy a szén idejébe jusson minden-
hovd a cséplégépekhez, a gyarakhoz s a mel-
lett fej halmozodj €k az is, ami a téli flitéshez
kell. Es mi egyetlen egyet se lattunk.

Hét ora tajban Teschen palyaudvardan Aall-
tunk. Most mas vidéki varosok palyaudvara-
nak csendessége fogadott, de csak egy évvel
elobb is folyton nylizsgd volt itt az élet,
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A habori derekan itt székelt ugyanis jo
hosszt ideig a fOhadiszallas ¢és ez természe-
tesen nagyon ¢élénk forgalmat hozott a va-
rosba. A harcterekrdl itt gyililemlett fel min-
den. Itt voltak a fontos katonai tanacskoza-
sok, hadvezéri megbeszélések, itt fordultak
meg a szovetséges uralkodok és hadvezérek,
innen vitték szét a hadviselés terveit deli
kurirok €s innen ropiiltek keletre, délre,
nyugatra ¢és északra a sorsdont§ parancsok.
Innen  hirdették  vilaggd bator  csapataink
bamulatos diadalait s innen hallottuk az
esetleges balsikerek szomori bevallasat is.
Teschen volt jo ideig a habor(i szive. S mint
ilyen, persze hogy liiktetd eleven életet va-
razsolt maga kortl.

Most azonban ujra csendes, kisvarosias lett
minden az Olsa jobb partjan elteriilé Teschen-
ben. Az a huszezer ember, aki itt ¢él, ugy
emlékszik lassan erre a néhany honapra,
mint arra a par napra mikor 1779. majus
elején itt targyaltdk ¢és kototték meg Maria
Terézia ¢és II. Frigyes porosz kirdly kovetei
a békét. De egyébként is torténeti hattert
varos. Teschen, csehiil Tesin ¢és lengyeliil
Cieszyn régen kiilon hercegség volt a sziléziai
hercegek birtokdban. Mikor ezek 1625-ben
kihaltak, a «cseh kirdlyi koronara szallt.
1722-ben VI. Karoly csaszar Lipot Jozsef
Kéroly lotharingiai hercegnek adomanyozta,
akitol az a Ferenc Istvan herceg 0Orokolte,
aki VI. Karoly leanyat Maria Theréziat ve-
vén el, a Habsburg Lotharingiai 4gnak meg-
alapitéja lett s mint [. Ferenc tette fejére
a német romai birodalom csaszari koronajat.
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I. Ferenc azutdn, mikor leanyat Maria Krisz-
tinat Albert szasz kirdlyi herceghez adta
feleségiil, ennek adta a tescheni hercegséget
s 6 birta 1822 februar 20-an bekovetkezett
halalaig. Ekkor II. Lipdt csaszar harmadik
fisnak Karoly Lajos Janos fOhercegnek a
napoleoni  habortk nagyeszi  hadvezérének
tulajdondba ment at Ennek 1847 aprilis 30-an
bekovetkezett haldla utan pedig elsé sziilott
fia, a nagy hadvezér ¢és custozzai gyd6z6:
Albrecht féherceg orokolte. 1895. februar
18-ika ota Albrecht fohercegnek unokadccse:
Frigyes fOherceg birtokolja. Ilyen magas
rangl  birtokosok kezében Teschen egyre
emelkedett. Gyaripara ¢és kereskedelme na-
gyon jelentékeny. A fOhercegi kastély mi-
kincsei pedig roppant értékesek, bar egy
részét Pozsonyba és Bécsbe szallitottak.

Itt kiilonben nagyon kellemes meglepetés-
ben volt résziink. Vandorlasunk utan itt iitotte
meg flliinket el6szor az édesen dallamos
magyar sz0. Mint hossza, kemény tél utan
az elsdé pacsirta szd, oly 6romdt okozott ne-
kiink a hallott magyar beszéd. Annal is in-
kabb, mert harom bajos fiatal leany szajarol
hangzott  pajkos vidamsaggal. Meég lenn
a kocsi elbtt beszéltek, de mint a tavasz
szines pillangdi egy-kettére a vastti kocsiba
suhantak, majd a mi fiilkénkbe, ahol kacagd
jokedvvel folytattdk tréfaikat. Ily koriillmények
kozott  természetes  volt, hogy mi is bele-
elegyedtiink a tarsalgdsba s csakhamar meg-
tudtuk, hogy csacaiak, akik Teschenben
jartak bevasarolni.

Innen kezdve 0Ok lettek a mi kedves ci-
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ceronéink. No meg igaz, egy teschehi feld-
pater is, aki par napi szabadsidgra jott haza
Magyarorszdgba. De amig ez kell6 komoly-
saggal magyarazgatta, utunk érdekesebb ré-
szét, addig a leanyok ink4dbb a csacai tarsas-
élet Oromeirdl csevegtek. A feldpater a jab-
lunkai szoros szépségeirdl, a kozelben levd
torténelmileg hires ¢és a magyarok ellen
épitett sancrél beszélt, megmutatta az orszag
hataradt jelz6 piramist is, a lednyok meg
arrol szoltak, hogy Csacan is érzik a haborut,
innen is elvitték az ifjusag elejét, de azért
maradt ott annyi, hogy a mindennapi ¢élet
gondjai kozott egy kissé feliidiilhetnek.

gy észre se vettik, mar is Csacan voltunk.
Rovid bucstizds utan ismét ketten maradtunk
s igy gyonyorkodtink a Kisuca patak gyo-
nyorii volgyében. Egy forduld még s mar Bude-
tin vara alatt robogott vonatunk, ahonnan par
pillanat alatt Zsolnara értiink, ahol nekiink is le
kellett szallnunk azért, mert ez a vonat csupan
csak Ruttkdig ment. Mivel pedig a nekiink
megfeleld galantai vonat csak reggel 7 ora eldtt
indult, szallasrdl kellett gondoskodni.

Zsolna rohamosan fejlédé varos. Utoljara
az iparkiallitdson jartam itt s akkor csupan
a piactér arkddos vagy labas héazai kototték
le figyelmemet. Most pedig alig ismertem rea.
Kiépiilt egészen a vasutig ¢és azdta a régi
posztégyaron kivil mar mdas gyarkémények
is emelkednek koriilotte. Lakast is alig kap-
tunk benne. A vastthoz kozel levo szallo-
ddkban akartunk megtelepedni, hogy reggel
kozel legyiink, de ennek szobai mind le vol-
tak foglalva. A varosba kellett tehat men-
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nlink, ahol Uj meglepetés vart reank. Szo-
bat kaptunk a szalloddban, de meleg vacso-
rat nem. Itt ugyanis az a rend, hogy az ide-
genek ne panaszkodhassanak az ellatésra,
este csak a varosi sorcsarnokban adnak me-
leg vacsorat. Odamentiink mi is és nem ban-
tuk meg. Hideg sor ¢és magyaros eledel
keriilt asztalunkra jo kiszolgalassal és arany-
lag elég olcson.

Hanem egy kicsit megijesztettek. Va-
csora kozben wugyanis azt hallottuk, hogy
Zsolnan kititott a himlé. Kérdésiinkre a pin-
cérleany egész rémregénynyel felelt: hogy
mar 26 megbetegedés van, tiz haldleset s
minden percben varjdk a  beliigyminiszter
stirgdnyét, amely Zsolnat le fogja zami &3
megfigyelés alda helyezni. El lehet képzelni,
hogy megrokonyodtink. En is, de kiilondsen
utitarsam. Még csak ez kellene. Itt {ildogélni
Zsolnan vesztegzar alatt tiz napig, két hétig,
mikor red halaszthatatlan targyalasok var-
nak, ream pedig az innepen kivil egy pri-
mitia is otthon. Ennek fele se tréfa. Meg kell
tudni, mi igaz a hirb6l1?

Paczolay dr. vallalkozott is rea. A rendor-
ségre ment, ahol megigértek, hogy az alka-
pitany ur felkeres minket. igy is tortént.
Eljott és megnyugtatott. Elismerte, hogy né-
hany himldeset eldfordult, egy haldlozas is
volt, de arr6l sz6 sincs, hogy lezarjak a va-
rost. Ugyanezt mondotta az odakeriilt szolga-
bir6 is. igy aztan megnyugodtunk s barat-
sdgos poharazas kozben beszélgettiink eldszor
a zsolnai viszonyokrol, aztdn a haborarol,
majd az utazasunkrol s a végén még a zar-
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oran tal is vitatkoztunk természetesen a po-
litikar6l, mert mind magyarok voltunk

15-én kedden a Vag volgyén keresztiil jot-
tink. Mindketten jartunk mar erre, de en-
nek dacara sem tudtunk betelni szépségével.
Ugy gyonyorkodtink benne, mintha most
elészor lattuk volna. A vagvaraljai részlet,
a besztercei kanyarodo, a zsigmondhazai régi
Balassa-féle kastély, mely utobb Hohenlohe
Klodvig hercegé lett, jelenben pedig a vi-
laghiri  hegediimiivész ~ Kubelik  tulajdona,
igazan fest6i képek. Majd a mariatolgyesi
részben gyonyorkddtiink, késobb pedig Tren-
csén pompas panoramajaban, mig meszebb az
orszag hataran Oroszlanké varanak hatalmas
sziklai kotottek le figyelmiinket. Kozben pe-
dig hol jobbroél, hol balrél hatalmas csobo-
gassal hompolyog tova az erés esésii Vag,
mintha mindég a rég elmualt idék dicsdsé-
gér6l regélne . . . Aztan kissé tagul a volgy,
a Vag is elbykal a sturt fiizesek lombjai
kozt és csak a tagas volgy peremén Orkodod
beckéi, temelvényi és  csejtei  varromok
hirdetik, hogy olyan helyen jarunk, ahol
torténelmiink  hatalmas eseményei jatszdodtak
le. Postyénen tul Galgoc ¢és lyipotvar utan
végleg eltlintek a hegyek. A kis magyar
alfold sikjara ért vonatunk.

Innen kezdve nagyon nagyon lassan mult
az 1d6. Galautan ebédeltiink, aztan sikerilt
rohammal jo helyet szereztink a vonaton,
ahol az ebéd utani sziesztara is volt elég
ido. Majd Parkanynanara értiink. Szerettiik
volna, ha rogton indulunk, de bizony jo ké-
séssel jottlink. — Azutan  csak  docogtiink
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és docogtiink, a hogyan azt mar megszok-
hattuk  vicindlisunktél. De mégsem szolom
le. Mert utunknak épen ezen az unalmas
részletén hallottuk azt, amit hallani remél-
tink akkor, mikor a fronthoz kozel jartunk:
a puskaropogéast . . . Persze nem katonasag
16v6ldozott, hanem csak vadasztak a tésai
vagy perdcsényi erdében ...

De barmi lassan jottiink, végre még is csak
haza érkeztink. Haza, ahol szeretettel, barat-
saggal vartak, ahol nem néznek el fejlink
felett hideg kozombosséggel, ahol ismeriink
minden fiit és fat, minden gyereket és fel-
nottet, ahol minden haz ablakabdl ismerds
virdg mosolyog felénk, ahol a madar dal és
a harangszo is jobban sziviinkhoz szodl, ahol
az ég is szebb és a fold pora is kedves ne-
kiink, mert azokat takarja, akik kedvesek
voltak nekiink ...

Nagy utat tettiink. A szerzett tapasztalatok
é¢s ismeretek mindenkor kedves emlékeink
maradnak, de a végén rajtunk is beigazolo-
dott a régi mondas: »mindeniitt jo, de leg-
jobb még is itthon«.
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